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Het Is voor miJ een genoegen en een eer om als eerste Dultser voor U te
mogen spreken ter gelegenheld van het vijfde symposium van Uw verenliging
in Leiden!. Met de stichting en de aktivitelten van de RIMO bent U ons In
Dultsiand vodr, want bij ons Is het tot nu niet mogelijk geweest een
dergelijke vereniging te stichten. Wij hebben totnutoe - het vorig Jaar
(20ril 1986) - alleen een Duits-Turkse Juristenvereniging In Hamburg
cpgericht, maar die Is nog niet In de cpenbaarheid getreden?.

Helaas is mijn Nederiands - 20 ais U hoort - zo slecht dat Ik mijn
voordracht over het privaatrecht van enige staten in het Nabije en Midden
Oosten In het Dults moet houden. - 1k hoop echter dat U mlj zult verstaan.
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A. if foerk l4rul

Ursprunglich bin ich gebeten worden, elnen ‘Uberblick Uber das Privatrecht
der Staaten des Nahen und Mittleren Ostens’ zu geben. Uber diesss Thema
kann man leicht eine Vorlesung Uber metrere Semester haiten, ohne dass

der Stoff ausgeht.

Der Begriff ‘Naher und Mittlerer Osten’ Ist keln juristischer, sondern ein
geographischer, vielleicht auch ein politischer. Die Geographen
interpretieren lhn Im Ubrigen htchrst unterschiedlich. Sowelt ich die
Vertsffent!ichungen der RIMO bisher verfolgt habe, verstehen Sie unter dem
BegrIff etwa die 21 Mitg!ledstaaten der Arablschen Liga, die Turkel, den
iran, Afghanistan und Zz.T wohl auch Pakistan. D.h., Staaten mit ganz
Uberw legend oder ausschliess]ich mus|imischer Bavikerung, bzw. die Staaten,
in denen die drel orientalischen Hauptsprachen Arabisch, Persisch und
Turk lsch gesprochen werden. innerhalb der mir zur Verflgung stehenden
Zelt kann ich Jedoch schwerlich sinnvoll Uber dle Rechtsordnungen von 25
Staaten sprechen. Selbst wenn Ich Jetzt mein Referat auf die Staaten des
#gyptischen Rechtskreises beschriinke, wird es Husserst knapp.

Ferner: Unter den Begriff ‘Privatrecht’ gehtren aus deutscher - und woht
auch aus nlederiindischer — Sicht u.a. das gesamte Burgerliche Recht, das
Handelsrecht sowle das internationale Privatrecht. Den Schwerpunict lege Ich
- wle zuvor verabredet - auf das vermbgensrechtliche Privatrecht
(hauptssichlich Schuid- und Sachenrecht) und zwar primér auf das
Schuldvertragsrecht sowie auf einige Aspekte der Letren des Aligemeinen
Teils des Privatrechts. Der Bereich des nichtvermogensrecht|ichen
Privatrechts - speziell das Famillen— und Erbrecht — der Im Orient oft unter
dem Terminus ‘statut personnel’ (‘ahwal ash-shakhstya’)3 zusammengefasst
wirg® - blelbt ausser Betracht. Dasselbe gilt fUr das Internationale
Privatrecht und weltestgehend fUr das Handelsrecht. Seibst wenn ich mein
Thema réumlich und Inhaitlich in dieser Weise begrenze, kann ich |hnen U
elnen sehr kursorischen Uberblick geben. Ich hoffe immerhin, dass
wenigstens deutiich wird, welche Rechtshormen auf diesem Geblet In den

einzeinen Staaten geiten.
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B. Historischer Hintergrund

I. Bls zur Rezeption europdischen Rechts

Man kann davon ausgehen, dass Im ‘dar al-IsiamS bis etwa In die Mitte des
19. Jatrhunderts grundsiitzlich islamisches Recht (die 'sharf'a‘)s gegoiten
hat, sowelt nicht In einzelnen Bereichen Insbesondere Im Osmanischen Reich
ein staatliches Gesetz (‘gAntn’ oder 't:;ant:nname')7 erlassen worden war. Die
‘'shart'a’ gaft In jedem Fall fUr die Stadtbewohner. Fir die Landbevtikerung
waren teiiwelse abweichende Bestimmungen massgeblich denn ‘es darf ais
Binsenweisheit gelten, dass das islamische Recht eln st¥dtisches Recht st8

Vorsorglich noch zur Klarstellung: Die ‘shart’a’ Ist reines Juristenrecht,
nledergeiegt In privaten Sammiungen anerkannter Autorititen. Die
Rechtsiehre -~ nicht der staatliche Gesetzgeber -bildet die Quelle
(theoretisch) allen Rechts. In den Worten von Gridf: ‘Die Legislative des
Islams ist die Exegese seiner kanonischen Texte.’®

insbesondere Iim Handels-, teliwelse auch im Vertragsrecht hat Jedoch
weltgehend immer Handelsgewohnheltsrecht und/oder Handelsbrauch (“urf
at-tidjart’) gegoiten, das/der nur tellwelse an die ‘shart’a’ angelehnt war.
Oft hat man sich im Handeis(gewohnhelts)recht nur bestimmter Xusserer
Formen der ‘shart’a’ bedlent!0, D.h., die Parteien schilessen anstelie eines
von ihr verbotenen Rechtsgeschiifts einen Vertrag, der von der Verbotsnorm
zwar nicht erfasst wird, jedoch gerade den Erfolg herbeiftihren soll, den das
Verbotgesetz verhindern will (und fUr nichtig erki#rt). Es handelt sich also
Im Sinne der ‘shart‘a’ um Umgehungsgesch¥fte. Insoweit hat sich Ubrigens
speziell bel den Hanafiten eine besondere Gattung in der Rechtsliteratur
entwickelt, dle sog. ‘kutub al-hiyal’ (Bucher Uber Rechtskniffe)ll,

Das Paradebelsplel dieser Art von Umgehungsgeschiiften ist zweifellos der
‘bai’ al-'tna’ oder ‘bal’ mukMtara'ﬁ, der als contractus mohatrae auch Im
mittelalteriichen Europa zur Umgehung des kanonischen Zinsverbots
angewandt worden ist!3. Um das Zinsverbot zu umgehen, wird, ohne gegen
den Buchstaben des Gesetzes zu verstossen, elne Art Kreditkauf getXtigt,

der dem Verk¥ufer/Dar iehensgeber durch den Abschiuss von zwel finglerten
Kaufvertrigen Zinsen eintrigt.

Im (brigen splelen auch Brauch und Sitte (“urf’ und “ada’) zur
LickenfUilung von nicht ‘shart’a’-rechtlich geregeiten Tatbestiinden eine
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erhebliche Rolile. Sowelt derartige gewornhelts'echtllcre Regein — primér Im
W irtschaftsverkehr — nicht ausdrck |ich gegen dle ‘shart’a’ verstossen und
im allgemelnen oder In bestimmten Gegenden dauerhaft befolgt werden,
gelten sie als zul!slg". In der Zelt der Entwicklung der ‘shart’a’ Ist auch
festzustellen, dass gewohnheltsrechtllche Institute Bestandtei! des
Islamischen Rechts geworden sind. Das hlerfir bekannteste Belsplel ist
wahrschelinlich der Werk!leferungsvertrag ('lstlsna")'5. Uber den die
Hauptquellen der ‘shart’a’ — Koran und ‘sunna’ - schweligen. Dennoch Ist
dleser Vertragstyp, well im Geachiiftsleben Ublich, Bestandteil des

islamischen Rechts geworden'.

Dass neben all diesem unter der nichtsesshaften Bevtlkerung, also den
Beduinen, spezielle Regein galten” und Nichtmusiime im ‘dAr ai-isiam’ Im
Berelch des ‘statut personnel’ Sonderregein unteriagen'8, sei der
Volistiindigkelt halber auch erwihnt,

Man miige ferner nicht ohne weiteres meinen, dass die ‘'shart'a’ trotz Ihrer
grundséitziichen Unwandelbarkeit selt der Schilessung des 'bab akidjtinad9
(etwa Ende des 9./Anfang des 10. Jahrhunderts) v8ilig unversindert bis In
das 19. Jahrhundert (oder bis in die Gegenwart) gegoliten hat. Diese Ansicht
wird vielfach von Isiamkundiern vertreten, wei! sie Im wesent | ichen nur mit
den kiassischen Rechtswerken arbeiten, das nachklassische Recht — blis in
dle jungste Zeit — weltgehend vernachiéissigen sowie Im Ubrigen, sowelt ich
sehe, wohi fast nle ‘fatawa’ (Rechtsgutachten)20 oder
Ger Ichtsentscheidungen (enthaliten In den ger ichtlichen ‘sidjillat’)
ausgewertet haben. Zuzugeben ist, dass von den zwischen 800 bis etwa 180
verfassten Rechtsblchern (hler geht &s nur um die ‘furti’-Werke) metr oder
weniger jedes als autoritatlv oder klassisch angesehen werden kann, wobei
elnzelne -je nach Geschmack - als massgebiicher als andere betrachtet
werden (k&nnen). insowelt sind In der Tat nur recht seiten Entwicklungen
zu beobachten. Insbesondere werden z.B. alte Rechtsinstitute aus der
Anfangsphase der ‘shart‘a’ regeimiissig tradiert, auch wenn sie Inzwischen
Ilre Bedeutung léngst verioren haben. Vor dem Beginn des westlichen
Einf lusses sind die theoretischen islam lschrechtlichen Kompendien von elner
— aus eurcpiischer Sicht - fast unglaublichen Konstanz. Abweichungen
bestitigen lediglich die Regelz‘. Immerhin sei an dleser Stelle auch
festgehaiten, dass gelegent!ich der Inhalt wichtiger ‘fatawa’, worauf schon
Snouck Hurgronje hingewiesen hat, In die 'furti’-Werke aufgenommen und
damit Bestandtell des Rechtssystems geworden Ist®2.

e )

WIiil man feststellen, In weicher Welse sich dle ‘shart’'a’ im Laufe der
Jahrhunderte In der praktischen Anwendung entwickeit hat, wie thre Normen
Im Einzeifall Interpretiert worden sind usw., so Ist es uneri¥ssiich, auf
Ger ichtsentsche idungen und auf Rechtsgutachten (‘fatawa’) zurlickzugreifen;
denn primir hier findet man die entscheidenden Quelien. Diese Arbeiten sind
bisher Jedoch noch kaum in Angriff genommen worden. Erst wenn diese
Quellen eingehend untersucht werden, erhiiit man eln zutreffendes Bilid der
Realtit; insbesondere davon, Inwlewelt die Normen der ‘shart’a’ praktische

Badeutung hatten oder nicht. Alles andere muss zwangsi&uflg Spekuiation
bleiben?3,

Die Rechtsprechung welcht n&mlich héufig durchaus von der ‘shart'a’ ab.
Wil man Entwick lungen nachzeichnen, mlssen aliso Ger ichtsentscheidungen
untersucht werden, wle es z.B. Jennings®4 In vorblidiicher Welise getan tat.
Erst dann k&nnen Schiussfoigerungen gezogen werden. Diese ergeben
beispleiswelse, dass ‘over the course of four Ottoman centuries there are
likely to have been changes In the legal-judiclal practice concerning credit
and Interest which will suprise those who hold that isiam and the sharia
were stagnant25,

Von Bedeutung zum Versténdnis der derzeltigen Rechtsiage im Orient ist
schilessiich dle sog. ‘slyasa?6, die ‘Leltungs- und Steuerungskompetenz des
Staates’27. Obwohl die ‘shart'a’. nach der Theorie unbestritten als
allumfassende und abschiiessende Regelung des gesamten menschlichen
Verhaltens glit, so dass begriffiich keln Raum f(r den Erlass neuer Gesetze
blelbt, wird dem Jeweliligen Herrscher das Recht zugestanden, aufgrund der
'siyasa’ Normen zu setzen, die fUr die Rechtsunterworfenen verbindlich sind.
Auf diese Welse erlassene Massnahmen, die aus der ‘siyasa’ des Herrschers
fllessen, sind legitim. Selbst normwidrige Bestimmungen, die vom Sultan
erlassen werden, sind nicht nichtig, sondern geiten ais Schtpfung neuen
Rechts.

In der klassischen Zeit (8. — 11. Jahrhundert) werden die aus der 'siyasa’
resultierenden rechtlichen Bestimmungen nicht als Tell der ‘shart'a’
angesehen. Sie bieiben - mit einer gewlissen Ausnahme bei den Mal ik iten—
als ‘gAntn’ von Ihr getrennt, werden aiso nicht In die ‘shart‘a’ Inkorporiert.
in spiiterer Zeit ist Jedoch auch be! den Hanafiten - der massgeblichen
Rechtsschule Im Osmanischen Reich - nachzuweisen, dass der ’‘gadt’
(Richter) vom Sultan kraft der ‘siyasa’ eriassene Gesetze anzuwenden hat,
well er bel der Rechtsprechung ails Vertreter des Herrschers handelt. Auf
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diese Weise entsteht ein Grenzbereich zwischen ‘gantn’ und ‘shart‘a’, wobei
es durchaus vorkommen kann, dass ein staat!iches Gesetz der ‘shart‘a’
vorgeht, seibst wenn es Ihr widersoricht?8. Im Rahmen der ‘siyasa’
entwicke!lte Rechtsinstitute werden im Ubrigen teliweise nach und nach auch
als Bestandtel! des Islamischen Rechts angesehen. Das bekannteste Belsple!
ist der sog. ‘diwan al-mazalim' (Board of Grievances), das woh! bedeutendste
Gericht in Saudi-Arabler?®,

Sowelt also heute In den nah- und mitteléstiichen Staaten Gesetze er lassen
werden, kdnnen sich die jewelligen Gesetzgeber auf ihre 'siyAsa’ berufen
und tun dies gelegentiich auch Insbesondere In Staaten, In denen die

‘shart'a’ noch elne wichtige Rolle spieit.

Il. Rezeption eurcpéilschen Rechts

Wie aligemein bekannt, Ist das vermdgensrechtiiche Privatrecht - anders als
das Famlilen- und Erbrecht - In allen orientalischen Staaten heute nicht
metr prim¥r durch die ‘shart’a’ gepr#gt. Die belden Sonderfille Saudi-
Arablen und Oman lasse ich belselite. Selt der Mitte des 19. Jahrhunderts
sind In diesem Berelch eurcp¥ische Rechtsinstitute und zum Tel! ganze

Kod If Ikationen Ubernommen worden.

Die Grunde hierfUr liegen auf der Hand.” Es geschah In vielen Fillen
kelneswegs wegen innerer Reformbestrebungen, sondern hdufig aufgrund
politischen Drucks der eurcpdischen Grossméchte. Hinzu kommt, dass die
'shart'a’ oft auch nicht den Anforderungen des modernen W irtschafsverketrs
entgpricht. Um im Einzelfai! aufgrund von 'shart’a’-Vorschr iften zu einer
Lisung 2u gelangen, missten hdufig anhand nur rudimentfirer Quellen
Rechtsregein v&llig neu entwickelt werden, well der Berelch des
vermbggns’echtllchen Privatrechts (anders als das Famlillen- und Erbrecht)
in der Vergangenhelit weitgehend ‘lettre morte’ gewesen Ist und
Rechtsnormen, dle vor rund 1000 Jahren entwickelt worden sind, elinfach
nicht auf wirtschaftiiche Sachverhaite passen ksnnen, die jetzt rechtlich zu

bewXitigen sind.

Man unterscheidet Im Orient seither - géinzlich unisiamisch — zwischen der
'weltiichen’ und ‘gelstlichen’ Rechtssohéire3!. Soweit Gegenstinde der
geistlichen Sphire zugerechnet werden, blleb und bleibt fUr sie weiterhin
v8i1ig oder hauptsichiich (von Staat zu Staat verschieden) das traditioneile
islamische Recht massgebend. Dies glit vornehmliich fUr das
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nichtvermgensrechtiiche Privatrecht (also das Famillen- und Erbrecht)
wegen seiner engen Bindung an den Koran und dle islamische Tradition32,
Insowelt splelen, sowelt Kodiflkationen erlassen worden sind, auch die
verschiedenen Rechtsschulen/RIten (‘madahid’) noch eine erhebliche Rolle.
Oft handelt es sich bel diesen GesetzbUchern namlich lediglich um
Zusammensteliungen von Normen des In dem betreffenden Staat
massgeblichen ‘madhab’, dessen Regein zur Interpretation des Gesetzes oder
zur LUckenfUllung welterhin anzuwenden sind33, Im Ubrigen wird von den
Modernen Insowelt hiiuf ig auch von dem ‘talftq’ Gebrauch gemacht; d.h, as
praktischen oder sonstigen Erwigungen werden elnzeine Normen anderer (als
der massgeblichen) Rechtsschule Ubernommen. Begonnen worden ist damit
bereits Im Osmanischen Relch ani¥ssiich der ersten famlllenrechtiichen
Kodif Ikation im Jatre 191734,

In der weltlichen Sphiire (Schuld-, Sachen—, Hande Is-, und Verfahrensrecht)
wurden und werden dagegen auch heute noch Gesetzblcher nach
kontinentaleurcpischem Vorbild erlassen. Begonnen haben damit In der
zwelten HilIfte des 19. Jahrhunderts das Osmanische Reich und Agypten.
Agypten war zwar zu jener Zeit nominell noch Tell des Osmanischen
Reiches; es folgte jedoch nicht dessen rechtsreformerischen Mustern.
Agypten Ist von Anfang an elgene Wege gegangen und flUhrte die
Verwestlichung und Lalzislerung seines Rechtssystems teliweise sogar welter
als das Osmanische Reich.

Hler Im Osmanischen Reich - nicht aber in Agypten — wurde am Ende des
19. Jahrhunderts mit dem Erlass der Mecelle (1869 ~ 1876) das Islamische
Schuld-, Sachen- und Verfatrensrecht des hanaf itischen Ritus zun erstenmal
In der islamischen Welt In der Form elnes Gesetzbuchs zusammengestent%.
wobel im Ubrigen nicht ganz klar ist, ob es sich bel Ihr um eilne
Kodif Ikation oder nur um eine Kompilation der ‘'shart’a’ hande|t36, Wie dem
auch immer sel: Dle Mecelle spieite In den Nachfolgerstaaten des
Osmanischen Relches bis In die Jungste Gegenwart - d.h. bls zum Erlass
moderner Kodlfikationen (z.B In israel, Jordanien und Kuwalt) - eine
erhebliche Rolle. Auf sie wird im Ubrigen auch heute noch In den arablschen
Staaten, in denen isiamisches vermdgensrechtiiches Privatrecht gilt, gern als
Rechtsquelle zurlckgegeriffen, selbst wenn die osmanische Mecelie dort
formel! nle geitendes Recht war37,

Die Im Osmanischen Reich und In Agypten vor metr als 100 Jahren
begonnene Entwickiung ist bis Iin die alier jJUngste Gegenwart zu becbachten,
wenngleich seit Mitte der 70er Jatre dieses Jahrhunderts gewisse
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RUckbesinnungen auf die elgene Isiamische Rechtstradition® auch in den Im
letzten Jatrzehnt In Kraft getretenen arablschen Ziviigesetzblchern
nachweisbar sind. Z.B. sind die ZiviigesetzblUcher der Arablschen Republik
Jemen (1979) und der Vereinigten Arabischen Emirate (1985) kelneswegs
mehr so eurcpiisch- (priziser: franzéslsch-) rechtlich geprigt wie das
dgyptische oder syrische ZGB. Dem arabischen jurlstischen Modernismus, der
von Agypten ausgeht, geht es niimiich darum darzulegen, dass das
traditionelle Isiamische Recht mit den In Eurcpa entwickelten Methoden
reformiert werden kann, um seine frihere Aufgabe wieder voll (bernehmen
zu kinnen9,

im Ergebnis finden wir heute im Nahen und Mlittleren Osten Im Bereich des
vermigensrechtiichen Privatrechts eine unterschlediich Intensive
Eurcpdisierung: Auf der einen Selte beispielsweise die Tlrkei, in der
praktisch nur schwelzerisches Recht g11t%0, auf der anderen Seite Saudi-
Arabien, das insowelt grunds¥tziich der ‘shart’a’ des hanbalitischen Ritus
folgt“. Hauptsiichlich exlIstieren Jedoch Mischsysteme mit einem
unterschled!ichen Grad der EurcpXisierung.

Ferner sel als Zwischenergebnis festgehalten: Mit Ausnahme der Turke42
besteit heute In den meisten orlentalischen Staaten Im Bereich des
Privatrechts ein Dualismus. Das vermigensrechtiiche Ziviirecht (weitgshend
einschiiesstich das Personenrechts), das Handelsrecht und das intermationele
Privatrecht beruhen im Prinzip auf eurcpdiischen Vorblidrechtsordnungen,
wobel das franzdsische Recht die grdsste Rolle spleit. Der Bereich des
‘statut personnel’ (Familien- und Erbrecht) Ist dagegen weiterhin eine
Dom#ne der ‘shart’a’. Mischformen unterschiedlichster Art sind von Staat zu
Staat festzustellen. Mit allgemeinen Aussagen sollte man sich deshalb sehr
zurUckhalten.

Gesetzgebungstechnisch hat dieser Dualismus In den arabischen Staaten aur
Folge, dass das Famillen- und Erbrecht nicht in den ZivilgesetzbUchern,
sondern in besonderen Gesetzen (ber den ‘statut personnel’ behandelt wird,
sowelt es bisher nicht vdilig unkodif iziert geblieben ist. Arabische Autoren
sprechen heute davon, dass es folgerichtig sel, dlese Geblete nicht in die
ZiviigesetzblUcher zu Inkorporieren, well sle auf gottiicher Offenbarung
beruhten und zu lirer interpretation primir dle ‘fugaha” zustindlg selerS,
Festgehaiten sel abschllessend an dieser Stelle, dass auch In den arabischen
Staaten, In denen das Familien— und Erbrecht bisher aliein auf der ‘shart’'a’
beruht, eine Tendenz besteht, diese Gebiete gesetzlich zu regein, wie
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Jungste Beispiele In Kuwalt oder Bahrain zeigen®™. |n den drel
nichtarablischen Staaten Afghanistan, Iran und Turke! bestent (brigens

dieser Dualismus nicht. Deren Zlviigesetzblcher enthalten auch das
Famillen- und Erbrecht.
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C. Geltendes Recht in A en

I. Vorbemerkung

Bei diesen wenigen Bemerkungen zur Rechtsgeschichte und Entwicklung des
geltenden Rechts lasse ich es bewenden und komme nun zum gegenwértigen
Rechtszustand in den Staaten des #gyptischen Rechts«elss‘ﬁ.

EIn Hinwels Ist vielielcht noch angebracht: Nach dem Zusammenbruch des
Osmanischen Relches am Ende des Ersten Weitkrieges entstanden eine Relhe
neuer arabischer Staaten, dle z.T. zunéchst noch das osmanische Recht
beibehleiten, andere begannen relatlv schnell mit dem Erlass eigener
Gesetze, andere behleiten die 'shart’a’ bis heute grundsitziich bei. In der
arabischen Weit unterscheidet man danach herkdmmiich zwischen den ‘bilad
al-madjalia’, den ‘bliad at-tagntn al-madant al-hadtt’ und den ‘bitad ash-
shart’a’; d.h., den ‘Léndern der Mecelle’, den Léndern der modernen
Ziviigesetzgebung' und den ‘Lindern des isiamischen Rechts46. zu den
ersten gehtrt z.B. lange Jordanien, 2u den zweiten Agypten und 2u den
dritten Saudi-Arabien. Der Maghreb und die beiden nichtarabischen Staaten

iran und Tirke! gehen eigene Wege.

Schilesslich noch: Verfassungsrecht!iche Fragen bleiben Im Nachfolgenden
absichtiich weitgehend ausser Betracht. D.h., Fragen Im Zusammenhang mit
der Problematik, ob dle 'shart'a’ aufgrund Verfassungsrechts eine Quelle,
eine Hawptaquetle, die Hawptquelle oder die Quelle der Gesetzgebung in den
elnzelnen Staaten Ist?7. Fur das geltende Recht spielen diese Fragen zwar
eine gewisse Rolle, aber es xommt fUr das vermégensrecht!iche Privatrecht
meist (noch) nicht entscheidend darauf an. Dabei wird nicht verkannt, dass
sich dles in Zukunft mdglicherweise &ndern wirg®8,

Wegen der (berragenden Bedeutung des #gyptischen Zivlirechts fUr eine
Vielzahl orientalischer Staaten muss selbstverstindiich mit diesem
Rechtssystem begonnen werden. Es Ist - wie zu zeigen sein wird-
gleichsam eln Mutterrecht mit inzwischen vieien Téchtern und auch schon
Enkein. Es strahit seit seinem Inkrafttreten Im Jatre 1948 in bisher
ungebrochener Kraft auf viele nah- und mitteldstliche Staaten aus was von
den eurcpliischen Rechtsvergleichern - wie mir scheint - noch nicht
ausreichend gew(rdigt worden Ist. Dass dleses Gesetzbuch von Anfang an
nicht nur fOr Agypten gedacht war, ist eindeutig. Sein Schipfer und bisher
bester Kommentator Sanhtrt schreibt schon 1852 in dem Vorwort seines
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grossen Kommentars zum 4gyptischen ZGB wilig zutreffend, wie sich im
Nachhinein erwliesen hat: ‘Das ¥gyptische Gesetzbuch erdffnet eine neus Ara
nicht nur in Agypten, sondern auch in den arabischen Bruderstaaten Syrlen
und Irak49,

Deshalb also zundichst zum ¥gyptischen Recht, wobel darauf hinzuwelsen Ist,
dass hler die derzeitige lex lata dargesteilt wird. Bekannt ist, dass In
Agypten teilwelse auch Tendenzen vorhanden sind, dle geltenden Normen zu
#ndern und schrittwelse wieder dle ‘shart’a’ einzufUhren®. Dies giit z.B. fOr

die Muslimbruderschaft, die mit einer kielnen Gruppe Im Parilament vertreten
1st51.

1. Vorgeschichte

In Agypten wurden Ende des 19. Jahrhunderts Im Zusammenhang mit der
Institutionalisierung moderner Gerichte52 zunschst der ‘code civil mixte’,
(1875) und elnige Jahre spiter der ‘code clvil indigéne’ (1883) eriassenSS,
Der erste wurde von den ‘tribunaux mixte' der zweite von den ‘tribunaux
nationaux’ angewandt. Das erste Gesetzbuch galt flr Ausifinder und fUr
Rechtsstreitigkeiten zwischen Ausiéindern und Agyptern. Der ‘code civil
mixte’, verfasst von dem franzdsischen Rechtsanwalt Manoury aus
Alexandria, ist ein Auszug aus dem franzisischen Code clvil; der ‘code civil
indigéne’ beruht zum grossen Tell auf dem ‘code clvil mixte'. Angesichts der
Klrze der zur Verflgung stehenden Zelt ist das franzdsische Recht lediglich
unvollkommen Ubernommen und nur geringflgig den Xgyptischen
Verhiitnissen angepasst worden.

Diese beiden Gesetze haben bis zum 15.10.1849 gegolten, als das heue
Zivilgesetzbuch, Gesetz Nr. 131/1948, in Kraft getreten Ist. Das seither
geltende Xgyptische Zlivligesetzbuch beruht auf Vorarbeiten des
franzdsischen Professors E. Lambert und - entscheidend - des ¥gyptischen
Professors, Richters, Rechtsanwalts und Politikers ‘Abd ar-Razzaq Ahmad
as-Sanhtrt (1895-1971). Sanhtri, In Eurcpa leider weltgehend unbekannt
gebiiebenB4, Ist wahrscheinlich der grisste arabische Jurist dieses
Jatrhunderts, in jedem Fall - In den Worten von Castro - ‘Il maggior
clvilista arabo di questo secoloS5,
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111. Quellen des Zivilgesetzbuches

Quellen des ZGB sind die bis 1948 in Agypten geitenden Gesetze, die zu
Inen ergangene umfangreiche Rechtsprechung, Regein des islamischen
Rechts sowle eine Relhe von Vorschriften europdischer Gesetzblcher. Den
bedeutendsten Einfluss hat ohne jeden Zwelfel der franztsische Code civil.
Insgesamt ist das #gyptische Gesetzbuch franzssischrechtlich orlentiert™.
Das islamische Recht spleit nahezu keine Rolle; man muss schon suchen, um
Regein der 'shart’a’ zu ermittein. Es handelt sich dabel eher um reiativ
unbedeutende VorschriftenS’.

Eine Insxe!nzelne gehende Wertung des Gesetzbuches kann an dieser Stelle
sicher nicht vorgenommen werdern. Festgehalten sei jedoch, dass Sanhrt ein
ganz vorzlgliches Gesetzbuch konziplert hat. Seine Quaiitit ergibt sich
schon daraus, dass es bisher In mehr als zehn Staaten mit ganz
unterschled!icher politischer, wirtschaftiicher und sozialer Struktur rezplert
oder In modif izierter Form Ubernommen worden Ist und sich offensichtlich
Uberall bewshrt.

Statt vieler sel noch einmai Castro zitiert, der sich intensiv mit dem Werk
und der Person Sanhtrts beschiftigt hat. Er schreibt Ihm vblilg zu Recht ‘la
rifondazione del diritto egizlano e arabo in generale’ zuP8. Sanhirts
H4gyptisches ZGB gemeinsam mit dem von thm verfassten rund 12500 Seiten
umfangreichen KommentarS® und seinen kielneren Vertffentiichungen hat
durchaus gemeinarabischen Charakter. Die heute erzielte
Rechtsvereinheltlichung in der arabischen Welt berunt auf Sanhirts
Arbelten. Seine ‘Bicher haben faktisch den Rang von Rechtsgue!len0 in
den arablschen Staaten. Sle werden von den Gerichten der meisten
arablschen Staaten zur Interpretation eigener gesetziicher Bestimmungen und
LOckenf(ilung herangezogen. Das gilt auch fUr Jene, in denen das dgyptische
2GB nicht Ubernommen worden IstS1.

1V. Ubersicht (ber das Ziviigesetzbuch

1. Allgemeiner Tell

im foigenden sel eine kurze Ubersicht Uber den Inhalt des ZGB gegeben,
wobel ich mich im wesentiichen auf einige Stichworte beschriinken muss.

Es enthiilt in seinem ‘Einleitenden Kapitel’ die ‘Ajigemeinen Best immungen’

m

(Art. 1 -~ 88). Geregeit werden neben einigen Grundnormen (ber die
Rechtsanwendung (Art. 1 - 5) zunidichst das intertemporale (Art. 8 - 9) und
das Internationale Privatrecht (Art. 10 - 28), wobel angemerkt sei, dass das
&gyptische IPR hauptsiichlich auf itallenischen und (alten) poinlschen
Vorblidern beruhtf2, Nebenprodukt der Ubernahme des 4gyptischen ZGB in
vielen Léndern Ist damit auch dle weiltgehende Vereinheltiichung der
Kolllslonsrechte der arabischen Staatenf3.

An die Vorschriften (ber dle Rechtsanwendung schiiesst sich an das Recht
der natlrtichen und juristischen Personen (Grundsitze, Vereine, Stiftungen
Art. 29 - 80). Da das Recht der natUrlichen Personen weitgehend Im ZGB
(Art. 29 ~ 51) geregelt ist, glit es fUr alle Agypter unabhéingig von ihrer
Religionszugettrigkeit. Es ist nicht mehr Tell des traditionelien ‘statut
personnel’-Rechts mit unterschiedlichen Vorschriften je nach der
Rellglonszugehdrigkeit des Betroffenen. Abgeschlossen wird das Einlettende
Kapitel mit Normen Uber die Sache (Begriff, bewegliche und unbewegliche
Sachen, verbrauchbare Sachen, wesentliche Bestandtelle usw.; Art. 81 - 88).

Im Ubrigen ist das ZGB In zwel grosse Hauwpttelle gegliedert: Teill 1 (Art. 8
~ 801) enthéit das, was Im deutschen BGB Im wesentiichen im Aligemeinen
Tell (Rechtsgeschiiftsiehre, Verjihrung z.B.) und Im Schuldrecht
zusammengefasst wird. Tell 2 (Art. 802- 1149) regelt das Sachenrecht.

2. Schuidrecht: Aligemeine Lehren

Der erste Haupttell des ZGB ist In zwel BUcher gegliedert: 1. Atigemeines
Uber die Obligationen (’'litizamat’) In Art. 89 - 417; 2. Die benannten oder
NomIinatvertrge (‘al-‘uqtd al-musammat’) In Art. 418 — B01, aiso der
Besondere Tell des Schuldrechts.

Der Aligemelne Tell regeit In seinem ersten Kapitel die Quelien der
Obligationen (‘masadir al-titizam): Zun¥chst die praktisch wichtigste, den
Vertrag (‘al-'aqd’) In Art. 89 - 161 (Zustandekommen, Objekt, causa
('sabab')s“. Nichtigkelt, Wirkungen und Beendigung). Es foigen die
einseltigen Rechtsgeschiifte, wie 2.B die Ausiobung (Art. 162); danach die
unerjaubten Handlungen (Art. 183 - 178); dann dle In einem Abschnitt
zusammengefassten Regein Uber die ungerechtfertigte Bereicherung (Art. 179
- 187)85 und die GeschéiftsfUhrung ohne Auftrag (Art. 188 - 197) - dle sog.
Quasidelikte also gemeinsam behandeit. Das Ende dieses Kapiteis bildet ais
funfter Abschnitt die Obligationen unmittelbar aufgrund Gesetzes (Art. 198).
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Das zweite Kapltel (Art. 199 - 264) befasst sich mit den Wirkungen der
Obligationen: Erflliung, Schadensersatz wegen Nichterfuilung, Arten der
Sicherungen der Gliubiger, zur()ckbeha [tungsrecht usw. Das dritte Kapitel
(Art. 265 - 302) behandeit dle einzeinen Arten der Schuidverhiitnise und
enth¥it Regeln Uber Badingungen, Befristungen, Meirhelt von Schuldnern
und Gidublgern. Wichtig Ist, dass Gesamtschuldner- oder
Gesamtgisubigerschaft kraft Gesetzes nicht vermutet wird. D.h., eine
solidarische Haftung der Schuldner tritt nicht ein, sofern dies nicht
vertraglich vereinbart ist oder sich Im Elnzelfall aus dem Gesetz ergibt

(Art. 279).

Das vierte Kaplitel (Art. 303 - 322) regelt unter dem Oberbegriff
Ubertragung der Verbindlichkeit ("intigal al~litizam’) dle Forde-
rungsabtretung (‘hawaia i-haqa’) und die Schuldiibernahme (‘hawala d-dain’).
Ein Gléubiger kann seine Forderung an einen Or itten abtreten, soweit dies
gesetzlich zuliissig Ist, ohne dass der Schuldner zustimmen muss (Art. 303).
Ebenso wie in Frankreich (Art. 1630 Cc) erwirbt der Zessionar Dritten
gegenlber dle Forderung erst durch dle formiiche Mitteilung der Abtretung
(‘signification’) an den Schuldner (Art. 305). Solange diese nicht bewirkt ist,
kxann der Schuldner weiterhin mit befrelender Wirkung an den Zedenten

jeistents,

Dies ist elne recht erhebliche Abweichung vom islamischen Recht, das ~ wie
woh! bekannt - die Abtretung einer Forderung (Jedenfalls nicht ohne die
Zustimmung des Schuldners) grundsiitzlich nicht kennt und _lm tbrigen Im
Rahmen des schillernden Rechtsinstituts der ‘hawala’ nicht einmal klar
zwischen SchuldUbernahme und Forderungsabtretung (soweit (berhauwpt
zuléssig) scheldetS?. Miglicherweise sind dlese Normen das #gyptischen X8
deshalb auch nicht In alie arabischen Zivilgesetzblcher, sowelt sie
grunds#tziich der Struktur und dem Aufbau des #gyptischen foigen,
Ubernommen worden (z.B nicht [n Jordanien).

Das fUnfte Kapitel (Art. 323 -~ 388) behandelt das Eritschen der
Schuldverhditnisse: Erflilung, Hinteriegung, Novatlon, Aufrechnung,
Konfuslion, Schulderlass und die Verjihrung. Dle sog. regeimissige
Ver )J8hrungsfrist betriigt 15 Jahre (Art. 374), Hemmung und Unterbrechung
der Verjshrung sind bekannt. Im (brigen ist auch Im dgyptischen Recht die
Ver j&hrung durch Einrede geitend 2u machen. Der Richter ber(cksichtigt sle
nicht von Amts wegen; sle ist also kelne Einwendung (Art. 387). Nach
Ablauf der Verjitrungsfrist ist der Verpflichtete berechtigt, die Leistung 2u

13

verweigern. Die verjihrte Forderung bleibt Jedoch als obligatio naturalls
("litizam tabt't’) bestehen und Ist erflllbar (Art. 386). Lelstet aiso der
Schuidner in Unkenntnis der Verjshrung, so kann er das Geleistete nicht

zurlickver |angenB8,

Auch insoweit Ist wieder eine Abweichung von den Uberkommenen Lehren
der ‘shart’a’ festzustellen. Das islamische Recht kennt nidmlich das
Rechtsinstitut der Verjihrung (‘murtr az-zaman’)® grundsitziich nicht’.
GestUtzt wird dies auf eln dem Propheten Muhammad zugeschriebenes
‘hadtt’, wonach eln Anspruch oder Recht nicht durch Zeltablauf eridschen
kann’!. Es bestehen keine festen Regein darUber, Innerhalb welicher Fristen
Anspriche gerichtiich geltend zu machen sind; eln f(r dle Rechtspraxis
unbefriedigender Zustand. Dieser Grundsatz iIst demgemiss seit
Jahrhunderten insbesondere bei den Hanafiten reine Theorie; denn aufgrund
eines ‘fatwa’ des wohi bedeutendsten osmanischen Scheichillisiam Ebtsu‘'td
(im Amt von 1545 ~ 1574) wird durch sultanischen Erlass bereits im Jahre
15850 festgesetzt, dass AnsprUche nach dem Abjauf von 15 Jahren von den
Gerlichten nicht mehr gehdrt werden?2, Spiter sind weltere
Ver jihrungsfristen fUr besondere Filie eingefUhrt und In der Praxis der
Gutachter und Gerichte befolgt worden’3,

Diese Regeln werden - teiis mit abgewandelten Fristen - Ende des 19.
Jahrhunderts Bestandtell der Mecelle (Art. 1660 - 1675). Insbesondere haf
man als regeimiéissige Verjihrungsfrist 15 Jahre belbehaiten und zwar In der
traditionellen Formullerung, dass elne Klage auf Zahiung elner Schuld usw.
nach Ablauf dieser Frist nicht gehirt wird (Art. 1650 Mecelle)’. Man
formulliert - um die ‘shart’'a’ nicht offen zu verletzen - z.B. nicht:
Angporiche auf Zahiung eliner Schuld verjdtren In 15 Jahren. Dies Ist eln
Beispliel daflr, wle der Suitan aufgrund seiner ‘siyasa’ der Form nach nur
verfatrensrechtliche Bestimmungen #ndert, obgleich im Ergebnis neues
materielles Recht eingefUhrt wird’5.

Obwoh! damit zwischen dem geltenden #gyptischen Recht und der reinen
‘shart‘a’ ein Wliderspruch besteht, erscheint es angesichts der Entwicklung
dieses Instituts In der Islamischen Welt recht unwahrscheintich, dass diese
Frage - anders als z.B. das Zinsverbot’® - in Agypten - anders als z.B.
Jetzt im iran’7 - zu einem Problemfall wird.

Zurdck zum dgyptischen Schuidrecht: im Anschiuss an die Ver jéhrungs-
bestimmungen folgten im Ziviigesetzbuch urspringlich Regein Uber den
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Beweis von Verbindiichkelten (’itbat al-11tizamat’), die nach franzdsischem
Vorbild in das Gesetz Ubernommen waren (Art. 380 - 417 ) und den
Aligemeinen Tell des Schuidrechts beschiossen haben. Sle sind Inzw ischen
aufgehoben und durch das Gesetz Nr. 25/1968 Uber das Bewelsverfahren
ersetzt worden’S.

3. Sonderfragen

Soviel oder sowenig zum Allgemelnen Tell des Schulidrechts. Zwel Probleme
selen wegen Itrer grossen Bedeutung Jjedoch noch besonders hervorgehoben.

a) Vertragsfrelhelt

Das #Mgyptische Recht kennt - anders als weltgehend die ‘shart'a’-
zwelifelsfrei den Grundsatz der Vertragsfreiheit (’liberté contractueile’).
Meine Bemerkung zum Isiamischen Recht mag vielleicht den einen oder
anderen irritieren, tiest man doch heute In der Rechtsliteratur fast immer,
dass auch der ‘shart'a’ dleser Grundsatz bekannt 82179, An dleser Stelle ist
Jedoch Vorsicht geboten. Wir haben es hler nimlich mit einem bisher kaum
Jjemals detallllert untersuchten ‘Ikhtilaf ai-madahid’ zu tun®0,

Bei SchachtB! findet man In aller Deutlichkeit: ‘Islamic law does not
recognize the Iiberty of contract’; bel Mahmasani®2 ebenso deutlich das
Gegentell: ‘Freedom of contract is fundamental! in the ‘shart'a”. FUr beide
Ansichten 1lessen sich leicht Belege h¥iufen. Dazu nur ganz kurz, denn der
Widerspruch ist nur eln scheinbarer.

Schacht spricht vom Recht der Hanafiten, Mahmasani von dem der
Hanbaliten und verallgemelnert dies chne weiteres. Die Hanablia weichen
aber insowelt of fenkundlg von den drei anderen sunnitischen ‘madahit’ s,
im Osmanischen Reich in dem hanafitisches Recht galt, kannte man den
Grundsatz der Vertragsfreiheit z.B. noch nicht In der Mecelle (1863-
1876)84. Die klassischen und spiteren Werke der am weitesten verbreiteten
Hanaf Iten kannten diesen Grundsatz sicher auch nicht. Sle konnten ihn u.a.
woh! auch deshaib nicht kennen, well das Isiamische Recht In den Worten
von Grif ‘eine interimsfunktion bis zum Jungsten Gericht (hat). Es sol!
nlcﬂt-:l_nm unbegrenzten Fortschritt garantieren, sondern auf das von Gott
vorherbestimmte Ziel der Geschichte vorbereliten'85.

Der Grundsatz der Vertragsfrelheit ist Im Osmanischen Relch gesetzlich erst
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1914 eingefUhrt worden und zwar - was Kenner der Materie nicht wundern
wird - an relativ versteckter Stelie, n&mlich In Art. 64 der
ZivilprozessordnungB6, und nicht ohne vorherigen Druck der - Insbesondere
Im Aussenhandei engaglerten -Wirtschaft einschliesslich der Banken®7,

Man hat das in der ‘'shart‘a’ enthaltene Privatrecht damit formell unbertihrt
geilassen und auf dem Umweg Uber elne Anderung von Im Verfalrensrecht
enthaitenen Vorschriften das Ergebnls erzielt, das man erreichen wolite.
Diese Technik wird auch heute noch benutzt, um ohne f&rmliche Anderung
der ‘shart’a’ Neuerungen einfUhren zu kdnnenB8, Man sindert aufgrund der
‘siyasa’ formell nur das ‘Wle’ (also verfahrensrechtliche Regeln), jedoch
nicht das ‘Was' (den Inhalt des Privatrechts). Materiell wird dies im
Ergebnis dadurch zwar gedindert, aber der Gesetzgeber setzt sich nicht dem
vorwurf aus, In die Normen der ‘shart'a’ elngegriffen zu habenB9,

Proft man nun die Quellen derjenigen nach, die heute vom Grundsatz der
vertragsfreihelt im Rahmen der ‘shart'a’ ausgehen, wird man Immer nur auf
hanbalitische Autoritéiten verwiesen, die an dieser Steile — obwoh| von den
gleichen Quellen ausgehend wie z.B. die Hanaf iten — anders argumentieren™.
Das jedoch nur am Rande, denn die Ertrterung dieser Problematik wire
einen elgenen Vortrag wert.

Zurtick zu Agypten: Art. 147 ZGB -vAnk I1&nge an den berUhmten Art. 1134
Cc sind unUberhirbar ~ lautet In der offizitdsen franztsischen Ubersetzung
des ZGB: 'Le contrat falt la lol des partles’. D.h.,, geschiossene Vertrige
binden die Parteien, und sie sind in der Ausgestaltung lhrer vertraglichen
Bezlehungen Im Rahmen des Gesetzes grundséitzlich frei. Anders als im
Sachenrecht besteht Im Schuldrecht kein Typenzwang. FUr besonders
wichtige und h¥uf ig vorkommende Vertrége hat der Gesetzgeber zwar Regein
aufgestelit (benannte oder typische Vertrége), den Parteien steht es jedoch
frei, ihre schuidrechtlichen Beziehungen abweichend zu gestalten oder neue
Vertragstypen zu entwickein, die (berhaupt nicht im Gesetz geregeit sind
(atypische Vertr&ge)91. Anders als im Sachenrecht gibt es keinen numerus
clausus schulidrechtlicher Vertrige; Leasing-, Factoring- oder
Lizenzvertrige® sind 2.B. damit In Agypten ohne welteres zuldssig.

i
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b) Zl&wlematlk
an) Grundsaitz|iches

EIn zZwelter Punkt, der im islamischen Orlent heute oft eine Rolle spielt, ist
dle Frage des Zinses und des Zinsverbotes. Da zu diesem Thema gerade In
Jongster Zeit viel - und gelegent!ich auch Abstruses - geschr ieben worden
ist, sel es etwas ausfUhriicher erortert.

Das 4gyptische ZGB enthéiit 2.8. In seinem Art. 226 Regelungen Uber dle
Vverzugszinsen (4% in Zivil-, 5% In Handeissachen); vertraglich kdnnen
Zinsen gemiss Art. 227 2ZGB bis in HGhe von 7% vereinbart werden.
verzugszinsen sind gesetziiche Zinsen und stehen dem Gl&ubiger als
Schadensersatz wegen verspiteter Lelistung des Schuldners zu®.

Es ist aligemein bekannt, dass das isiamische Recht - primir abgeleitet aus
Koran 2, 275% - das Verbot des ‘riba’ enthi1tSS. Dieser Begriff wird Im
aligemeinen mit ‘Wucher’ Ubersetzt. Dies ist sicheriich zu eng und fUhrt
lelcht zu Missverstindnissen. Unter ‘riba’ filit eindeutig nach spiterer
Interpretation der Quelien der ‘shart'a’ nicht nur der Wucher, z.B. Im
Sinne von Par. 138 BGB In Deutschland, sondern jeder nicht gerechtfertigte
Uberschuss (‘‘Iwad’) aus einem Rechtsgeschiift, Voraussetzung eines
wirksamen Rechtsgeschiifts ist - modern ausgedrickt - somlt stets, dass
Leistung und Gegenleistung in einem angemessenen verhiiitnis zueinander
m@. Wenn dies nicht der Fall Ist, o Ist der erzielte Uberschuss ‘riba’.
‘RIba’ Ist danach in der ‘shart'a’ lediglich ein Unterfali der
ungerechtfertigten Bereicherung (‘fadl mat bi-ia ‘iwad")97.

Eine klassische Definition des Begriffs 'rib&’ enthdit das hanaflitische
Standardwerk, die Multaga l-abhur aus dem 16. Jatrhundert, gieichsam das
Corpus luris Osmanorum. Im ‘bab ar-riba’ (Abschnitt Uber den ‘riba’),
enthalten Im ‘kitab al-buyty’ (Buch Uber das Kaufrecht), wird ‘riba’
umschrieben als 'fadl mal khalin ‘an ‘Iwad shurit |i-ahad al-aqidain ft
muAwadat mal bl-mal' (= ein Vermdgensiberschuss ohne Gegenwert, der von
elnem der belden Vertragspartner bel eilnem Austausch von Vermogen
ausbedungen worden 1st)98. Im Ubrigen werden die Einzelheiten des ‘riba’-
Verbots In den verschiedenen Rechtsschulen unterschied! ich ausgesta tet™.
Bemerkenswert Ist folgendess Die Fragen im Zusammenhang mit dem
Zinsverbot mlelen in den klassischen Rechtswerken aller Riten (‘madahib’)
keine besondere Rolle. Man sucht in vieten Féllen vergeblich nach
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Dar legungen des Zinsverbots im Zusammenhang mit Darlehen, und es gibt
Uberhaupt keine flr Verzugszinsen bel Schadensersatzansprichen!CO.
Bearbeltet werden im allgemeinen ‘ribA'-Probleme nur bei Tausch- oder
Kaufvertriigen. Obwohl an dem Grundsatz des Verbots des ‘riba’ woh! nie
gezwelfelt worden Ist, bestehen In den Traditionen und In der spiteren
Ausgesta itung, wie bereits gesagt, erheb!iche Melnungsunterschiede.

Frihe Autoren verstehen unter ‘ribA’ ledigiich den Zins bel Geschiiften
durch den Austausch von Gold, Siiber und Lebensmittein’Ol. aAndere gehen
einen Sciritt weiter und definieren ‘riba’ als den Uberschuss (”iwad’) bel
einem Kauf oder Tausch von nach Mass und Gewlicht bestimmbaren
Gegenstiinden, den einer der beiden Vertragspartner ohne Entgelt erzieit!®.

Die Im Zusammenhang mit Tausch und Kauf entwickelten 'riba’-Verbote sind
wohl nur historisch zu erkldren, n¥mlich aus den wirtschaftlichen
Verhdiitnissen auf der Arabischen Halbinse! im 7. Jahrhundert. Das ‘riba’-
Verbot erhiiit erst spiter seine eigentiiche Bedeutung dadurch, dass es auf
Dar lehensgeschiifte Ubertragen und dabe! jede Zinsforderung ausgeschicssen
wird103. Dies wird In den traditionellen ‘fur¢’-Werken jedoch nur
gelegentiich kiar dokumentlert. So findet man zwar in jedem dieser
RechtsbUcher eln Kapitel Uber die Lelhe (“ariya’), jedoch kein besonderes
Uber das Darilehen (‘Gard’). Dies gilt seibst noch fir die osmanische Mecelle,
obwohl auch nach Islamischem Recht - wle nach romischem - zwischen
commodatum (Leihe nlichtvertretbarer Sachen) und mutuum (Leihe
vertretbarer Sachen; Insbesondere Geld) differenziert wird!04. Soweit
Stellung genommen wird, glit jedoch Jede Verelnbarung anilissiich eines
Darlehens (‘gard’), die dem Dariehensgeber unentgelt!ich einen Nutzen
(‘manfa‘a’) - Iinsb. Zinsen - verschafft, als nicht gerechtfertigte
Berelcherung und unzul¥ssig!o5,

Dies soll hler nicht weiter vertieft werden, wenngleich das Problem in den
arabischen Staaten heute Immer wieder aktuell wird. Hingewiesen sel z.B.
darauf, dass nach Art. 547 Nr. 1 des am 25.2.1981 In Kuwalt In Kraft
getretenen Ziviigesetzbuches, Gesetz Nr. 67/1980, nur ein zinsioses Darlehen
(‘'lgrad bi-ghair fa’'ida’) zulissig ist. Jeder Nutzen (‘'manfa‘a’), der zugunsten
des Dariehensgebers vereinbart Ist, wird geméiss Art. 547 Nr. 2 ZGB ais
unzulsssiger Zins angesenen!O8. |m amtiichen Er isiuternden Memorandum 2u
dleser Vorschrift wird u.a. ausgefUhrt, dass der ‘Wucherer’ (‘murabt’) nach
islamischem Recht mit Strafen bedroht wird, die Vereinbarung von
Zinsk lausein In Darlehensvertr¥gen verboten Ist und derartige Vertrége
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nichtig slnd‘m-

HinzugefUgt sel Jedoch, dass dies allerdings fUr die Geschiiftspraxis in
Kuwalt alles ohne Belang ist; denn gemé#iss Art. 3 EinfG zum ZGB'08 pleiben
Vorschr lften In Sondergesetzen von den Regein des ZGB unberihrt.
Hierunter f&lit z.B. das gleichfalls am 25.2.1981 In Kraft getretene
Handelsgesstzbuch, Gesetz Nr. 88/1900708, Gemaiss Art. 102 HGB hat der
Dariehensgeber Anspruch auf Zinsen aus einem kaufm#nnischen Darlehen
(‘gard at-tidjart’), deren Hshe, falis nicht vertraglich festgelegt, dem
gesetzlichen Zinsfuss In Hshe von 7% entspricht. Lediglich Zinsenzinsen
('fawa’ld ‘ala mutadjammid fawa'id’) sind Im kaufm#nnischen Verketr gemiss
Art. 115 HBG unzulsissig'1O. Im Ubrigen sei angemerkt, dass auch nach
kuwaltischem Wertpaplerrecht Zinsen zuissig sind (s. Art. 408, 483 HGB

zum Wechsel).

Kuwalt differenziert somit klar zwischen ZIvii- und Handeisgeschiften. im
Zivilsachen wird den Regeln der 'shart'a’ gefolgt, In Handeissachen ohne
weiteres denen des modernen Geschftsverketrs!1l.

Ferner sei noch erwihnt: Die Aufgabe, den Abschiuss von ‘riba’-Geschéiften
zu verhindern und Verstésse dagegen zu bestrafen, hatte friher im ‘dar al-
Jsiam’ nicht dle ordentliche GerIchtsbarkeit (also der Jewells zustindige
:qadt’), sondern die ‘hisba’l’?, eine Art Marktpolizel. Dle Hone des
Strafmasses hing davon ab, wie Intensiv der Verstoss gegen das ‘riba’-

verbot war113.

In der Geschiiftspraxis! 4 hat dies wohl alles keine allzu grosse - Jectenfalls
kelne entscheidende - Rolie gesplelt. Rechtlich zuidssige
Umgehungsgeschiifte vieifditiger Art waren - die Rechtschuien unterscheiden
sich Insowelt voneinander - weltgehend ubtichi15,

Von erheblich grisserer Bedeutung ist aber folgendes: Es war keineswegs
nur so, das die Praxis des ZInsnehmens im ‘dar al-islam’ durch Anwendung
von ‘hiyal’ nolens volens geduldet und Im Ubrigen Kreditgeschéifte auf
Zinsbasls ledigiich von Angehdrigen nichtmus! imischer Minderheiten (den ‘ahl
ad-dimma’) getiitigt wurden. Dies |iest man zwar heute oft bel muslimischen
A:t;ren, und so wird es dementsprechend meist von eurcplilschen
|slamkundlern dargestelit!16. Dies gibt die tatsichliche Situation Jedoch nur
ausschnittweise wieder. Die Rechtswirkiichkelt sah anders aus. Die
Darsteliungen In den ‘furt/'-werken sind nur von elngeschrinktem Wert.
Entscheldend Ist: Kreditgeschiifte nebst Zinsvereinbarungen wurden von den
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Gerichten wegen Verstosses gegen das ‘riba'-Verbot im Zwelfel nie ais
nichtig angesehen. Im Osmanischen Relich, das der ‘shart'a’ (hanafitischer
Prigung) zur grissten tatséichiichen Geltung, die sie selt Xlitester Zeit je
besessen hat, verhalf117, war es auch unter Musiimen gang und gibe, Zinsen
zu nehmen und nicht gezahite Zinsen gerichtlich einzukiagen. Seibost ‘fatawa’
(Rechtsgutachten) bestiitigen diese Praxis!18. Diese Rechtsiage bestand
Ubrigens nicht nur Im Osmanischen Reich, sondern ganz ailgemein im ‘dar
al-isiam' 118,

Hinzuzuflgen ist ferner, dass man sich im Osmanischen Reich kraft Gesetzes
(‘gantn’) auch nur dann strafbar machte, wenn die Darlehenszinsen eine
best!mmte HShe Uberschritten. Das Zinsnehmen In vertretbarer Hshe (etwa
bis zu 10%) war contra lurem Islamicum durch ‘gaAntn’ ausdrlckiich
legalisiert120,

wenn heute aiso von musiimischen Juristen - Im Zuge der Revitaiisierung
islamischer Wertvorstellungen - auf das ‘riba’-Verbot zurtckgegr iffen wird,
um bestimmte Handelspraktiken zu verhindern oder zu untersagen, so
entspricht dies nur der theoretischen Konstrukton der isltamischrechtlichen
‘furty’'-werke, nicht jedoch der friheren Gerichtspraxis im ‘dar al-Isiam’.
Die Heutigen argumentleren konservativer a!s es ihre Vorviiter getan heben.
Dass es sich bei dem Verbot des ‘riba’ um ‘a binding rule of law'121
handeit, mag somit flglich bezweifeit werden. In dieser Form gait dies nur
fOr die AusfUtrungen In den Rechtskompendlen, keinesfalis aber fUr die
Praxis der Gerichte.

Im Ubrigen handeit es sich bel dem isiamischen Zinsverbot auch nicht, wie
gelegentiich von mus!imischer Seite behauptet wird, um ein durchgéingiges
allgemelnes ethisches Prinzip, wle dies Ubrigens auch nicht das Zinsverbot
Im Alten Testament warl22, Deutlicher als In der Multaga kann man es
kaum sagen: ‘LA riba baina...l-muslim wa |-harbt ft dar al-harty13, D.h, ein
Muslim darf von elnem Nichtmusiim Im nichtislamischen Territorium in
rechtlich zul¥ssiger Welse Zinsen nehmen. Das ‘riba’-Verbot giit nur im ‘dar
al-Islam’ und bel Rechtsgeschéiften zwischen Muslimen Im ‘dar al-harb’. Die
Begriindung hierfUr ergibt sich aus den Kommentaren zur Multaga24 oder
aus grisseren Rechtswerken'25, Nichtmus!imisches Vermdgen im ‘dar al-tert’
wird ais ‘mubah’ angesehen, d.h. als rechtlich indifferent. Ist etwas nach
der ‘'shart’a’ ‘mubahl’, so sind alle Handiungen, die sich auf eine bestimmte

Person oder einen bestimmten Gegenstand beziehen, vom Gesetz wilig
freigestelit126,
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Folglich kann eln Musiim im ‘dar al-harb’ auf Jedem Weg (‘tartq’) Vermigen
der Nichtmusiime durch Rechtsgeschiift erwerben und Zinsen nehmen,
solange er dabel nicht betrigerisch handelt. Dies ist ganz durchgingig dle
Rechtsauf fassung der hanafltischen Sunniten und der imamitischen Schi'iten.
Die drei anderen sunnitischen Rechtsschulen gehen allerdings nicht so welt
und untersagen auch In derartigen Filien die Zinsnahme, wie Nallino bereits
vor 60 Jahren detaliliert nachgewlesen hat'Z7. Dass Musiime wvon
Nichtmusiimen im ‘dAr al-harb’ ohne weiteres Zinsen nehmen dirfen, wird
Ubrigens auch heute noch - selbst In der TUrkei - voh den ‘“‘ulama’”
gelenrt128,

Aus der zu Beginn dleses Abschnitte genannten Vorscirift des Koran (2,
275) wird heute Insbesondere von den muslimischen Fundamentalisten ein
aligemeines Zinsverbot abgeleltet, wenngileich vielfach von llberalen
Musiimen zwischen Zinsen In angemessener Hohe und Wucher unterschieden
wird!29, D.h, Zinsen in geschiftsUblicher oder ertréiglicher HShe sind
zulMissig, Wuchergeschiifte dagegen — wie z.8. In den N lederianden!® oder In
Deutschiand!31 - wegen Verstosses gegen dle guten Sitten nichtig. Dlese
Interpretation entspricht im (brigen auch, wie erwhnt, der Rechtslage und
Rechtsprechung der 'Qadt’-Gerichte im Osmanischen Reich. Es war némlich
kelneswegs so, dass jede Zinsvereinbarung von diesen Gerichten als nichtig
betrachtet worden Ist.

Wie dem auch Immer sei: Die gegenwiirtige Tendenz In der Isiamischen Welt
ist Ihnen sicher bekannt. Zinsprobleme ber(ihren heute — anders als friher-
das Grundverstiindnis. Der Begriff des ‘riba’ wird zum Tell dazu benutzt,
sich politisch vom westlichen Wirtschaftssystem abzugrenzen und um eine
eigene - pezifisch islamische - sozlale Gerechtigkeit zu postulieren, deren
Inhait jedoch weltgehend Im Unklaren bieibt!32. Ein Teil der mustimischen
Theologen, Juristen und Polltiker war und ist geradezu besessen von der
'riba’-Problematik’33, Sie splelt In vielen Staaten elne Rolle und macht den
arabischen Kaufleuten sowle ihren eurcpfischen Partnern und den Banken
das Leben oft nicht gerade leicht. Die massgebenden arabischen Politiker,
dle zwischen wirtschaftiichen Notwendigkeiten und dem politischen Druck
der Fundamentalisten abzuwiigen haben, segein hduflg zwischen Scy!la und
Charybdls. Einige weltere Beispiele - Kuwait habe Ich bereits erwdhnt-
mégen dies verdeut|ichen.
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bb) Agypten

In Agypten ist die Ideologlsche Kontroverse zwischen Fundamentaiisten und
Liberaien um den ‘riba’ vor dem Verfassmgmlchmhof ausgetragen
worden'34, pie Sachlage des Falles Ist einfach EIn 4gyptischer Kaufmann
llefert der Medizinischen Fakultit der bertihmten Azhar-Universitit elnige
Chirurgische Instrumente und macht nach Félilgkeit der Forderung den
Kaufprels In Hshe von 592 #g. Pfund nebst 4% Zinsen ab Klageerhebung
gerichtiich geitend. Im Verfarren trégt der Rektor der Azhar-Universitst
vor, Art. 226 ZGB (regelt den Verzugszins) sel wegen Verstosses gegen Art.
2 der Verfassung verfassungswidriges Recht und damit unanwendbar. Dle
Vorschrift lautet nach der Verfassungsiinderung im Jahre 1980, soweit hier
erfordertich '...dle Grunds&tze der Islamischen ‘shart'a’ sind die Hauptauelie
der Gesetzgebung'135,

Der VerfGH hat die Klage des Rektors der Azhar-Universitit abgewiesen
und sich dabel im wesentlichen auf den Grundsatz der Nicht—rUckwirkung
von Gesetzen gestUtzt. Er fUhrt In selnem Urtell vom 4.5.1985 u.a. aus, dass
der Gesetzgeber beim Eriass von Gesetzen erst nach der
Verfassungsinderung von 1980 an die Normen der ‘shart'a’ gebu—nd‘en ist.
Gesetze (wle das ZGB von 1948), dle vor 1880 In Kraft getreten sind,
werden von Art. 2 Verf. n.F. nicht berlihrt, Das Gericht stitzt sich dabel im
wesentlichen auf die ‘travaux préparatoires’ des
Verfassungssinderungsgesetzes von 1980. Es stejlt Jedoch auch fest, dass der
Gesetzgeber verpflichtet Ist, frUher (also vor 1980) in Kraft getretene
Gesetze auf Itre Vereinbarung mit der ‘shart’'a’ zu UberprUfen und sie ggf.
zu &ndern, um sie mit Ihr in Ubereinstimmung zu brlngen‘x.

Diesem Grundsatzurteii, einem Markstein in der Auseinandersetzung zwischen
Liberaien und Fundamentalisten!3’, sind inzwischen auch andere Hgyptische
Gerichte gefolgt!38. Man mége aber durchaus Im Auge behalten, dass das
Problem in Agypten damit noch nicht ein fUr ailemal entschieden Ist. Die
Sache ist zundchst iediglich aufgeschoben; denn der VerfGH hat im Ergebnis
die Sachenentscheidung vermieden und sle dem Gesetzgeber Ubertragen. Die
weltere Entwickiung bleibt damit abzuwarten.

cc) Vereinigte Arabische Emiraten

In anderen arabischen Staaten glibt es derartige Probleme se |bstverstiindlich
auch. Ein Beisplel, wie die Sache elegant geldst werden kann, bieten jungst
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die Vereinigten Arabischen Emirate. Sie haben im Grunde denselben Weg
gewshit wie Kuwalt, dessen Situation Ich bereits kurz dargelegt rabe'®. in
den VAE Ist vor etwa elnem Jahr erstmals In Ihrer Geschichte eln
umfangreiches ZGB In Kraft gesetzt worden'¥. Das Recht des Darlehens
(‘qard’) wird In dessen Art. 710-721 geregelt. Ein Verbot, das die
Verelnbarung von Kreditzinsen ausdriick | ich untersagt, wird zwar im Gesetz
In dieser Form nicht ausgesprochen; der Begriff Zinsen wird nicht benutzt.
Art. 714 ZGB meint dies Jedoch eindeutig, denn Vereinbarungen, aufgrund
derer sich der Darlehensgeber einen zusitziichen Nutzen (‘manfa’a za'ida’)
fr die Hingabe des Darlehens versprechen I(#sast, sind aufgrund dleser
Vorschrift nichtlg (‘butian’). Der Terminus ‘manfa’a’ dlent in diesem
Zusammenhang - In Ubereinstimmung mit der traditionetien
islamisctrechtiichen Lelre -zwelfeisfrel als Umschreibung des Zinses.

Die Gerichte in den VAE haben vor und nach dem Inkrafttreten des ZGB am
29.3.1986 hichst unterschiedlich Uber die Frage der Zullssigkeit von
Kreditzinsen entschieden!4), cbwohl der Oberste Gerichtshof bereits Im
Jahre 1981 die Art. 61 und 62 der Prozessordnung fir die Ziviigerichte von
Abu Dhabl, Gesetz Nr. 3/1970'42, f(r verfassungsmissig erki¥rt rat43, Er
hat dies vornehmiich unter Bezugnahme auf Art. 148 der VAE-Verfassung
von 1971 getan, nach dem alle vor itrer Verklndung in Kraft getretenen
Gesetze weitergeiten, bis sle gedndert oder aufgehoben werden. Die
genannten Vorschriften aus Abu Dhabi enthalten Regelungen Uber Verzugs-
und vertragliche Zinsen (9% In Zivil-, 12% In Handelssachen)'44, Der
Oberste Gerichtshof der VAE hat aiso in #hnlicher Weise argumentiert wie
der ¥gyptische Verfassungsgerichtshof einige Jahre spiter.

Die Frage ist jedoch nach dem inkrafttreten des 2ZGB Im Mérz 1986
besonders gravierend geworden. Banken haben schwarz gesehen: ‘It will be a
disaster for the banks'145.

Um das Problem zu entsch¥irfen, Ist kUrzlich Art. 1 ZGB durch Art. 1 des
Gesetzes Nr. 1/1987 gefindert worden146. Aufgrund dieser Gesetzestinderung
bleiben bis zum Erlass eines Handelsgesetzbuches!4’? alle bisher In
Handeissachen geltenden Gesetze und Bestimmungen In Kraft. Der sachiiche
Geitungsbereich des 2GB ist damit erheblich eingeschriinkt worden, so dass
In den VAE nun zwar nicht in Zivil-, jedoch In Mandelssachen weiterhin
Zinsen berechnet werden ktnnen. In gleicher Welse hatten zuvor Ubrigens
teilwelse die Gerichte entschieden!48,
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Weiterhin ist Jetzt durch Erlass des Staatsprisidenten best immt worden, dass
alle Rechtsstreitigkeiten zwischen Banken und soiche, die aus Vertriigsn mit
Banken herrUitren, nur noch vor den Ziviigerichten der VAE verhandelt
werden dlrfen. Alle rechtshiingigen Verfalren missen den Ziviigerichten
Ubertragen werden'49, p.h., 'shart'a’-Ger ichten fehit Jetzt zur Streftschlich-
tung Insoweit die Zustindigkeit. Damit Ist auch verfatrensrechtlich
kiargesteilt, dass nur noch Ziviigerichte zustiindig sind. Dies Ist deshalb
besonders wichtig, well in den VAE eine gespaltene Gerichtsbarkelt bestert
und das anzuwendende Recht (modernes oder traditionelies Islamisches) vom
Jeweiligen Gericht abhiingt150,

dd) Libyen

Die VAE sind damit den gleichen Weg gegangen, wie es (Kuwalt und) u.a.
auch Libyen - trotz aller politisch laut verkUndeten Islamisierung des
Staates - tut. In Geschiiften zwlischen Privaten ist in Libyen das Zinsnetmen
untersagt und unter Strafandrohung gestelit. In Hande Isgeschiiften sind sie
weiterhin zuisissig'S!. Dies gilt selbst in den Fallen, In denen der Iibysche
Fiskus Partner eines ausiindischen Unternehmens Ist. Aufgrund Art. 128 des
Gesetzes Uber Verwaltungsvertriige, elner Art Code des marches publics nach
franzdsischem Vorblid, aus dem Jahre 1980'52, hat der ausisndische
‘contractor’ (‘mugawlil’) Anspruch auf Zahlung der vereinbarten VergUtung
innerhalb von 45 Tagen nach Genehmigung seiner Forderung durch dile
zustéindige Aufsichtsbehirde. Zahit der staatiiche libysche Auftraggeber
nicht Innerhalb dieser Frist, so hat der ‘contractor u.a. Anspruch auf
Zahlung von Verzugszinsen In H&he des von der libyschen Zentraibank
Jewells festgesetzten Rahmens fUr die Zeit nach Ablauf der 45 Tage.
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oe) Algerien

Algerien hat im Jahre 1975 eln eigenes Ziviigesetzbuch in Kraft gesetzt, das
weltestgehend auf dem #dgyptischen von 1948 berutt 153, Bemerkenswert ist,
dass die Art. 226 und 227 des dgyptischen Gesetzes Uber den Verzugs- und
den vertraglich vereinbarten Zins in Art. 186 des aigerischen ZGB nur
tellweise Ubernommen worden sind'®. Das Schweigen des aigerischen
Gesetzgebers insowelt ist mutmasslich mit RUcksicht auf islamisctrecht!iche

Vorstellungen zu erkléren.

Das Fehien elnes erheblichen Teils der &gyptischen Zinsvorsciriften spielt in
Algerien fuUr die Praxis allerdings kelne besondere Rolle, denn Gerichte
verurteilen Schuidner Im Falle des Verzuges - trotz Fehiens einer
ausdricklichen Norm - in Handelssachen unter dem Gesichtspunkt der
‘dommages-Intérets contractuels' regeimiissig zur Zahlung von
Verzugszinsen!55, Auch hinsichtiich der Hohe der Verzugszinsen stellt sich
fUr die algerischen Gerichte anscheinend kein besonderes Problem, denn sie
wenden einfach die bis 1975 In dlesem Bereich geitenden Zinssitze an?56,
Dies glit zwelfelsfrei fUr Handeissachen. Ob In Zivilsachen andere Regeln
befoigt werden, kann ich anhand der mir zur Verflgung stehenden Quelien
nicht abschllessend beantworten.

Als Ergebnis Ist damit festzuhaiten, dass die vom #gyptischen Recht
abweichenden gesetz|ichen Normen in der Praxis ohne Bedeutung sind. Die
Gerichte verfahren ebenso wle in Agypten oder wie bis 1975 vor dem
Inkrafttreten des algerischen ZGB.

Erwldihnt sel auch, dass der Darlehensvertrag (‘contrat de prét de
consommation’) gem#ss Art. 454 ZGB unter Privaten stets nur ‘sans
rémuneration’ geschiossen werden darf. Jede Zinsklause! Ist nichtig. Auf der
anderen Selte durfen Banken und Finanzierungsinstitute, um die Wirtschaft
zu fbrdern, gemiiss Art. 456 2ZGB Zinsen bel Ihrer Geschiiftstéitigkelt
berechnen. Das in Art. 454 ZGB nledergelegte Zinsverbot bei Dariehen wird
als Bestandte!l des algerischen ‘ordre public pasitif’ und zugleich als
singulére Norm quallfiziert. In allen anderen Vertrégen durfen
Zinsvereinbarungen getroffen werden!S7. Dem entspricht die aigerische
Geschiftspraxis. Das In Art. 454 2GB enthaltene Verbot, Zinsen In
Dar lehensvertrigen zu vereinbaren, splelt im Handelsverkehr kelne Rolle.
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ff) Zwischenergebnis

Damit will Ich dle praktisch wichtige und rechtiich setr Interessante
Zinsproblematik beenden. Sie sehen, dass man In den arabischen Staaten
einerselts versucht, den Regein der ‘shart‘'a’ gerecht zu werden, ohne aber
andererseits Zinsen im Handelsverkehr zu eliminieren. Dies gilt selbst fur
ein Land wie Saudi-Arabien, in dem der Koran gleichsam die
Staatsverfassung bildet. Auch dort sind in der Geschiftspraxis Zinsen (blich
und dles wird von staatiicher Seite stllischweigend toleriert, wenngleich
jedermann bewusst ist, dass damit das ‘riba’-Verbot verletzt wird!58,

Die aus dem Mittelaiter bekannten ‘hiyal’ in Handeisgeschiiften sind in
neuer Form fast Uberall wieder nachzuweisen. All die beipieihaft genannten
Staaten suchen, wirtschaftlichen Notwendigkeiten gerecht zu werden. Scbald
es um den Geschiftsverkehrt geht, werden die Regeln der ‘shart'a’ in allen
arabischen Staaten mehr oder weniger deutlich verdriingt. Man mige also
nicht annehmen, dass Zinsen in den arabischen Staaten in Jedem Fall
verpdnt sind. Die dargestelite Rechtsiage und die Geschiiftepraxis beweisen
Immer wieder das Gegenteil, sobald es um handels— oder
wirtschaftsrechtliche Angelegenheiten geht.

4. Schuldrecht: Besonderer Teil

a) Uberblick

Zurlck zum Hgyptischen Zivligesetzbuch: Ich gebe Ihnen - extrem gedriingt
~ eine Ubersicht Uber den Inhalt des Besonderen Tells des Schuidrechts, der
Im zweliten Buch des ersten Tells des Gesetzbuches enthalten ist (Art. 418-
801). Dleser Teil ist In fUnf Kapitel gegliedert.:

1. Vertriéige betreffend das Eigentum (Art. 418 - 557): Kauf nebst
Sonderformen (Art. 418 - 481); Tausch (Art. 482 — 485); Schenkung (Art. 486
- 504); Gesellschaft (Art. 505 - 537), wobe! hier lediglich die Geselischaft
des BUrgerlichen Rechts behandel!t wird, denn das Recht der
Handelsgese|ischaften wird ausserhaib des ZGB geregelt!59; Dariehen (Art.
538 - 544)160; vergieich (‘sull; Art. 549 ~ £57).

2. Vertriige betreffend die Nutzung einer Sache (Art. 558 - 645): Miete und
Pacht einschilesslich Sonderformen (Art. 5568 — 634) sowle Lelhe (Art. 635~
645).

3. Vertriige betreffend die Dienstmiete ("ugad al-warida ‘ala I-'amal’;
contrats sur la prestation de services’; Art. 646 - 738): Werkvertrag,
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einschilessiich des Werklleferungsvertrages (Art. 846 -673); Dlenstvertrag
(Art. 674 - 698); Auftrag (Art. 699 - 717); Verwahrung (Art. 718 - 728);
gerichtiiche Hinteriegung (Art. 729 - 738).

4. Aleatorische oder Risikovertriige (“uqud al-gharar’): Spiel und Wette (At.
739 f.); Lelbrente (Art. 741 - 746); Versicherungsvertrag (Art. 747 - 771)15’.
5. Die Blrgschaft (Art. 772 - BO1).

b) ‘gharar'-Vertrége

Auch hier wieder nur eine ganz kurze Anmerkung: Kenner der ‘shart’a’
haben sicheriich sofort bemerkt, dass das #gyptische ZGB die bertmmten
‘gharar’'-Vertréige, wie Sptel und Wette oder den Versicherungsverirag, regelt
und zuldisst. Dies ist ganz offenkundig wiederum ein Punkt, bel dem das
Gesetz mit Vorstellungen der muslimischen Fundamentalisten in Konflikt
geraten kann. Dies Ist, sowelt ich sehe, bisher noch nicht so intensiv
erfolgt wle beim Zinsverbot182. Ausgeschiossen werden kann es Jedoch fUr

die Zukunft keineswegs.

Das Islamische Schuldrecht ist von zwel Grundoprinzipien beherrscht: dem
Verbot des ‘riba’ (also jeder nicht gerechtfertigten Bereicherung) und dem
des Ausschlusses jeden Rislkos bel Rechtsgeschiften. HlerfUr ist der
besondere Ausdruck ‘gharar’ geprgt worden!63. Er bedeutet Im
wesentlichen, dass Uber Art und Umfang der von den Vertragsparteien
Ubernommen Verpflichtungen kelne Ungewisshelt oder Unk larheit bestehen
darf. D.h., um Jeglichen ‘gharar’ auszuschiiessen, mUssen Termine, Fristen,
Betr¥ge usw. melst fest bestimmt (‘ma’iam’) sein. Ausnahmen sind seiten.
Deshalb sind u.a. alle aleatorischen Vertrige, d.h. Vertrége, die in gewissem
Umfang vom Zufall abhiingig sind (z.B.: Tritt der Versicherungsfait ein oder

nicht?), unzulssig!®4.

Gegen den wirtschaftlich bedeutenden und auch Im Orient heute Im Grunde
unverzichtbaren Versicherungsvertrag wird u.a. vorgebracht, er sel eine At
Spiel oder Wette mit dem Schicksal, er sel unsicherer Natur und
Insbesonders sel der Lebensversicherungsvertrag ein unzullissiges Mittel,
Gottes W!llen zu beeinflussen. Man tut sich ferner auch deshalb seir schwer
mit diesem Rechtsinstitut, weil es auf keinen Im Isiamischen Recht
ausgeblideten Vertragstyp zurlickgeflhrt werden kann165,

Demgemiiss hat sich nach meinem Kenntnisstand noch nicht in allen
arablschen Staaten das aktive Versicherungsgeschift, d.h., die Grundung
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elgener Versicherungsunternehmen, durchgesetzt. in Saudl-Arablen wird
lediglich das passive Geschift akzeptiert. Musiime kSnnen dort also nur
Versicherungsnehmer werden. Sowelt In Saudl-Arablen Versicherer titig sind,
handelt es sich um Reprisentanzen ausifndischer Gesellischaften. Dies weicht
vom Ublichen Rahmen des Versicherungsgeschiifts In den arabischen Staaten
wegen des Einf lusses der ‘shart’a’ (noch) ab. Auf Einzelheiten vermag ich in
diesem Zusammenhang hler nicht n¥her einzugehen.

Mit diesen kurzen Andeutungen der ‘gharar'-Problematik sei der
schuldrechtiiche Tell des dgyptischen ZGB beendet.

5. Sachenrecht

Nun noch eine ganz knappe Inhaltsangabe des zweiten Hawptteils des
#gyptischen ZGB, In dem In den Blchern 3 und 4 das Sachenrecht geregeit
wird (Art. 802 - 1149).

Abschnitt 1 des dritten Buches (Art. 802 -~ 884) enthiiit hautps¥chlich
Grundregein Uber das Eigentum (Art. 802 - 869), den Besitz (Art. 949-
984), das dingliche Vorkaufsrecht (‘'shuf’a’; Art. 935 —~ 948) sowle (ber die
verschiedenen Arten des Eilgentumserwerbs: Aneignung herrenloser Sachen
(Art. 870 - 874); kraft Zuwachsrechts (Art. 918 - §31); durch Vertrag (Art.
B2 ~ W4); sowle durch Erbfall (Art. 875 - 917), wobel In den Art. 875 und
915 bestimmt wird, dass dle Fragen der gesetziichen und gewilikirten
Erbfoige hinsichtlich der Bestimmung der Erben, der Hshe der Erbquoten
usw. dem Islamischen Recht und besonderen (erb)rechtiichen Gesetzen
unterllegen?66,

Im zwelten Abschnitt des dritten Buches (Art. 985 — 1029) folgen u.a.
Regein Uber den Niessbrauch (Art. 985 -~ 995) und Uber die
Grunddlenstbarkelten (Art. 1015 - 1029).

Buch 4 (Art. 1030 - 1149) behandelt dle dinglichen Sicherungsrechte, wobei
die vertraglich vereinbarte Hypothek (Art. 1030 — 1084) Im Vordergrund
steht. Danach folgen Regein Uber dle richter!iche Hypothek (Art. 1085-
1035), anschilessend das Pfandrecht (Art. 1096 — 1129) sowle zum Abschiuss
die sog. Vorzugsrechte (‘huai al-imtiyaz’), dle ‘priviléges des franztsischen
Rechts (Art. 1130 - 1149).

Auch eln setr erheblicher Tell des Sachenrechts Ist ebenso wie das



128

Schuldrecht - von einigen Ausnahmen abgesehen - grunds#tzlich
franzésischrechtiich gepriigt. Auf Einzelheiten kann Ich hier nicht

eingehen167.
8. Art. 1 ZGB

Nach dieser tour d'horizon durch das Gesetzbuch mache ich zum Schiuss
noch einen Sprung nach vorn im ZGB und zwar zu dessen bertUhmten Art. 1.
Aufgrund dieser Vorschrift giit das Gesetz fUr alle Angelegenteiten, auf die
es nach seinem Wortlaut oder Sinn anzuwenden ist. Feh!t eine gesetzliche
Norm, so hat der Richter aufgrund Gewohnheltwrechts und ~ bel dessen
Fehlen - In Uberelnstimmung mit den Grundsitzen der Isiamischen ‘shart’a’
zu entscheiden. Fehlen auch soiche, so urteilt der Richter nach den
Prinziplen des Naturrechts und den Regein der Billigkeit.

In anderen Worten: Das ZGB setzt eine Hlerarchie von Normen fest. Dabei
|st bemerkenswert, dass das islamische Recht In Agypten erst an dritter
stelle nach dem Gesetz und dem Gewohnheitsrecht folgt. Immerhin gitt auch
dle ‘shart'a’ als formliche Rechtsquelle und kann demgeméss zur
Interpretation und LUckenfdllung herangezogen werden. Die islamische
Tradition spielt also auch im Rahmen des ZGB eine gewlisse Rol1e168,

Alle arabische Staaten, die das #gyptische ZGB in der einen oder anderen
Form (bernommen haben, kennen Jeweils am Anfang ihrer Gesetzbticher eine
dem Art. 1 des #gyptischen ZGB vergleichbare Norm. Dasselbe giit Ubrigens
auch fur vieie arabische Handelisgesetzblcher. Bel elnem Vergleich dieser
Vorschriften Ist es Interessant, Im einzelnen festzusteilen, an weicher
Position der Hierarchie das Islamische Recht jeweiis eingeordnet, wie es
definjert wird und weiche anderen Rechtsquelien herangezogen werden
k&nnen. Auffallend Ist, dass in der Uberwlegenden Zah! der arabischen
Ziviligesetzblicher die ‘'shart’a’ unmittelbar nach dem Gesstzestext an Zweiter
Steile der heranzuziehenden Quelien erschelint (Algerien, Arab. Rep. Jemen,
Jordanien, Libyen, Somalla, Sudan, Syrlen, VAE; ebenso in Afghanistan). Nu-
wenige Gesetzblcher (Irak, Kuwalt, Qatar) foigen dagegen Insoweit dem
#gyptischen Vorbild und lassen das Gewohnheltsrecht der ‘shart’a’ vorgehen.
Ob dleser Unterschied praktische Auswirkungen In der Judikatur der
Gerichte der arabischen Staaten hat, ist - soweit ich sshe — bisher nicht
rechtsvergleichend untersucht worden. Soweit Ich dle Angelegenheit
Uberblicke, spieit dies bislang kelne entscheidende Rolle. Die hShere
EIngrupplerung der ‘shart’a’ in den zuerst genannten Staaten Ist wohl mit
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aller Vorsicht - eher ein Politikum, eine etwas tiefere Verbeugung vor der
eigenen isiamischen Tradition.

D. Agyptischrecht!ich beeinflusste Staaten

Damlit habe ich nun bereits die Staaten genannt, die das #4gyptische
Ziviigesetzbuch In der elnen oder anderen Form Ubernommen haben. Der
Grad der Intensitit der Ubernahme schwankt seibstverstiindlich, wenn man
z.B. Syrien oder Libyen auf der einen Seite mit der Arab. Rep. Jemen oder
Afghanistan auf der anderen Seite vergieicht. Zum Tell ist das &gyptische
ZGB mehr oder minder wirtiich Ubernommen worden, In anderen Staaten nur
Teile, well auf andere Quelien (insb. unkodif [ziertes isiamisches Recht, die
osmanische Mecelle oder den ‘murshid al-hayran’ von Muhammed Qadrt
Pascha (1821 - 1886))169 zurtickgegriffen wird. Aber auch in den Staaten,
deren Recht tellweise Inhaltlich vom &gyptischen ZGB abweicht, sind dessen
Grundstrukturen und insbesondere dessen Aufbau zum Vorbild genommen
worden. Im Nachstehenden gebe ich jetzt elne kursorische Ubersicht (ber
dle dgyptischrechtlich beeinfiussten Staaten, wobel Ich Im aligemeinen
chronologisch vorgehe.

I. Syrien

Das #gyptische ZGB wird zunichst - mit mehr oder minder demseiben inhalt
- In Syrlen Ubernommen und dort ais syrisches ZGB Gesetz Nr. 84/1948,
verkUndet. Das syrische ZGB Ist Ubrigens noch einige Monate vor dem
¥gyptischen, am 15.6.1849, in Kraft getreten. Syrien wolite offens_lc—htllch
von Anfang an den Gleichlauf mit Agypten. Das ZGB ist hier an dle Stelle
der zuvor geltenden osmanischen Mecelle getreten. Obwoh! Syrien also zu
den ‘bilad al-madjalla’ gehtirt, ist auf dieses Rechtswerk nicht als Quelle
zurlckgegriffen worden. Insoweit unterscheldet sich Syrien damit erheblich
von anderen Staaten mit vergleichbarer Rechtsgeschichte (lrak, Jordanien,
Kuwait). Wesentiiche Anderungen des syrischen ZGB sind mir bisher nicht
bekannt geworden!70,

1. lrak

Bald darauf folgt der Irak, wo Im Jalre 1951 das Zlvilgesetzbuch Im
Gesetzblatt verkUndet wird (Gesetz Nr. 4)/151)171. Bemerkenswert ist, dass
dieses Gesetz aufgrund seines Art. 1382 erst zwei Jalre nach der
VerkUndung - aiso 1953 ~ In Kraft gesetzt worden ist. Das irakische 2GB
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welcht inhaltlich In vielen Teilen ganz erheblich vom gyptischen ab. Der
Grund hierfir Ist bekannt. Der geistige Vater auch dieses Gesetzbuches Ist
Sanhtrt. Anders als im #gyptischen, in dem das isiamische Recht nur elne
untergeordnete Rolle mplelt, nat er im Irak versucht, eine ausgewogene
Mischung von traditionellen islamischen und europdischen
Rechtsvorste!lungen zu konzipieren. Die bis 1953 Im Irak geitende
osmanische Meceile (aufgehoben durch Art. 1381 ZGB) und der ‘murshid al-
heyran'172 sind In vielen Filien Quellen des Irakischen 2GB'73. sanhert
betrachtete wohl das Irakische ZGB metr als das ¥gyptische ais sein
elgentliches Hauptwerk, weil es ihm hier moglich gewesen ist, Islamische
und eurcplilsche Gedanken mitelnander zu verbindenl74,

Von Interesse ist Art. 1 ZGB. Sowelit der Richter zur LockenfUllung auf
isiamisches Recht zurlckzugrelfen hat, sind die Grundsfitze der 'shart‘a’
heranzuziehen, die mit dem Gesetzestext am besten Ubereinstimmen - und
zwar ausdrUcklich chne Bindung an eine bestimmte Rechtsschule (‘dtna at-
tagayyud bi-madhab mu'ayyan’). Diese Norm erk ifrt sich leicht aus der
Situation des Landes, in dem (hanafitische) Sunniten und (Imamitische)
Schl‘lten etwa glelch stark vertreten sind. Um Strelt zwischen den beiden
BeviSikerungsgruppen zZu vermelden, Ist offensichtiich dieser Weg gewshit

worden.

Das irakische ZGB Ist In der Zwischenzeit metrfach ganz erheblich getindert
worden175. watrscheintich sind seine Tage gez#hit; denn Im Irak wird
aufgrund des Gesetzes Uber dle Rechtsreform, Gesetz Nr. 35/1977, Intensiv
an der Schaffung eines neuen Rechtssystems gearbeltet, das den derzeltigen
politischen, wirtschaftiichen und sozialen Verh¥itnissen besser gerecht
werden 5011176, In den letzten Jatren zind z.B. wichtige verfalrensrecitiiche
Gesetze!77 und das Handelsgesetzbuch!7® neugefasst und in Kraft gesetzt
worden. Es Ist wohl nur eine Frage der Zeit, bis im irak auch ein neues
Ziviigesetzbuch verkindet werden wird!?s,

Ii1. Llbyen

180
Baid darauf folgt Libyen, wo am 13.2.1954 das ZGB verkUndet wird ™=, Es
hat den bis zu Jjener Zeit hier geltenden Italtenischen Codice civile
abgeitsst!8l, Ursornglich war das libysche ZGB elne nahezu wortliche
Ubernahme des Texts das &gyptischen.

Nach der MachtUbernahme durch Oberst Qadhdhaft Im September 1969
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erfoigt, wie aligemein bekannt, eine Islamislerung des Landes im Sinne der
von thm in seinem ‘GrUnen Buch’ (‘k itAb akhdar’) niedergeiegten Thesen!82,
In das 2GB wurde Im Zuge der islamisierung des Staates durch zwel Gesetze
erheblich eingegr Iffen: Das Gesetz Uber das Verbot von ‘riba’ In Zivil- und
Handelsgeschiiften, Gesetz Nr. 74/1972183, und das Gesetz Uber das Verbot
von ‘gharar'-Vertriigen Im Ziviigesetzbuch Gesetz Nr. 86/1972184, Das
heisst, die Teile des ZGB die mit der ‘shart‘a’ aus |lbyscher Sicht nicht
vereinbar sind, wurden fUr Rechtsgeschiifte uber natUrlichen Personen
aufgehoben85, Dass diese Gesetzessinderungen den Geschiiftsverkerr nicht
oder nur marginal betreffen, Ist oben'88 berelts gesagt worden; denn
Insoweit passt sich Libyen durchaus den Gepflogenheiten und Regeln der
internationalen Wirtschaft an.

V. Kuwait

Im Emirat Kuwait gait die osmanische Mecelle in Ziviisachen bis 1981 und
wurde erst in diesem Jahr durch ein Zlviigesetzbuch ersetzt'87. Dennoch
muss hier mit dem Handelsgesetzbuch, Gesetz Nr. 2/1961, begonnen
werden!88: zum elnen beruht dieses Gesetz wlederum auf Vorarbelten von
Sanhtrt, zum anderen ist es wegen seiner atypischen Struktur interessant'eS
und schiiesslich beruht das seit 1881 geitende Ziviigesetzbuch, Gesetz Nr.
67/1980, teilweise auf dem HGB von 1961.

Der inhalt des HGB von 1961 weicht in Tellen ganz erheblich vom blichen
ab. Neben den In den arablschen Handelsgesetzblchern meist vorhandenen
Kaplteln Handelsstand und -geschéfte (Buch 1), benannte Handelsvertrige
(Buch 3), Wertpaplerrecht (Buch 4) sowle Konkurs- und Vergielichsrecht
(Buch 5) enthiit es némlich In seinem Buch 2 (Art. 103 ~ 375) elne
volistéindige Regelung des Aligemeinen Tells des Schuldrechts, der spéiter In
leicht ge#inderter oder ergdnzter Form in das 1981 in Kraft getretene
Ziviigesetzbuch Ubernommen worden ist (Art. 31 - 453). Warum im Jatre
1961 der Aligemelne Teil des Schuldrechts In das HGB eingestellt worden
Ist, wird ausfOhriich im amtiichen Erlduternden Memorandum zu dem Gesetz
ausgefUhrt. Die massgebenden Sitze lauten in deutscher Ubersetzung:

‘Das zwelte Buch betrifft die Obligationen Im aligemelnen. Dieses
Buch ist elne Neuhelt (‘Istihdat’) Im kuwalitischen HGB, denn
Handelsgesetzblcher enthalten Im aligeme!nen ein solches Buch
hicht, well sle zur Schilessung itrer Licken auf Ziviigesetzblcher
verweisen. Elner der wichtigsten Teile eines Zlviigesetzbuches Ist
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das Kaplte! Ober das Aligemeine Schuidrecht, so dass dessen
Regeln nicht (in die Handelsgesetzblicher) aufgenommen werden
mUssen. Im kuwaitischen HBG ist dies nicht so, weil es nicht auf
ein Ziviigesetzbuch zur Ergénzung seiner Bestimmungen verweist,
sondern ... auf dle (zwischen den Parteien geschiossenen)
Vertrige, Gewohnheltsrecht, Normen des Naturrechts sowle
Grundsitze der Billigkeit!90 — und das Ziviigesetzbuch absichtiich
ausser acht lisst. Der Grund hlerflr ist, dass die Vorschriften der
Isiamischen Mecelle, dle das ZGB von Kuwait ist, auf dem
islamischen Recht des hanafitischen Ritus beruhen. Da das
kuwaltische HBG west|ichen Rechten entnommen worden ist, kann
es nicht auf die Mecelle zur Ergénzung seiner Normen verweisen.
Deshaib war es notwendig, ein besonderes Buch (Ober das
Allgemeine Schuldrecht in das HBG aufzunehmen. Dessen
vorschriften entstammen westlichen Rechten wle das HBG

ingesamt' 191,

Das bedeutet also: Kuwalt macht bereits 1961 - frUher als die anderen
kieinen arabischen Staaten - elnen entscheidenden Schnitt:
Vermigensrechtiiches Ziviirecht einerseits und Handelsrecht (in weitem
Umfang) andererseits werden getrennt. FUr das Zlvilrecht-
selbstverstiindlich einschllessiich des ‘statut personnel’- bielbt islamisches
Recht massgebend. Dabei ist ferner interessant, dass auch Insowelt wieder
geschieden wird. FUr den Bereich des ‘statut personnel’ glit In Kuwalt
grundsiitzlich das Recht des mallkitischen thus‘sz, fUr das Vermdgensecht
die Mecelle, also hanafitisches Recht. Der gesamte Bereich des
Handeisrechts - ergénzt durch Aligemeine Lehren des Schuldrechts-
unteriiegt aber seit 1961 westlichem Recht. Zur subsidiiren Anwendung der
Mecelie hatte der Gesetzgeber - m.E. mit Recht - nicht das notwendige
Vertrauen, wie Ubrigens auch Erfahrungen in Paisistina und spiter in Israe!l
deutlich bestiitigt haben!S3,

Der kuwaltische Gesetzgeber entscheidet sich 1961 Jedoch nicht - wie es
durchaus mdglich gewesen wire - fUr die unmittelbare Ubernahme der
massgeblichen Vorsciriften des dgyptischen Schuldrecht -~ auch wenmn er dies
als das modernste in der arabischen Welt anerkennt!®4 - sondern fUr die
des irakischen Z2ZGB. Auch diles wird kilar begrUndet, und Sanhtrt hat
mutmassiich die Welchen gestellt, denn das Folgende Ist sein eigentiiches
gesetzgeberisches Konzept.
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Dle entscheidenden SXtze der Gesetzesbegriindung seien wieder wortlich

Zitlert:
‘Dle Vorschriften dieses Buches (Buch 2 Uber den Allgemeinen
Teli des Schuldrechts) sind den Regeln des Iraklischen
Zjvilgesetzbuches entnommen worden, dessen Normen eine
Synthese der Regeln der Mecelle und westlicher Grundsiitze sind.
Diese Bestimmungen sind elne erfoigreiche Mischung von
unterschiediichen Vorschriften. Wle bereits ausgefulTt, ist fUr das
kuwaltische HBG vorgezogen worden, diese Normen zu
Ubernehmen, um die Regeln der Mecelle Im Rahmen des HGB so
weit wie méglich belzubehaiten’, 195

Diese gesetzgeberische Konzeption hat sich in Kuwait ganz offensichtiich
bew#hrt. Im Zuge der Gesetzesreformen Im Jatre 1980, durch dle das
Rechtssystem in ganz erheblichem Umfang neugestaitet worden lst‘gs, sind
die von Sanhtrt 1961 konzlplerten Normen und Rechtsstrukturen zum
griossten Tell ertaiten geblieben. Sle gelten seither aber nicht metr nur fir
das Handels-, sondern auch fUr das Ziviirecht. Auch Kuwait hat Jetzt
endgllitig Abschied von der osmanischen Mecelle genommen. Sle glit, sowelt
Ich sehe, heute In keinem der arabischen Staaten metr als Gesetz, wenn
man dle Regelung in Art. 1448 des jordanischen ZGB vernachliissigt.

Summar isch sel schliesslich festgehalten, dass das neue kuwaitische ZGB von
1980 Im Aufbau dem Xgyptischen und Inhaltlich weitgehend dem Irakischen
ZGB foigt. Ich habe aber an dieser Stelle zeltlich vorgegriffen, um die
Darsteiliung des Berichts (ber Kuwait nicht zu zerrelssen. Es geht zundchst
wleder zurtck In die Vergangenheit.

V. Zw Ischenergebnis

Mit den vier L#ndern Syrien, Irak, Libyen und Kuwalt Ist zunsichst der
Krels der Staaten geschlossen, die im ersten Jahrzehnt nach dem
Inkrafttreten des #gyptischen Zivilgesetzbuches dieses wortlich oder
auszugswelse197 - und zwar weltestgehend noch aufgrund der persdnlichen
Aktivitdten von Sanhtrt'™® — ubernommen haben. Danach kommt der
Rezeptionsprozess fUr mehr als ein Jahrzehnt Ins Stocken, wenn man von
dem Sonderfall des Sudan erst einmal absieht.

In den 70er und 80er Jahren geht es dann Jedoch gleichsam Schiag auf
Schiag weiter. Agypten war und bielbt ‘the leader and the pace setter'199
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Es folgt jetzt ein Staat nach dem anderen — mit Afghanistan sogar ein
nichtarabisches Land. In JUngster Zeit erfasst die Welle der
Kodif Ikationsbewegung nunmety ganz Intenslv die kleinen Staaten auf der
Arabischen Halbinsel, dle einen grossen Sprung quasi von der ‘palmtree
Justice’ zu modernen Gesetzblchern machen?0, Derzeit ist nicht abzusshen,
wann ein Ende erreicht sein wird. Mit hoher Warscheinlichkelt ist als
niichster Staat das Emirat Bahrain ‘dgyptifiziert'.

Der Hintergrund dieser Bewegung Ist wohl eindeutig zu bestimmen:
Angesichts der sprunghaften wirtschaftiichen und sozialen Entwicklung
benttigen dle rechtlich zurlickgebliebenen arabischen Staaten in relatlv
kurzer Zeit brauchbare Gesetzblcher. Die Vorarbeiten hlerf(r k&nnen jedoch
nur bedingt durch einheimische Juristen geleistet werden. Oft fehien sie
noch, oder es glibt Uberhaupt keine Universitdten In den betreffenden
Staaten, die sie ausbilden kdnnten. So sind in vielen kieineren arabischen
Staaten Hdgyptische Staatsangehrige als Richter, Rechtsanwéite oder
Rechtsberater der Ministerien tétig. Diese benutzen seibstverstéind!ich bet
ihrer THtigkelt dgyptische Rechtswerke, insbesondere Sanhiris Kommentar
und seine anderen Schriften, selbst wenn H#gyptisches Recht [n dem
betreffenden Staat (noch) nicht gilt. Ferner studieren viele Araber an
dgyptischen Universititen und grelfen nach Abschiuss (hrer Ausbildung zu
Hause - mangels oder mangeis besseren Quelien - auf &gyptische Lehrblicher
zurtck. Ail dies fOhrt dazu, dass das dgyptische Recht das fuhrende Im
Nahen und Mittieren Osten ist und wohi auch bleiben wird.

Doch nun der Relhe nach einen berblick (iber die Staaten, die nach dem
Tode Sanhtrts &gyptisches Ziviirecht Ubernommen haben.

Vi. Qatar

Das Emirat Qatar - den Sudan wieder beiseite gelassen ~ geht in den 70er
Jahren voran und Ubernimmt 1971 das (alte) kuwaltische Handelsgesetzbuch
von 1961 - inhaltiich weltgehend unverdndert - als Zivil- und
Handelsgesetzbuch (‘al-gAntn al-mawadd al-madantya wa t-tidjartya’), Gesetz
Nr. 1671971201, Es rat dementsprechend dieselben Liicken Im ziviirechtiichen
Bereich, die das 1981 aufgehobene kuwaltische Gesetz von 1961 besessen
hat; denn es enthiit nur den Aligemeinen Teil des Schuldrechts, kein
Besonderes Schuld- und auch keln Sachenrecht?®,

Immerhin geht Qatar - anders als zehn Jahre friher Kuwalt - einen Schritt
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weiter und dehnt den sachiichen Geltungsbereich des Gesetzes vom Handeis-
auf das gesamte Zlviirecht aus. Demzufolge erscheint der Allgemeine Teil
des Schuldrechts ais erstes Buch Im Gesetz. Erst danach foigen die
handelsrechtiichen Teile (ohne das Konkurs- und Vergleichsrecht, fir das
ein besonderes Gesetz vorgesehen Ist; Art. 475). Ferner wird — ebenfalls
anders als 1861 in Kuwalt - zur LuckenfUllung hiifsweise nach dem
Gewohnheitsrecht auch auf die ‘shart'a’ verwlesen (Art. 4)”. Das Ist
verstéindlich, weil sich das gatarische Gesetzbuch auch auf Zlvilrechtliche
Angelegenheiten bezleht.

Hler haben wir nun - nach Kuwalt — wieder den Fall einer Rechtsordnung,
dle kein Tochter-, sondern bereits ein Enkel- (oder gar Urenkel-)recht des
#gyptischen ist. Die Uberlieferungskette geht ndmlich von Agypten Uber den
Irak und Kuwalit nach Qatar.

Vii. Somalia

Kurz danach folgt 1973 - Uberraschend - Somalla, das erst ein Jahr spiiter
(1974) Mitgiied der Arablischen Liga wird. Bemerkenswert Ist, dass das
somallsche Zlviigesetzbuch, Gesetz Nr. 37/1973, wiederum eine blosse
wdrtliche Ubernahme des dgyptischen, zun&chst In italienischer Fassung Im
Gesetzblatt verkindet worden ist204. so existiert Jetzt, wie Dliger ironisch
hervorhebt, auch eine amtliche Itallenische Ubersetzung des &gyptischen
ZGE?®. Die Ubernahme des Agyptischen ZGB stiess Ubrigens auf erheb ichen
Widerstand der somaiischen “‘ulama’, well sie eine Stérkung der
Rechtsposition der Frauen furchteter205,

Die Rezeption des dgyptischen ZGB Ist deshalb besonders interessant, well
damlit mit der bisherigen Rechtstradition in Somalia gebrochen wurde. Weder
der itallenische Codlce civile noch englisches Recht wurden das Vorblid des
neuen Gesetzbuches - belde Rechtsordnungen gaiten lange in den zwel
Landestellen - sondern das gyptische. Man hat also auch am Horn von
Afrika auf das in vielen Staaten bewdhrte Mgyptische Zivilrecht
zurtickgegriffen — méglicherweise als Morgengabe anlifisslich des Eintritts in
die Arablsche Liga. Da vorzlgliche Arbeiten In eurcpiischen Sprachen zum
somalischen Recht vorilegen, verweise ich auf diese®07.

Lediglich ein kurzer Hinwels zum Abschluss, der diesmal das internationale
Privatrecht betrifft. Dies Ist in Somalla - wle in den ailermeisten
4gyptischrechtiich beeinf lussten Ziviigesetzblchern (Ausnahmen: Kuwalt und
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Qatar) - Jewells am Anfang des ZGB enthalten. In allen GesetzbUchern - mit
Ausnahme Somalias - wird in Féllen von Gesetzeskolllsionen, fUr dle das
gesetzlich normierte IPR kelne Regelung enthiiit, auf ‘die Grundsiitze des
Internationaien Privatrechts’ verwlesen. Was aber ist das im Einzelfall? Hat
der Richter nur die Grundsiitze seines eigenen Rechts oder auch die anderer
Rechtsordnungen (ggf. weicher?) 2u QberprUfen? In Somalia Ist man Im
Gesetz priziser und fordert sinnvolilerwelse vom Richter, dass er in elnem
derartigen Fali ‘| principi di diritto Internazionale privato sor_la_l_o’

anzuwenden hat (Art. 24 ZGB).

VIII, Algerien

Wichtiger Ist der n¥chste Staat: Algerien; denn mit der Ubernahme des
#gyptischen ZGB dort ist zum erstenmal ein Einbruch in die sehr stark
unmittelbar franzdsischrechtlich beeinf lussten Staaten des Maghreb erfoigt.
Algerien, bekanntlich berelits seit 1962 unabh&nglg, hatte zun#chst bestimmt,
dass alle zur Zelt der franzésischen Herrschaft erlassenen leglislativen Akte
In Kraft bielben, sowelt sie nicht gegen die Souverinitit des Staates
verstossen oder koloniallstischen oder diskriminierenden Charakter haben.
Damit galt auch der franztsische Code civil welter. Entscheidend ist dann
dle Ordonance no. 73-29 vom 5.,7.1973, die zwel Jahre spiter In Kraft
getreten Ist. Aufgrund dieser Ordonnance wurden mit Wirkung vom 5.7.1975
alle vor Erlangung der Unabhiingigkelt im Jahre 1962 eriassenen Gesetze,
Verordnungen Uusw. en bloc ausser Kraft gesetzt.

Desha ib wurde 1973 eine ‘Nationaie Gesetzgebungskommission’ geblidet, die
offenbar In der Zelt zwischen 1973 und 1975 simtliche in franzdsischer Zelt
eriassenen gesetzlichen Bestimmungen durch elgene algerische ersetzen
sollte. Das ist Innerhalb dieser kurzen Frist Jedoch nicht m&glich gewesen,
s0 dass nach dem 5.7.1975 — verschleden auf den einzelnen Rechtsgebleten-
Gesetze gefehlt haben?98, I1m aligemeinen wird deshalb auch in den nach
dem 5.7.1975 verkUndeten grossen Kodiflkatlonen bestimmt, dass sie mit
rickwirkender Kraft zu diesem Termin gelten, obwoh! auch das algerische
Recht (Art. 2 ZGB) den Grundsatz der Nichtrickwirkung von Gesetzen
kennt209,

Das algerische Ziviligesetzbuch wurde im Rahmen dleser grundsitziichen
Rechtsreform als erste der grossen Kodiflkatlonen Immerhin bereits am
30.9.1975 Im Gesstzblatt verkindet, so dass dle Gesetzeslicke Im Bereich des
vermiigensrechtiichen und internationalen Privatrechts nur knapp drel
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Monate bestanden hat210. |m Handels- und im Seehandelsrecht dauerte es
I&nger und am i&ngsten im Famllien—- und Erbrecht, das erst 1984 im Code
de la famille (Gesetz no. 84-11) zusammengefast, verkUndet worden Ist211.

AmUslert hat mich ein Tell der ersten Steilungnahmen in der internationalen
Literatur zum algerischen ZGB nach selnem inkrafttreten. Es wurde nimlich
lang und breit darUber spekuliert, aus weichen Quellen das Gesetzbuch
stammt212, In Algerien wird sogar der Standpunkt vertreten, der
franztsische Code civil sel das Mode!l des algerischen ZGE?'3. Dies alles ist
fUr elnen rechtsvergleichend arbeitenden Juristen nur schwer verstindlich
denn das algerische ZGB Ist nicht metr und nicht weniger als eine
wortliche Ubernahme des dgyptischen von 1948. Diles ergibt eln blosser
Vergleich der beiden Gesetzestexte. Einige Abschnitte fehlen, einige Artikel
sind gekUrzt. Im Ubrigen sind die beiden GesetzblUcher Identisch?!4.

von den algerischen Juristen, verfolgt man die Vertffentlichungen 2.B. In
der Revue algérienne, wird dies Jedoch an keiner Stelie zugestanden.
Abgesehen von Einzelpunkten, die gelegentiich als aus dem ¥gyptischen
Recht entlehnt akzeptiert werden?!, wili man das algerische ZGB
offensichtiich fUr einen origindiren ‘code natlonal’ halten. Im Ubrigen wird In
sehr starkem Masse welterhin auf franzésische Quellen (Rechtsprechung und
Literatur) zurtickgegr!ffen216,

IX. Jordanien

Ein Jatr spXter (1976) als In Algerien wird - In dlesem Staat allerdings
mehr oder minder zu erwarten — In Jordanien erstmals eln Ziviigesetzbuch
verkUndet, das am 1.1.1977 In Kraft getreten Ist217. Die Vorarbelten hierzu
reichen bis zum Jahre 1954 zurUck. Von Anfang an spielte das dgyptische
ZGB bel der Ersteliung des Jordanischen eine erhebliche Rolle, wenngleich
Jordanien zu den ‘bilad al-madjalla’ gehdrt. Die osmanische Mecelle ist nun
Jedoch welitestgehend aufgehoben. Sie gilt gemdiss Art. 1448 ZGB nur noch,
sowelt sle den Regeln des ZGB nicht widerspricht. Insgesamt Ist das
Jordanische ZGB konservativer, d.h. st¥rker |slamischrechtiich ingliriert, als
die melsten der bisher genannten Gesetzbicher.

Bewshrte Regeln der Meceille und Vorschriften des osmanlischen
Bodengesetzes, die rund ein Jahrhundert In Jordanien gegolten haben, sind
beibehaliten worden. im Ubrigen spielt auch das tellweise auf der
asmanischen Mecelie basierende irakische ZGB von 1951 eine Rolle als
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Gesetzesmuster. Insgesamt hat nun aber auch In Jordanien ein
Richtungswechse! stattgefunden: Man orientiert sich am und folgt vielfach
dem #gyptischen Vorblid. Fur Jordanien l8sst sich dies alles setr schdn
anhand des amtlichen Er|éuternden Memorandums zum ZGB nachweisen, das
von der Anwaltskammer In Amman In zwel Banden218 versffentiicht worden

15219,

X. Afghanistan

Raumlich vsllig aus der Reihe f¥llt Afganistan, das Im Jahre 1977 erstmals
eln Zlviigesetzbuch In Kraft gesetzt hat?20, Es ist bisher nach meinem
Kenntnisstand das einzige nichtarabische Land, das sich im ziviirechtiichen
Bereich an dgyptischen Mustern orientiert. Soweit Afghanistan bis dahin
grissere privatrechtliiche Kodif ikationen eriassen hat, folgte es primdr
turk Ischem Vorblid; dles glit Insbesondere fUr das Handelsgesetzbuch von
1955221,

Das setr umfangreiche Ziviigesetzbuch (2416 Artikel) weicht insofern vom
#gyptischen ab, als es auch das Famillen- und Erbrecht enth¥it. Diese
belden Geblete sind eine Kodifikation des In Afghanistan herrschenden
traditionellen islamischen Rechts des hanafitischen Ritus (Art. 56 - 335).
Abgesehen davon ist das afghanische ZGB durchaus &hnlich dem Xgyptischen
aufgebaut und strukturiert. Zu verkqnnen ist alierdings nicht, dass tellwelse
auch im Schuldrecht der osmanischen Mecelle entnommene isiam ischrecht-
liche Bestimmungen Ihren Niederschiag finden (man vgl. z.B im Kaufrecht
dle Vorschriften Uber den ‘salam’ (Terminkauf) in Art. 1124 - 1132 und Uber
den ‘bal’ al-wafa” (Verkauf mit Wiederkaufsrecht) in Art. 1136 ~ 1151 oder
im Allgemeinen Teil des Schuldrechts die Regeln Uber die verschiedenen
Arten des ‘khiyar' (Recht zur einseitigen Aufhebung des Vertrages) in Art.

652 ~ 689).

Festgehalten sel abschiiessend, dass das afghanische ZGB nach den seit
Ende des Jahres 1979 erfolgten politischen Umwéizungen nicht aufgehoben
worden und dass der EInfiuss des dgyptischen 2GB auf das afghanische
geringer Ist als der auf dle arabischen Ziviigesetzblcher.

X1, Arabische Republik Jemen

Dle Zivilrechtssysteme der bisher dargesteliten Staaten sind - mit einer
gewissen Ausnahme fUr Jordanlen - relatlv rasch auch in Eurcpa bekannt
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geworden. Die glit allerdings nicht fUr den nXchsten Staat: die Arabische
Repubi ik Jemen (Nordjemen; Hauptstadt Sana’a). Man f indet bis heute In der
eurcpd ischen Literatur meist nur Belege daflr, dass dort - auch im Bereich
des vermigensrecht|ichen Zivilrechts — dle ‘shart'a’ gette?22. Die Quelieniage
Ist - zugestanden ~ Susserst schwlerig?23. Castro beklagt z.B. noch in seiner
1985 vertffentiichten Studie Uber die gegenwiirtigen Privatrechtssysteme der
arabischen Staaten, dass |hm das Jemenlitische ZGB unzugéinglich geblieben
Ist224, Erst In der allerjungsten Zelt wird das Jemenitische Rechtssystem In
Europa bekannt. Dabel stellt man zur VerblUffung fest, wieviele moderne
Gesetzblcher dort inzwischen geiten.

Deshalb knapp das Folgende: Im Jemen ist im Jahre 1579 mit der
Verk(ndung des Zivilgesetzbuches begonnen worden, das nach und nach
durch metrere Gesetze bis 1983 verdffentlicht worden ist225, Auch dieses
Gesetz folgt Im Aufbau und in vielen Tellen inhaltlich dem #gyptischen.
Allerdings lehnt sich woh! keines der arabischen Zivligesetzblcher so stark
an die 'shart’'a’ wie das jemenitische, was angesichts des allgemeinen
Entw Ick lungsstandes des Staates nicht wundern darf226,

Im Ubrigen existiert Im Jemen auch berelts seit 1976 ein Handelsgesetzbuch
das zum grissten Teil wodrtiich dem (nicht mehr geltenden) kuwaltischen
HGB von 1961 mlchtzz7. Kuwalt Ist, wie bereits 1971 In Qatar, JUngst
(1987) in Bahraln und demn¥chst In den VAE, die massgebende
Vorbildrechtsordnung fUr die kleinen Staaten auf der Arabischen Halbinsel.
Da das alte kuwaltische HGB auch von Sanhtrt verfasst worden Ist, sind
diese kuwaitischen Tochterrechte mitteibar ebenfalls #gyptischrechtlich
beeinf jusst.

X1l. Sudan

von elner recht bemerkenswerten Entwicklung ist im s{idiichen Nachbarstaat
Agyptens -~ dem Sudan - zu berichten. Der Sudan ist der einzige Staat In
dleser Reihe, in dem Jahrzehntelang intensiv englisches Recht gegolten
hatm; und er ist der einzige, In dem das &gyptische Zivligesetzbuch
Zweimal Ubernommen worden Ist. Bereits Im Jahre 1971 Ist nimlich das
#gyptische ZGB aus polltischen Griinden eingefUhrt und zwel Jahre spiter
(1973) aus anderen politischen Grinden wieder aufgehoben worden229, |m
Ubrigen sel angemerkt, dass die VerkUndung des Hgyptischrechtlich
geformten sudanesischen ZGB im Jahre 1971 - u.a. wegen der mangelhaften
und unzuléinglichen Vorbereitung - gleichsam zu elnem Aufrutr der gesamten
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englisch geschuiten ’legal profession’ gefuhrt hat20,

Der zwelte Versuch das ¥gyptische ZGB als sudanesisches zu Ubernehmen,
wird angesichts der derzeitigen polltischen Verhdiitnisse im Sudan
wahrschelntich von léngerer Dauer sein. Das weitgehend auf #gyptischen
Vorbiidern beruhende sudanesische ZGB Gesetz Nr. 6/1984, ist selt dem
14.2.1984 In Kraft231, alle bisher auf dem Geblet des vermégensrechtiichen
Privatrechts geltenden einschifigigen englischrecht!ich beeinf iussten Gesetze
sind 1984 aufgehoben worden (Art. 2 2GB)332, Ob und wie das ZGB sich Im
Sudan bewXhrt, vermag ich anhand der mir zur verflgung stehenden Quelien
derzelt nicht zu sagen. Wie dem aber auch Immer sel: zun#chst einmal

gehrt der Sudan zum sgyptischen Rechtskreis.

X1t1. Verelnigte Arabische Emirate

Damit komme Ich nun zum zwdiften und bisher letzten StaatZ33, In dem
#gyptisches Ziviirecht Ubernommen worden ist, den Vereinigten Arabischen
Emiraten (VAE). Das Zivilrecht der VAE Ist kUrzlich erstmais durch das
Gesetz Nr. 5/1985 kodlif Izlert worden. Das recht umfangreiche ZGB (1528
Artikel), das nach sudanesischem Vorbild ‘Gesetz Uber bUrgeriiche
Rechtsgeschiifte’ (‘cAntn al-mu‘amaiat al-madantya’) heisst, ist vor gut
elnem Jahr, am 29.3.1986, in Kraft getreten234. Es Ist in den letzten Jahren
durch zwel Kommissionen, bestehend aus Experten der ‘shart’'a’ sowle
(insbesondere Xgyptischen und jordanischen) Kennern der geltenden
Ziviirechtssysteme der arabischen Staaten, erarbeitet worden.
Dementsprechend sind vielfach - oft wirtiiche - Ubernahmen von
sgyptischen und anderen arabischen Rechtsnormen erfoigt, so dass das
Gesetzbuch formell und materiel! unmittelbar oder mittelbar auf sgyptischem

Recht berunt235,

Bemerkenswert Ist folgende Abweichung von den Zivilgesetzblchern anderer
arabischer Staaten: In den Art. 29 - 70 ZGB werden 'Er |¥uternde Regeln der
Grundlagen des islamischen Rechts’ (‘gawa’id al-usti al-fightya t-tafstrtya’)
den nachfolgenden Vorsciriften vorangestel!lt. Diese Istam ischrechtiichen
Grundsitze enthalten viele Anki&nge an dle per(bhmten ersten 100 Artikel
der osmanischen Mecelle. Sowelt mir bisher bekannt, haben sie noch keinen
entschledenden EInfluss auf dle Rechtsprechung Im einzelnen ausge(bt. Von
der einen Ausnahme, der Zinsproblematik, habe ich bereits oben

ber IchtetZ36.
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XIV. Batrain

Mit den VAE Ist die Relhe der Staaten, dle bisher Xgyptisches Zivilrecht in
kodif Izierter Form (Ubernommen haben, an sich beendet. Dennoch ganz zum
Schiuss einen kurzen Blick auf das Emirat Bahraln, das m&g!icherwelse der
nichste Staat In dieser Kette sein wird. Dort bestehen seit l&ngerer Zeit
Pld&ne, ein Zivil- und ein Handelsgesetzbuch nach kuwaltischen Mustern In
Kraft zu setzen37,

In diesen Tagen, am 1.6. 1987, tritt nun 2zundchst erstmals eln
Handelsgesetzbuch In Bahrain In Kraft, das kUrzlich als Gesetz Nr. 7/1987
verkUndet worden ist238, Es beruht, wie nicht anders zu erwarten war,
weltgehend auf dem kuwalitischen HGB , Gesetz Nr. 68/1980. Lediglich das in
Kuwait Im HGB mitgeregelte Konkurs- und Vergieichsrecht ist ausserhalb
des HGB geblieben. Insowelt soll In Bahrain - wie In Qatar - eln besonderes
Gesetz ergehen, das schon vom Ministerrat beschlossen worden Ist239,

Da In Art. 2 Nr. 3 HGB 2zur Luckenflliung In handelsrechtlichen
Angelegenheiten bereits auf zivilrechtliche Gesetze verwiesen wird, kann
angenommen werden, dass - ungeachtet des Umstandes, dass In Bahrain
derzelt einige ziviirechtliche Gesetze (insbesondere noch das
englischrechtlich beeinf lusste Vertragsgesetz (‘gaAnth al-‘uqgtd’), 1969) geiten
- demn¥chst wie In 1985 in den VAE ein Ziviigesetzbuch verklndet werden
wird. Dass dieses weitgehend kuwaitisch- und damit mittelbar
¥gyptischrechtiich beeinf lusst sein wird, unterliegt nach dem Inhalt des HGB
kaum elnem Zweifel; denn dile In den Art. 72 - 91 HGB normierten
allgemeinen Vorschriften Uber die ‘iltizamat at-tidjartya’ (handelgrecht!ichen
Verbindlichkeiten) bieten beispielsweise schon einen Vorgeschmack. Erwiimt
sel auch dass in Handelsgeschiften Zinsen zulMssig sind (Art. 81 und 82
HGB). ~ Mit dlesem kurzen Blick In die Zukunft beschliesse ich jetzt melne
LaéinderUbersicht.

E. Zusammenfassung

Ich hoffe, einige wenige Charakteristika der Entwicklung und des Inhalts
des 4gyptischen Ziviirechtssystems deutlich gemacht und Ihnen einen ersten
Eindruck vermittelt zu haben, wie Intensiv dieses Recht In den
orlentalischen Raum ausstrahit. Das noch von dem Inzwischen wohi fast
vergessen Hgyptischen Konig Faruk vor nun bald 40 Jahren unterzeichnete
Gesetzbuch erweist sich als setr lebenskriftig und anpassungsfihig.
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Wir finden es heute vom Westen Afrikas (Algerien) bis an die &stliche
Grenze des Mittleren Ostens (Afghanistan) und im S(den bis zum Horn von
Afrika (Somalla). Es glit In Staaten hSchst unterschiedlichen
Entw ick lungsgrades, wie z.B. in der Arabischen Repub!ik Jemen, in der erst
seit gut zehn Jahren Uberhaupt modernes Privatrecht geschaffen wird,
abenso wie In entwickelten arablischen Staaten, wie z2.B in Syrien oder Im
irak. Es dient Lindern als Grundlage ihres Ziviirechts, die Formen des
arabischen Sozlalismus entwickeln (Algerien, Irak, Syrien), wie Afghanistan,
das migiicherwelse sow jetisch-sozlalistischem Vorbild folgt, wie Libyen, das
einen elgenen Dritten Weg prokiamiert, ebenso wle den Vereinigten
Arabischen Emiraten, elner im Grunde noch feudalistisch strukturierten
Fideration, oder Staaten, die westiichen kapitalistischen Mustern foigen wie
Jordanien oder Kuwalt.

Das heisst, das #gyptische Zivilgesetzbuch ist offensichtlich ein so
taugliches und elastisches Instrument, das ganz unterschiediichen
politischen, wirtschaftliichen und sozialen Verh¥itnissen gerecht wird und
politische Umwiizungen in den einzelnen Staaten regeiméssig Ubersteht. Die
Uberragende Leistung des Schtpfers des Gesetzbuches, Sanhtrt, wird auf
diese Weise immer neu bestitigt.

Nicht v8ilig ausser Acht gelassen werden soll dabel ailerdings der Umstand,
dass die politischen Vertéiitnisse im Nahen und Mittleren Osten die rasche
und weite Ausbreitung des Xgyptischen ZGB ganz erheblich begUnstigt
haben. Die nach 1945 unabhlinglg gewordenen Staaten woliten eigene
nationale Gesetzblcher einfUhren, die ihren Jewelligen BedUrfnissen
entsprechen und/oder um mit der Vergangenheit zu brechen. Um dies
innernalb kurzer Fristen zustandezubringen, fehite meist die Zeit und
teilweise auch das Potential an befihigten einheimischen Juristen. So kann
woh! — jedenfalls teiiweise - davon ausgegangen werden, dass nicht Immer
elne ganz bewusste rechtspolitische Entscheldung zugunsten der Ubernahme
des ¥gyptischen Gesetzbuches getroffen worden Ist. Es mag In Einzelf&ilen
durchaus so gewesen sein, dass einfach nach einem arabischen Text eines
‘ordentlichen’ Gesetzbuches gesucht worden ist. Gelegent!ich ist der Text
des Agyptischen Gesetzbuches lbernommen worden, ohne dass seine Herkunft
offengelegt wird. Der Hautpbelispieisfall hierflr ist zwelfeisolne Aigerien, wo
das 1975 verkUndete ZGB offenbar als eigene nationale Kodlifikation
ausgegeben und angesehen wird. Man vermeidet es dort ansche inerd peinlich
elinzugestehen, dass es sich um elne blosse en bioc-Rezeption des
dgyptischen ZGB handelt.
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Wie dem auch immer sei: Das Ergebnis Ist elne weltgehende Rechts-
vereinheit!ichung oder -angleichung auf der Grundlage #Xgyptischen
Ziviirechts Im Nahen und Mittieren Osten, dle durch rechspolitische
Entscheidungen der einzelnen Staaten (aus weichen GrUnden mag
dahinstehen) erzielt worden Ist, nicht aber durch Welsungen oder
Empfehiungen der Arabischen Liga2%0. Die vor metr als 30 Jahren von Badr
geliusserte Mutmassung, dass ausser Syrien, dem Irak und Libyen weI;
Staaten das #gyptische Recht Ubernehmen werden, Ist vo!l eingetroffen4!,

Zleht man welter In Betracht, dass es eine ganze Reihe von Mitg!ledstaaten
der Arablschen Liga glbt, In denen franzésisches vermdgensrecht!{iches
Ziviirecht in unterschiedlich Intensiver Form glit (Djibouti, Libanon,
Marokko, wohl auch noch Mauretanien, Tunesien) und selbst franztisisches
Wirtschafsverwaltungsrecht zum grossen Tell Ubernommen worden Ist (man
vgl. die Jeweliigen Tender-Gesetze oder Codes des marcheés pub!ics?42), das
angesichts der Tatsache, dass ein ganz erheblicer Tell des internationalen
Geschiiftsverkehrs in den arabischen Staaten durch dle &ffentliche Hand
abgewickeit wird, oft eine erheblich gréssere praktische Bedeutung hat als
das Ziviirecht, so ist vieifach eine ganz erstauniiche Rechtsangleichung in
den arabischen Staaten erzieit worden, von der wir in Eurcpa noch weit
entfernt sind. Gesindert hat sich bel uns allerdings leider nichts daran, dass
die Verelnheltiichung der Rechtsordnungen der arablschen Staaten—
Jedenfalls In der rechtsvergleichenden W issenschaft - nach wie vor eln kaum
Jemals beachteter Vorgang ist.
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F. Fussnoten

1. Die Vortragsform Ist im wesenti ichen belbehalten worden. Auf diakr itische
Zelchen bei der Umschrift arabischer und tUrkischer Begriffe habe Ich
weitgehend verzichtet. Kenner der beiden Sprachen wissen ohnehin, was Iim
Einzelfall gemeint Ist; fUr andere wlrde das jewellige Wort auch nicht
k larer, wenn exakter transkribiert worden wire. im (ibrigen habe ich hsufig
Nachwelse in europdiischen Sprachen gegeben, damit jedermann die
weiterfihrenden Hinweise und Quellen benutzen kann. Der Beitrag bef indet
sich auf dem Stand der mir zur Zeit des Vortrages am 22.5. 1987 verfiigbaren
Materialien. Nur einige wenige Belege, die mir kurz danach noch bekannt

wurden, sind nachgetragen.

2. S. die Mittellung '‘Deutsch-TUrklsche Juristenvereinigung gegrindet’,
{PRax 1987, 64. - Ob dlese Verelinigung jemals aktiv werden wird, Ist
derzelt alierdings noch unklar, denn es fehit - wie oft - das Geld.

3. Eine Deflinition des Begriffs ‘statut personnel’ enthiit z.B das
Schiussprotokoli (zu-Art. 8 111) des Deutsch-iranischen
Nieder lassungsabkommens v. 17.2.1929, RGBI. 1830 |1 1006 ~ 1013 (1012): ‘Les
Etats Contractants sont d'accord que le droit des personnes, de familie, de
succession et d'héritage, c'est A dire le statut personnel, comprend les
matiéres suivantes: |e mariage, le régime des biens entre ¢poux, le divoroe,
ia séparation de corps, ia dot, la paternité, la filtiation, I'adoption, la
capaclté Juridique, la majorité, la tutelle et l1a curatelle, I'interdiction, le
drolt de succession testamentalire ou ab intestat, les liquidations et les
partages de successions ou de patrimoines, et en général toutes les
questions relatives au drolt de famille, y compris toutes les guestions
concernant i‘état des personnes.’

4. N&her zu dem Begriff Im Orient u.a. Tedesch!, ‘Personal Status e ‘statuto
personaile’, Rlv. dir. Int. 49 (1966), 24 - 35 (29 -~ 35); Makarov,
Personaistatut und perstnilicher Status, In: Rechtsvergleichung und
Relichsvereinheitlichung (Festschrift Heidelberg), Heidelberg 1967, 115 - 12
(118 - 121); Naslr, The Islamic Law of Personal Status, London 1986, 27 f.—
Der Begriff ‘Familienrecht’ Ist dem isiamischen Recht nicht bekannt. Soweit
heute hierflr in der arabischen Welt z. T von ‘ganin al-usra’ oder '‘gAntn ak-
‘a’ila’ und in der TUrkel von ‘alle hukuku’ gesprochen wird, handelt es sich
um dle Ubernahme westlicher Vorstellungen.

5. Nher zu dlesem Begriff sowie zum ‘dar al-hard’ und ‘dar as-sulh’ statt
aller Kriiger, Fetwa und Siyar - Zur Internationairecht!ichen Gutachterpraxis
der osmanischen Seyh (l-islam vom 17. bis 19. Jahrhundert, Wliesbaden 1978,
80 - 92 m.w.N.

6. Dazu statt atler Schacht, Art. shart'a, HW! 673 - 678.
7. S. dazu z.B Krlger (0. Fn. 5), 43 f., 47, 57 m.w.N.

8. So autreffend 2.B. Steppat, Die Entwickiungskraft der I&ndlichen
Gesellschaft. Ein Versuch vergleichender Geschichtsbetrachtung, in: Die
islamische Welt zwischen Mittelaliter und Neuzelt (Festschrift f(r Hans R.
Roemer), Beirut 1979, 642 - 656 (650); ebenso Johansen, AmwaA| zahira und
amwal batina. Town and Countryside as reflected In the Tax System of the
Hanafite School, in: Studia Arabica et Islamica (Festschrift for |hsan
‘Abbas), Beirut 1981, 247 -~ 263.

8. Grif, Art. Jurisporudenz, LIW 11 72 - 76 (73); Im Ubrigen statt aller
d'Emilia, Scritti di diritto Istamico, Rom 1978, 91 — 108.
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10. Z.B. Schacht, An Introduction to Islamic Law, 2, Aufl. Oxford 1966, 78—
83; ders., Art. bay’, EI | 1110 - 1113 (1112).

11. Z.B. Schacht, (o. Fn. 10), 83 - 85; ders., Art. hiyal, EI |1l 510 -513.

12. Statt vieler Schacht, (0. Fn. 10), 78 f.; Juynboll, Handleiding tot de
kennis van de mohammedaansche wet voigens de leer der sjaf ' itische
school, 4. Aufl. Lelden 1930, 285 - 290 (insb. 288 f.); Rodinson, Islam und
Kapitalismus, Frankfurt 1971, 65 - 67; Santillana, Istituzionl di diritto
musulmano malichita con riguardo anche al sistema sciafiita, Rom 1926~
1938, |1 396 f.; Biimen, HukuKi Islamlyye ve istilahati fikhlyye kamusu, V
(Istanbul 1952) 108 f.; Ansay, HuKuk tarihinde islam hukuku, 3. Aufl. Ankara
1958, 173, welst ausdrickiich darauf hin, dass dieser Vertrag auch eine
Rolie bel der Umgehung des Zinsverbots splelt (‘ina bey'| de faiz
memnulyetine karsi bir hiyle rolUnd oynar’).

13. Hinwelse bel Ogris, Art. Dariehen, in: Handw&rterbuch zur Deutschen
Rechtsgeschichte, | (Beriin 1971) 662 f.; Schrider, Gesetzesauslegung und
Gesetzesumgehung, Paderborn 1985, 15 f., ausfUhriich Bussl, Contractus
mohatrae, Riv. st. dir. It. 5 (1832), 42 - 519.

14. Grundlegend Gr¥f, Brauch/’'urf und Sitte/'ada in der islamischen
Jurisorudenz, In: Festschrift fUr H. Petrl, K&in 1973, 122 - 144; ders. (mit
Falaturi), Brauch/Sitte und Recht In der traditionellen isiamischen
Jurisprudenz, in: Beitréige zu Islamischem Rechtsdenken, W lesbaden 1986, 29
~ 45; ferner u.a. Snouck Hurgronje, isiamic Law and Custom, In:
Bousquet/Schacht (Hrsg.), Selected Works of C. Snouck Hurgronje, Leiden
1957, 290 - 295; OztUrk, Osmanii hukuk tarlhinde Mecelle, Istanbul 1973, 7-
9.

15. Der Terminus ‘istisna’ wird z.B noch in Art. 865 Nr. 2 des iraklschen
ZGB von 1951 benutzt. Sehr Ublich ist er heute allerdings nicht mehr.

16. Dazu insb. Pritsch/Spies, Der islamische Werkleferungsvertrag nach al
Kasant, ZvglRWiss 56 (1953), 47 - 75; jungst z.B. Saleh Unlawful Gain and
Legitimate Profit in Isiamic Law -~ Riba, Gharar and Islamic Banking,
Cambridge 1986, 61 f.

17. Zum Recht der Beduinen 2.B. Gr¥f, Das Rechtswesen der heutigen
Bedulnen, Walldorf o.J. (1952); Chelhod, Le droit dans la societe bédouine,
Paris 1971. Reintjens, Die sozlaie Stellung der Frau bel den nordarabischen
Bedulnen unter besonderer BerOcksichtigung ihrer Ehe- und
Familienverh#itnisse, Bonn 1975; Abu-Lughod, Velled Sentiments. Honor and
Poetry In 2 Bedouln Soclety, Berkeley, Cal, 1986.

18. N&her 2.B. Krlger (o. Fn. §), 139 - 145 m.w.N.

19. ‘ldjtihad’ = Selbstindige Entscheidung einer Rechtsfrage aufgrund
eigener Ausiegung der Quellen; Gegensatz: ‘tagitd’ = Bedingungsloses Folgen
einer friheren Autoritidt, ohne sich ein selbstindiges Urteil zu biidery nither
Zu der Problematik statt aller Schacht (o. Fn. 10), 69 - 75.

20. AusfUhriich zu den 'fatawa’ Krlger (o. Fn. 5), 39 - 69; s. auch Benzing,
Islamische Rechtsgutachten ais volkskund!iche Quelle, Mainz 1977.

21. Ebenso kUrzlich Crone, Roman, Provincial and Islamic Law, Cambridge
1987, 18 f.

2. Snouck Hurgronje, Verspreide Geschriften, Bonn-Leipzig 1923-1927, {!
397; Krdger (o. Fn. 5), 47 - 49.
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23. So auch scton Kriger (o. Fn. 5), 153.

24. Jennings Loans and Credits in Early 17th Century Ottoman Judicial
Records, JESHO 16 (1973), 168 — 216; weitere Nachwelse unten in Fn. 113

und 118.
25. Jennings (0. Fn. 24), 211.
28. Wortlichr Verwaltung, Politik.

27. So Johansen, Staat, Recht und Religion Im sunnitischen Isiam, in:
Essener Gespréche zum Thema Staat und Kirche 20 (1986), 12 - 60 (25).

28. S. zum Vorstehenden insgesamt Johansen (o. Fn. 27), 24 - 30; Schacht
(o. Fn. 10), 54, 86 f., 91; Heyd, Studies in Old Ottoman Criminal Law,
Oxford 1973, 188 — 204; Krlger (o. Fn. 5), 48; R&hrborn, Mustafa All und
die osmanische Promemor len~-L Iteratur bis zur Mitte des 17. Jahrhunderts,
ZOMG 137 (1987), 34 - 43 (35); weltere Nachwelise unten In Fn. 88.

29. Ausflirlich dazu Tyan, Histoire de i‘organisation judiciaire en pays
d'Islam, 2. Aufl. Leiden 1960, 433 - &25; Krlger, Probleme des saudi-
arabischen internationalen Vertrags- und Schiedsrechts, In: Bdckstiege!
(Hrsg.), Vertragspraxis und Streiterledigung Im Wlirtschaftsverkehr mit
arabischen Staaten, K&in, 1981, 61 - 81 (71 = 75). — Durch das im Mail 1983
in Kraft getretene Gesetz Nr. M/51 Uber den ‘Board of Grievances', elne
Art Gerichtsverfassungsgesetz, hat sich die bis zu jener Zeit geitende
Rechtslage nicht grundsitziich gesndert; denn das bisherige Recht ist Im
wesentlichen lediglich kodif iziert worden. Das Gesetz Nr. M/51 ist nebst
amt!ichem Eri¥uternden Memorandum verdffentlicht Im Gesetzblatt (‘Umm
al-Qura’) Nr. 2819 vom 5.8.1402 H./28.5.1982 und aufgrund seines Art. 52 ein
Jahr nach der Verdffentiichung In Kraft getreten. Einen kurzen Uberblick
gibt Steeiman, The Grievance Board in Saudi Arabla - An Overview of Royal
Decree M/51, MEER, May 1983, S. 8, 17 - 19. Soweit mir bekannt, ist die
aufgrund Art. 49 des Gesetzes vorgesehene Prozessordnung fUr das
Verfahren vor dem 'Board’ bisher nicht eriassen worden. Hleraus resultiert
u.a., dass sich die mit dem Inkrafttreten des Gesetzes im Jahre 1983
insbesondere von ausifndischen Unternehmen verbundenen Hoffnungen auf
ein Uberschaubareres Verfahren vor dem ‘Board’ bisher nicht erfulit haben.
Das Procedere bielbt unUbersichtlich, die Entscheidungen des ‘Board’ sind
nur selr schwer prognostizierbar. Ausliénder bek lagen auch heute noch oft
dle mangeinde Fairness des ‘Board’; ebenso 0. Verf., Government Contracts
and the Grievance Board, MEER, April 1985, S. 13 f.

0. Hierzu und zum Nachstehenden z.B. Schacht (0. Fn. 10), 89 -~ 111;
Coulison, A History of islamic Law, Edinburgh 1964, 149 - 217; Llebesny,
The Law of the Near and Middie East, Albany, N.Y. 1975 46 - 117;
Anderson, Law Reform in the Muslim World, London 1976; Chehata, Droit
musuiman. Applications au Proche-Orient, Paris 1970; Hinweise auch bel
Peters, Het Recht - Recente Ontwikkelingen, in: Waardenburg (Hrsg.), Islam
- Norm, Ideaal en Werkelljkheid, Antwerpen 1984, 292 - 310.

3t. KrQger, Privatrecht, In: Grothusen (Hrsg.), SUdosteuropa-Handbuch IV:
TUrkel, Géttingen 1985, 218 ~ 236 (219 f.).

32. Die Ehe wird gelegentiich sogar in die Nihe der kultischen Handlungen
(*'Ibadat’) gertckt; so z.8. von al-Fanart (st. 1431), dem ersten osmanischen
Schelchllislam, In seinem Werk Fustl ai-bada’'l’, zlitlert nach der
auszugswelisen deutschen Ubersetzung von Grif, Vom Geiste Islamischen
Rechts, in: Festschrift fUr Ernst Klingmiller, Karisruhe 1974, 115 - 144 (126
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Nr. .’?1/1984 (malik itisches Recht); In Jordanien aufgrund des Gaetz'&s Uber
den ‘statut personne!’, Gesetz Nr. 61/1976 (hanaf itisches Recht).

34. Ndher zu dem Begriff ‘talftq’ statt aller Coulson (0. Fn. 30), 197 - 201;
|§Ch|a|fht (o. Fn. 10), 68, 106. - Nachweise zZum osmanischen
amillenrechtsgesetz von 1917 in IPG 1973 Nr. 46 (K&In), S. 507

Schacht (0. Fn. 10), 254. o o nd et

35. Nachweise zur Mecel!le bei KrQger (o. Fn. 5), 43; OztUrk (o. Fn. 14).

36. S. Bussi, Alcune moderne ‘codif icazioni’ © ‘compliazioni’ del diritto
musuimano, OM 20 (1940), 251 - 261. - Die Frage, ob die Mecelle elne
‘KodIf ikation' oder eine biosse ‘Kompliation’ des isiamischen Rechts Ist,
kann jedoch auf sich beruhen; denn sie hatte ‘praktisch durchaus die
Autoritéit eines staatiichen Gesetzes’; so 2utreffend Wiedensohler, Zur
Methodik des Scherlatrechts, Isiam 57 (1980), 323 - 336 (333). - Im
tlrkischen Original jautet ihr volisténdiger Titel: ‘Mecelie-| abkam-| adllyye’
(wortlich: Sammiung von Rechtsvorsctr Iften).

37. S. z.B. fUr Qatar: Bailantyne, Commercial Law In the Arab Middie East-

The Gulf States, London 1986, 54; vgl. auch den Appendix B der of fizidsen
englischen Ubersetzung des ZHGB, Law No. 16 of Year 1971 Promuigating
the Civil and Commercial Law, hrsgg. v. Department of Translation and
Editing der Reglerung von Qatar, Doha 1973, 92 -~ 99. FUr dle Vereinigten
Arablischen Emirate Ghanem, Applying Isiamic Law In UAE Commercial
Cases, MEED v. 14.1.1983, S. 49 mit Rechtsprechungsnachwels.

38. Dazu jUngst Mayer, Law and Religion in the Muslim Middte
E Am. J.
Comp. L. 35 (1987), 127 - 184 (127 - 130). ast ’

39. Z.B. Kerr, Islamic Reform - The P
err, olitical and Legal Theories of
;A_;;rasn;mad Abduh and Rashtd Rida, Berkeley, Cal. 1966; Johansen (0. Fn
, - 37. ’

40. Néher 2z.B. Jungst Kriger (o. Fn. 31), 220 - 233; Kaplan, Das
schwelizerische Obligationenrecht in der TuUrkel, in: Ernst E. Hirsch’In
Ha;slgaslna Armagan/Gedschtnisschrift fUr Ernst E. Hirsch, Ankara 1986, 649

41. Z.B. IPG 1982 Nr. 11 (K8In), S. 120 m.w.N.

42. Immerhin sel auch an dieser Stelle angemerkt, dass Im Familienrecht in
der TUrkel ganz erhebiiche Spannungen zwischen dem rezipierten
schwelzer ischen Recht und traditionellen osmanisch-islamischen Traditionen
bestehen, dle der Gesetzgeber durch den Erlass sog. Amnestiegesetze (‘af
kanunlari‘) In den Griff zu bekommen versucht. Grunds#itzlich hierzy

Fragen des Familienrechts: Osmanisch-islamische Tradition versus'
Ziviigesetzbuch, ZSR 95 | (1976), 287 - 301; Hinwelise zu dem bisher letzten
dieser Amnestiegesetze von 1981 bel Oztan, Aile hukuku, 2. Aufl. Ankara
1883, 324 -~ 326; Bayar, Turkey: Law on Legitimacy, Washington, D.C. 1983
16 - 23; Krtger (0. Fn. 31), 233 - 238, o

43. Babadjl/Mahleddin, Le figh Islamique, source non exclusive du droit de
la famiile en Algérie, Rev. Int. dr. comp. 1987, 163 - 173 (163 f.); 5. dazy
auch Schacht, Problems of Modern Islamic Legislation, S.1. 12 (125(")) 99—
129 (119); Wiedensohlier (0. Fn. 36), 334. ) ’
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44, S. fOr Kuwalit die Nachweise unten in Fn. 192; fUr Bahrain: Gesetz Uber
dle Vermigenssorge (‘wilaya ‘ala I-mal’), Gesetz Nr. 7/1986, verGffentlicht
Im Gesetzblatt (‘djartda r-rasmtya’) Nr. 1688 v. 3.4.1986.

45. Einen sehr guten Wberblick Ober die Privatrechtsordnungen der
arabischen Staaten gibt Castro, La codif icazione de! diritto privato negll
stat! arabl contemporanel, Riv. dir. clv. 1985, | 387 - 447; das Buch von
Amin, Middle East Legal Systems, Glasgow 1985, Ist mit Vorsicht zu
benutzen, weil es viele Fehier enthd It und oft nicht auf dem neuesten Stand
Ist; s. dazu die Rezension von Kr(ger, islam 63 (1986), 357 - 359; dle
Qualitéit eines anderen Buches von Amin, islamic Law In the Contemporary
Worid, Glasgow 1985, ist auch nicht sehr viel besser; s. dazu die Rezension
von Kriiger, Orient 27 (1986), 316 f.; Nachweise der geltenden Gesetze in
den arabischen Staaten gibt Kriiger, Ubersicht Ober die wichtigsten
Gesetzesbestimmungen In den arabischen Staaten, 2. Aufl. K&in 1986 (=
Rechtsinformation Nr. 204 der BfAl, K&In). Ubersichten Uber die
Privatrechtssysteme der Staaten auf der Arabischen Halbinsel finden sich bei
Ballantyne (0. Fn. 37) und bel Krlger, Handelsvertreterrecht auf der
Arabischen Halbinsel, in: Festschrift fUr Gerhard Kegel zum 75. Geburtstag,
Stuttgart 1987, 269 - 301 (271 - 279).

46. Z.B. Badr, The New Egyptian Civil Code and the Unification of the Laws
of the Arab Countries, Tul. L. Rev. 30 (1955-566), 299 ~ 304 (300).

47. Verwiesen sel z.B auf Dilger, Tendenzen der Rechtsentwickiung, in:
Steinbach/Ende (Hrsg.), Der isiam In der Gegenwart, MUnchen 1984, 170-
197 (170 mit Fn. 1 und 2 auf S. 641); sowie auf die einzeinen
L¥nderberichte ebenda 198 ~ 439.

48. S. dafUr z.B fUr Agypten die Entscheldung des VerfGH (Gesch.-Z. 20/1)
V. 4.5.1985, vertffentiicht im Gesetzblatt (‘djartda r-rasmtya’) Nr. 20 v.
16.5.1985, S. 992 - 1000, zur Frage der Verfassungsmiissigkeit von Art. 226
ZGB (betr. Verzugszinsen); ndher dazu unten Abschnitt C iV 3 b bb.

48. Sanhirt, Al-wastt ft sharh al-gantn al-madant, | (2. Aufl. Kalro 1964) 9.

80. S. dazu z.B. Saudi Gazette v. 19.4.1987 (‘Sharla must be applied
gradually’); Jordan Times Nr. 3478 v. 19.5.1987 (‘Musiim Fundamentalism
makes Power felt In Mideast’); im Ubrigen wird hierzu verwlesen auf den
Beltrag von Peters, Gods wet of ‘s mensen wet: De Egyptische politiek en
de toepassing van het islamitische recht, In diesem Heft, sowie auf Muranyl,
Rgypten, In Steinbach/Ende (0. Fn. 47), 344 - 358. Einen Interessanten
Bericht Uber Tendenzen der Retraditionalislerung in Agypten geben Jingst
Hesse/Gruyaert, Ein Feuerwerk fUr Allah, ZEIT-Magazin Nr. 35 v. 21.8.1987,
S. 26 - 41.

51. Ausflhrlich zum Parteienspektrum, den Hauptthemen des Wahikampfs und
zum Ergebnis der &gyptischen Pariamentswahblen von April 1987 jetzt
Krémer, Legitimation des Prisidenten und Einbindung der istamischen
Opposition, Ebenhausen 1987 (Wahlergebnis auf S. 30 - 33; zur Rolle des

Islams in Recht und Gesellschaft auf S. 48 - 62).

52. N#her u.a. Brinton, The Mixed Courts of Egypt, 2. Aufl. New Haven
1968; Hill, Mahkama! Studies In the Egyptian Legal System, London 1979, 9
- 71; Hoyle, The Structure and Laws of the Mixed Courts In Egypt, Arab
L.Q. 1 (1985-86), 327 - 345; Dliger, Das Rechtswesen In Agypten, in: Schamp
(Hrsg.), Agypten, TUbingen 1977, 509 - 529 (510 - 514).

53. S. dazu etwa Castro (0. Fn. 45), 398 - 401,
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55. Castro (o. Fn. 46), 414; &mnlich wird er heute auch In der arablischen
Welt gesehen; s. 2.B aus Irakischer Sicht Al-Mukhtar, An Introduction to
Construction Contracts in Irag 1.C.L.R. 1985, 35 - 50 (36); aus Jordanischer
Sicht Goussous, Der Vertrag nach dem neuen jordanischen ZGB von 1976,
Diss. MUnchen 1983, 9.

56. Zur Entstehungsgeschichte, den Quellen und den Grundtendenzen des
Gesetzbuches Insb. Sanhtrt (o. Fn. 49), | 12 - 112; zum Islamischen Recht
als Quelle | 56 - 61. Dass das Xgyptische ZIviirecht franzdsischrechtiich
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recht in het hedendaagse Egypte, ‘s Gravenhage o.J. (1980), 151 - 164;
Castro (0. Fn. 45), 400, 417 - 420; d'Emiila, 11 diritto musuimano e il nuovo
codice civiie egizlano, Ann. Dir. Comp. St. Leg. 31 (1956), 114 - 136;
Chehata, Les survivances musuimanes dans la codification du droit civil
égyptien, Rev. Int. dr. comp. 1965, 839 - 853; Sanhoury, Le drolt musuiman
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§8. Castro, ‘Abd al-Razzaq Ahmad al-Sanhtrt (1895 - 1971): Primi appunti
per una blografia, In: Studl In onore di Francesco Gabriell nel Suo
ottantesimo compleanno, Rom 1884, | 173 - 210 (174).

59. Sanhirts Kommentar zum Hgyptischen Ziviigesetzbuch, Al-wastt ft sharh
al-gAntn al-madant, wird In folgender Ausgabe zitlert: | (2. Aufl. Kalro
1964), 1i (2. Aufl. Kalro 1968), |11 (2.Aufl. Kairo 1964), IV (Kairo 1960), V
(Kairo 1962), VI/1 (Kairo 1963), VI/2 (Kairo 1963), VIi/1 (Beirut 1964),
VI1/2 (Kairo 1964), Viit (Kalro 1967), IX (Kairo 1968), X (Kalro 1970).

60. Goussous (o. Fn. 55), 9.
61. S. 2.B Qatar: Ballantyne (o. Fn. 37), 54 (auch 65, 108 f.); fUr die VAE

(vor dem inkrafttreten des ZGB): ZivilG Abu Dhabi, 24.6.1973, GRUR Int.
1981, 574 (575).

62. Das Standardwerk zum #gyptischen Kollisionsrecht Ist ‘Abdaliah, Al~
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63. S. dazu KrOger, Der Grundsatz der Partelautonomie in den
Kollisionsrechten der arabischen Staaten, in: Bbckstiegel (o. Fn. 29), 95-
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koltlisionsr'echt | ichen Bestimmungen im Gesetz Uber den zivilrecht!ichen
Geschiiftsverkehr der Demokratischen Republik Sudan, IPRax 1986, 56 f.;
Kruger/KUppers, Das internationalle Privatrecht der Vereinigten Arabischen
Emirate, IPRax 1988, 389 - 392; Kr(ger, Das iInternationale Privatrecht
Jordaniens, IPRax 1987, 126 - 131; Krlger/KUppers, Das internationale
glvat— und Ziviiverfahrensrecht der Arabischen Republ ik Jemen, IPRax 1987,

- 44, '

64. Dazu ausfUhriich Sanhtrt (o. Fn. 59), | 451 - 531; s. auch Eiwan, Das
Recht des ‘Handeisvertreters’ (Vermittlungsvertreters) im arablsch-deutschen
Wirtschaftsverketr unter besonderer Berticksichtigung der Rechtsiage In
Agypten, ZvgIRWiss 80 (1981), 89 ~ 149 (109 - 112).
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65. Das #gyptisch Recht kennt In Art. 179 ZGB wie das deutsche (Par. 812
BGB) - u.a. eine aligemelne Norm Uber die condictio sine causa (‘itra bl-1a
sabab’); néiher zur ungerechtfertigten Bereicherung Sanhtrt (o. Fn. 59), |
1245 — 1338.

66. Einzelhelten bei Sanhtrt (o. Fn. 59), til 411 - 441 (Allgemeines zur
Ubertragung von Verbindlichkelten), 442 ~ 551 (Forderungsabtretung), 562-

625 (SchuldUbernahme).

67. S. dazu z.B. Tyan, Cession de dette et cesslon de créance dans la
théorle et ia pratique du droit musuiman, Ann. Fac. Dr. Beyrouth 1946 11—
IV 23 - 37; Morand, De quelgues particularités du droit musulman des
ocbligations, Bull. Lég. Comp. 58 (1928-29), 360 - 378; Chéron/Fahmy, Le
transport de dette (hewala) en drolt musulman spécialement d'aprés le rite
hanaf Ite, Bull. Lég. Comp. 89 (1929-30), 571 - 622; Jungst Saleh (o. Fn. 16),
81; Remde, Lettera di cambio und Suftadja - Eine rechtsvergleichende Studie
als Beltrag zur Entstehungsgeschichte des Wechsels, Diss. K&8In 1968, 65—
79, 89 - 92; Sples, Arabische Quellenbeltrige zum Rechtsinstitut der
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68. Nxher Sanhtrt (0. Fn. 59), 111 984 — 1174,

69. In der Sprache arablscher ZivilgesetzbUcher heute auch ‘tagadum’; so
2.B. In Agypten, Qatar und Im Irak.

70. Juynboli (0. Fn. 12), 321 f.; Santillana (o. Fn. 12), 1 341 - 349, t1 110 f;
Ansay (o. Fn. 12), 106 f., 142 f.; Chehata, Théorie généraie de {'obligation
en drolt musuiman hanéfite, Paris 1969, 94 - 96; Qadrl, islamic Law in the
Modern Worid, 2. Aufl. Lahore 1973, 318 f.; Tyan, La prescription, Beirut
197, 1 (Das Buch enthiit viele Hinweise auf das osmanische Recnt). - Im
Ubrigen kennt die 'shart’a’ nicht den Unterschied zw ischen der ‘prescription
extinctive' und der ‘prescription acauisitive’.

71. Das ‘hadit' lautet In den Worten der Mecelle (Art. 1674 S. 1):
‘TekkadUm-U zaman |le hak sakit olmaz’; arablsche Fassung bel Tyan (o. Fn.
70), 1. Gefolgert wird hieraus in der Mecelie Jedoch nur, dass dle
Verj#hrung als Einrede geitend zu machen und keine vom Richter selbst zu
beachtende Einwendung ist. Ndher zu dleser Vorschrift: ‘All Haydar Efend|,
Durar al-hukkam sharh madjalla i-ahkam (djuz’ 14), Istanbul 1314 H./1896~
g7, 292 - 296; Mes'td Efendi, Mir'at-i meceile-i ahkam-| ‘ad!iyye, Istanbul
1302 H./1884-85, 653, wo ausdrickiich auf ein ‘fatwa’ des Scheichdlislam

Ebteu‘td bezug genommen wird.

72. N¥her dazu KrUger (o. Fn. 5), 48 f. m.w.N; s. Zum GrundsXtz|ichen der
Ver Jihrung im osmanisch-Islamischen Recht die ausfUhriiche Kommentierung
von ‘Ali Haydar Efend! (o. Fn. 71), 257 - 261, Dessen Darstellung ist der
massgebende Kommentar zur Mecelle.

73. Juynbol! (o. Fn. 12), 322, Irrt deshalb, wenn er schrelbt, Probleme der
Ver jiihrung selen nur In wenigen Fetwa-Sammlungen behandeit. Ein Blick In
dlie bedeutendsten osmanisch (~hanafitische Sammiungen beweist das
Gegentell; s. die Nachwelse bel Kruger (o. Fn. §), 49,

74. ‘Deyn ve ... davalar onbes sene terk olundukdan sonra istima’ olunmaz.’
- N¥her zu Art. 1660 Mecelle 'All Haydar Efendl (o. Fn. 71), 261 - 265;
Mes'td Efendi (o. Fn. 71), 645 f.

75. S. dazu dle Nachweise oben In Fn. 28 und unten in Fn. 88.

76. S. dazu unten Abschnitt C IV 3 b bb.
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77. Im Iran muss geméiss Art. 4 der 1979 In Kraft getretenen Verfassung
alies Recht Im Einklang mit der ‘shart‘a’ stehen. Demgeméiss sind die bisher
geitenden Vorschriften (ber dle Ver)ihrung (enthalten In Art. 731 - 769
ZPO v. 1939) jetzt wohl als obsoiet anzusehen; denn gemiiss Beschluss Nr.
7257 des sog. Wichterrates v. 27.11.1361/16.2.1983, verdffentlicht Im
Gesetzblatt (‘rtzname-| rasmt’) Nr. 11502 v. 3.6.1363/25.8.1984, Ist
ausdricklich festgestellt worden, dass die in der ZPO enthaitenen
Ver jiilrungsregein Im Widerspruch zur ‘'shart’a’ stehen.

78. N&her z.B. Abt I-Waf4, Al-mustahdat ft gantn al-murafa‘at al-djadtd wa
gAntn al-itbat, Alexandria 1968, 286 - 351.

79. Verwlesen sel lediglich auf den bisher wohi berlhmtesten Schiedspruch
(v. 23.8.1958) im Mittelost-Geschiift, die Sache Saudl Arabla v. Aramco I.L..R
27 (1963), 117 = Riv. dir. int. 1963, 230 = (in franzdsischer Ubersetzung)
Rev. crit. dr. |I. p. 1963, 272.

80. Eine hervorzuhebende Ausnahme blidet die Darstellung von Linant de
Bellefonds, Traité de droit musuiman comparé, Paris 1965-73, | 224 — 242.

81. Schacht (o. Fn. 10), 144.

82. Mahmasanl, Transactions in the Shart’a, in Khadduri/L iebesny (Hrsg.),
{aw In the Middle East, Washington, D.C. 1955, | 179 - 202 (194).

83. Grif, Art. Rechtsschulen, LIW {11 62 - 65 (64), nennt die hanballitische
Schule “fortschrittlich’ besonders im Vertragsrecht’; ausfUhriicher Hamid,
Isiamic Law of Contract or Contracts?, J. isl. Comp. L. 3 (1969), 1 - 10;
Linant de Bellefonds (o. Fn. 80), | 225 f., 229 ~ 231.

84. Verwlesen sel zu der Problematik lediglich auf die Arbelt von
Dourmoussis, Le principe de la {iberté des contrats dans ie drolt occidental
et dans le droit musulman, Genf 1917.

85. Grif, (0. Fn. 32), 136. Gegen die Annahme dleses Grundsatzes iIn
friherer Zeit spricht auch, dass die 'shart’a’ keine allgemeine Theorle des
Vertrages entwickelt hat; s. statt vieler Gréf (o. Fn. 32), 130; Schacht meint
dazu, dass die Vertragsfreiheit unvereinbar wire mit der ethischen Kontrolie
von Rechtsgeschiften in der ‘shart’a’ (o. Fn. 10, S. 144).

86. Text des Art. 1 des Anderungsgesetzes v. 28.4.1330 M./11.5.1914,
aufgrund dessen die Neufassung des Art. 64 ZPO eingefUhrt worden Ist, in
der osmanischen Gesetzessammlung DUstur, 2. Serie, Vi 853 f.; s. dazu z.B.
Ansay, Hukuk yargllama ustlleri, 6. Aufl. Ankara 1957, 12; Mahmassani

P ————
Falsafat al-tasihrt fi al-isiam. The Philoscphy of Jurisprudence in Islam,
Lelden 1961, 45. - In beschrénkterem Umfang galt dleser Grundsatz

méglicherwelse schon gemiiss Art. 64 ZPO a.F. v. 9.6.1295 M./28.5.1879,
verdffentiicht in Dlstur, 1. Serie, IV 257 - 317 (272). Ansay 220 sricht
demgemsiss nur von ‘mukavele serbestligine dair bir degisikilk' (einer die
Vertragsfrelheit betreffenden Anderung). im allgemeinen wird jedoch
angenommen, dass der Grundsatz der Vertragsfreiheit erst mit dem
Anderungsgesetz von 1314 eingefUhrt worden ist. Dies scheint dle korrektere
Interpretation, wie aus der Pridambel des Gesetzes von 1914 folgt. Die
Vorschrift |.d.F. von 1914 jautet In auszugsweiser deutscher Ubersetzung:
‘Die Vereinbarungen In allen Ubereinktnften und Vertr¥gen, soweit sie nictt
durch besondere Gesetze oder Bestimmungen verboten sind und nicht gegen
die guten Sitten oder den ordre public verstossen, ... sind gultig ... *.

87. S. dazu dle Dokumente bel Ostrorog, Pour la réforme de la Justice
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ottomane, Paris 1912, 255 -~ 261.

88. 2.B Coulson (0. Fn. 30), 172 - 181; Dilger, Spannungen Im algerischen
Scheldungs'echt - Zur Problematlk der Verstossung, RabelsZ 35 (1971), 256
- 268 (258 f.); ders., Rechtsfortbildung durch ‘slyasa’ dargesteiit am Beisplel
des ‘talag’ im Iran, In: Islamkundliche Abhandlungen (Festschrift fUr H.J.
Klssling), MUnchen 1974, 49 - 62; ders., Das Schweigen des Gesetzgebers als
Mittel der Rechtsfortbllidung im Berelch des Islamischen Rechts, in: Die
islamische Welt zwischen Mittelaiter und Neuzelt (Festschrift fUr Hans R.
Roemer), Belrut 1979, 81 - 93 (Kurzfassung In: XX. Deutscher
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89. S. dazu auch Wiedensohier (o. Fn. 36), 334 - 336.

0. Man vgi. statt vieler z.B. Ansay (o. Fn. 12), 108 f.; oder zuletzt
Mangalio, Das Recht der Arbeitnehmererf indung in der arablschen Welt, K8in
19682, 194, 196; s. dazu auch schon die Rezenslon von Krlger, ZvgIRWiss 83
(1984), 124 - 128.

91. Der In Art. 147 ZGB nledergelegte Grundsatz war bereits dem bls 1349
geitenden Ngyptischen Ziviirecht bekannt. Aus Art. 188 Ccmix. (= Art. 128
Ccind.) ist von der Rechtsprechung der Grundsatz der ‘autonomie de la
volonté' bzw. der ‘tiberté contractuelle’ der Partelen abgeleitet worden.
D.h., es steht ihnen frel, Im Rahmen der geltenden Gesetze und Sitten
Vertrige nach Belieben abzuschlilessen. Sind diese wirksam geschicssen
worden, dann gilt: ‘Les conventions lient les parties et tiennent lieu de lot
4 leur égard’; s. dazu Bestawros, Code clvil égyptien mixte annote, Paris
1929-31, |1 293 - 295, mit Rechtsprechungsnachwelisen. -~ Ausfliriich zu
dleser Problematik im geitenden Hgyptischen Recht Sanhtrt (o. Fn. 59), |
147 -~ 181,

92. Zum geltenden und kUnftigen #Hgyptischen Llizenzrecht z.B.
Gritzmacher/Schmidt—Cotta/Laler, Der internationale Lizenzverketr, 7. Aufi.
Heidelberg 1985, 56 ~ 59; Hamza/Stovall, Egypt: Proposed Law to Reguiate
Technology Transfers, MEER, November 1986, S. 9 - 16. Dass gerade beim
Lizenzvertrag auch 8ffentiichrecht|iche Gesichtsunkte eine Rolle spielen, Ist
In diesem Zusammenhang unerheblich.

6. Niher zur Zinsproblematlk im geltenden #gyptischen Ziviirecht Sanhcrt

(0. Fn. 59), |l 880 - §32; zwr Zinspraxis der #Hgyptischen Banken In
Handelisgeschiiften jungst Morris, Egypt's Economic Probiems and Debt
Repayment Prospects, MEER, June 1987, S. 8 - 12 (12).

94. Die m.E. beste Ubersetzung des Koran in eine eurcpdiische Sprache
bletet Paret, Der Koran: Ubersetzung, Stuttgart 1979; weitere Hinweise auf
Koranstellen zur Frage des ‘riba’ z.B bel Paret, Der Koran: Kommentar und
Konkordanz, Stuttgart 1980, 58; Saleh (o. Fn. 16), 33; 'Abdur-rahman, Eine
kritische Prufung der Quellen des islamitischen Rechts, Oxford 1914, 57.

95. Aus der Inzwischen nahezu nicht mehr (berschaubaren Literatur zur
‘riba’-Problematik sel beispleihaft verwiesen auf Schacht, Art. riba, HWI 613
- 616; Rodinson, Isiam und Kapitalismus, Frankfurt 1971; Qadr! (o. Fn. 70),
/B0 - 340; Muslefuddln. Iinsurance and Islamic Law, 2. Aufl. \ufl. Lahore 1978,
117 - 139; Nienhaus, Islam und moderne Wirtschaft - EInfGhrung In
Positionen, Probleme und Perspektiven, Graz 1962; Coulson, Commercial Law
in the Guif States - The islamic Lega! Tradition, London 1%4 van Bakelen;
Handelsrecht In de Isiam: Egypte, Recht van de Isiam 3 (1885), 48 ~ 67 (54
- 60); Ghaussy, Das W irtschaftsdenken Im Islam - Von der orthodoxen Letre
bils zu den bheutigen Ordnungsvorsteifungen, Bern 1986; Wlison, Die
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Isiamische Geschiiftswelt - Theorie und Praxis, London 1986, 44 - 66 (=
Sonderstudle Nr. 221 der Economist intelligence Unit); Ballantyne (o. Fn.
37), 121 - 128; Mayer (o. Fn. 38), 166 — 170; Saleh (o. Fn. 16), 8 - 48

86. Das islamische Schuldrecht kennt den Begriff der Aquivalenz; s. statt
aller Chehata (0. Fn. 30), 138. - Zum Begriff der objektiven und sub jektiven
Aquivalenz im geltenden deutschen und franzisischen Recht jetzt insb.
Klinke, Causa und genetisches Synaliagma, Berlin 1983, 120 - 128.

97. Statt aller Schacht (o. Fn. 10), 145 f.; Ansay (0. Fn. 12), 116; Saleh (o.
Fn. 16), 13 f.; Santiilana (0. Fn. 12), Il m - 66; ""Riba’, ne! ‘concetto
Islamico, & 11 lucro non glustificato’ (aa0 62). - Unterschleden werden u.a.
‘ribA al-fadl’ und ‘ribA an-nast'a’; d.h., TibA’ als Uberschuss bzw. durch
Stundung des Preises.

98. Al-Halabt (st. 1549), Multaga |-abhur, Istanbul 1309 H./ 1891-82, 106 f.
(106); s. dazu auch die belden Kommentare zur Muitaga: Muhammad
Shaikhzade (st. 1667), Madjma’ al-anhur ft sharh multaga, Istanbul 1310

H./18%2-93, Il 64 - 69; Mevqufatt, Mllteka TercUmesi, Istanbul 1276
H./71859-80, |l 35 - 38; sowle die moderne Kommentierung der Multaga von
Uysal, 1zahll MUlteka el ebhur tercUmesi, 11| (Konya 1969) 113 - 129. - Das

Verbot beschrinkt sich nach der Multaga jedoch nur auf Sachen, die im
Hohimass messbar (‘kallt’) oder wégbar (‘waznt’) und ausserdem gattungs-
gleich (‘'mutadjanis’) sind. Untersagt sind Qualltitsverschiedenheit (‘tafadul’)
und Stundung (‘nast‘a’); s. al-Halabt aa0O 106,

99. Statt aller Schacht (0. Fn. 95), 613 ~ 615; Ansay (0. Fn. 12), 116 - 128;
Saleh (0. Fn. 16), 15 - 26; Santlllana (o. Fn. 12), | 63; LInant de Bellefonds
(o. Fn. 80), 217 - 223.

100. So mit Recht Ansay (o. Fn. 12), 128.

101 Aba Shudja’ (st. 1196), Mukhtasar ft I-figh, bel Sachau,
Muhammedanisches Recht nach schafiitischer Lehre, Stuttgart 1897, Anhang
S. 12 (arab.); auf S. 271 (dt.), dazu Sachau S. 279 - 281.

102. Molla Khusrau (st. 1480), Durar al-hukkam ft sharh ghurar at-ahkam,
Istanbul 1287 H./1870-71, |1 5§24, 541; ebenso al-Halabt (0. Fn. 98), 106.

103. So treffend schon Hartmann, Die Religion des Islam, Berlin 1944, 95,

104. S. 2.B al-Marghtnant (st. 1197), al-HidAya zitiert nach der engiischen
bersetzung von Hamilton, The Hedaya, 2. Aufl. London 1870 (Reprint
Lahore 1963), 480; Schacht (o. Fn. 10), 157; Ansay (o. Fn. 12), 171 - 173;
Bilmen (o. Fn. 12), V 103 - 121 (mit umfangreichen Erdrterungen zum
‘riba’-Verbot be! Dariehensvertrgen auf S. 114 - 121); Saleh (o. Fn. 186), 35
—947(8); Udovitch, Partnership and Profit in Medleval Islam, Princeton, N.J.
1970, 106 f.

105. Z.B aj-Kasant (st. 1191), Kitab bada’'l’ as-sana’'i’ ft tarttb ash-shara’'l’,
Kalro 1327-28 H./1909-10, VI| 385; Schacht (o. Fn. 10), 157; Ansay (o. Fn.
12), 172; Bllmen (0. Fn. 12), V 108, 113; Ballantyne (o. Fn. 37), 125;
Mahmasani (o. Fn. 82), 199 f. '

106. Vertffentiicht Im Gesetzblatt (‘al-Kuwalt al-yaum’) Nr. 1335 v. 5.1.1981,
S. 2 - 83 (42).

107. Text des Memorandums ebenda (Im Anschliuss an das Gesetz), S. 84—
360 (226).
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108. Ebenda S. 1.

109. Ebenso Ballantyne (o. Fn. 37), 128 f.; das HGB ist vertffentiicht im
Gesetzblatt Nr. 1338 v. 18.1.1881.

110. N#her zur Zinsproblematik bel Handeisgesch¥ften das Er 1&uternde
Memorandum zum HGB verdffentlicht im Gesetzblatt Nr. 1338, S. 86 - 111

(88 f.).

111. Dieselbe Politik verfoigen jetzt die VAE; s. unten Abschnitt C IV 3D
cc. - Dles Ist Ubrigens nichts Neues Im Orient; sO wurde bereits Im
Osmanischen Reich argumentiert und in der Praxis verfatren; s. z.B.

Ostrorog (0. Fn. 87), 255 - 261.

112. N#her zu dem Begriff und selner Ausgestaltung
Q:hzen/TaIbl/Mantran/Lambton/Ar\sarl, Art. hisba, El 111 485 - 483. Der
Inhaber des Amtes, der ‘muhtasib’, ratte &hnliche Funktionen wie der
ostrémische agoranomes; weitere Nachweise bel Krlger (o. Fn. 5), 98 f.; und
bel Crone (o. Fn. 21), 107 f.; ausfUhriich Tyan (o. Fn. 29), 617 - 650. -~ Es
kann aber woh! nicht - wle bisher behauptet worden Ist (zuletzt von
KlingmQiler, Agoranomos und Muhtasib. Zum Funktionswande! eines Amtes In
islamischer Zeit, in: Festschrift fUr Erwin Seidl, K&in 1976, 88 - 98)
angenommen werden, dass das ostrémische Rechtsinstitut des agoranomos
von den Musiimen unmlittelbar Ubernommen worden Ist, wie die
Untersuchung von Crone zelgt.

113. S. dazu al-Mawardt (st. 1058), Kitab al-ahkam aspsultantya: Kalr:a 1238
H./1880-81, 227 - 245 (239), das Standardwerk u.a. 2ur ‘hisba’; zur
Bedeutung al-Mawardts u.a. Little, A New Look at al-Ahkam a‘I—Sultamyya.

M.W. 84 (1974), 1 -~ 15. Uber die praktische TAtigkelt des muhtasib’ im

Osmanlischen Reich berichtet ausfUhriich Jennings, Kadi, Court and Legal

Procedure in 17th Century Ottoman Kayseri, S.!. 48 (1978), 133 - 172 (154~
157).

114. Z.B. haben sich in Isiamischen Staaten tatige Banken durch ‘fatawa’
auch das Zinsgeschiift sanktionieren lassen; ein iranisches Belispiel zu
Sparzinsen (aus der Kadscharenzelt, das noch In 1953 in Teheran gedruckt
versffentlicht worden Ist) gibt Benzing (o. Fn. 20), 6 f.

115. S. 2z.B Qadri (o. Fn. 70), 330 - 340; Juynboll (o. Fn. 12), 285 -~ 290;
Santiilana (0. Fn. 12), |l 389 - 397; Rodinson (o. Fn. 95), 56 - 112; Ali
Khan, The Muhammadan Laws against Usury and how they are evaded, J.
Comp. Leg. Int. L. 11 (1929), 1V 233 ~ 244; weiter Nachweise oben in Fn. 11

und 12.
116. Z.B. Reissner, Die innerislamische Diskussion zur modernen Wirtschafts-

und Sozialordnung, in: Ende/Steinbach (0. Fn. 47), 156 - 169 (163).

117. So Schacht (o. Fn. 10), 89; Xhnlich Selle, Prozessrecht des 16.
Jatrhunderts im Osmanischen Relch, W iesbaden 1962, 13.

118. 2.B. Gibb/Bowen, Islamic Soclety and the West, Oxford'1950-67. VAl
301; Jennings, The Judiclal Registers (‘ser’| mahkeme sictHerl’) of Kayser‘:
(1590 — 1630) as a Source for Ottoman History, Diss. University o
California, Los Angeles 1972, 181 - 186; ders., Loans and Credlits In Early
17th Century Ottoman Judicial Records, JESHO 18 (1973), 168 - 216; ders.,
Zimmis (Non-Muslims) In Early 17th Century Ottoman Judicial Records,
JESHO 21 (1978), 225 — 293 (246 f.); KrUger (o. Fn. 5), 98 f., 144 f. m.w.N.

119. Dlese Rechtsiage bestand Ubrigens nicht nur im Osmanischen Reich,
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sondern ganz aligemeln Im ‘dar al-istam’; s. Gibb/Bowen (o. Fn. 118), 1/1
301: ‘There is enough evidence In the Arablc sources to confirm that the
placing out of money at Interest was by no means uncommon amongst
Mosiems'.

120. Statt alier Heyd (o. Fn. 28), 122 f., 182.
121. So Saleh (o. Fn. 16), 12.

122. Ich zitlere nach der Vulgata: ‘non fenerabls fratri tuo ad usuram
pecunlam/nec fruges nec quamlibet aliam rem/sed alieno fratri autem tuo
absque usura id/quod Indiget commodabis’ (Dt. 23, 19 und 20). Dazu z.B.
Cohn, Art. Usury, In: Elon (Hrsg.), The Principles of Jewish Law, Jerusalem
1975, 500 ~ 505 (504 f.).

123. So ai-Halabt (0. Fn. 88), 107 (Letzter Satz des ‘bab ar-riba’).

124. Shalkhzade (0. Fn. 98), |l 69; Mevaafatt (o. Fn. 98), |1 38: ‘riba oimaz
zZira ehl-i harbin mall dar-i harbda mubahdir’.

125. Statt vieler al-Kasant (o. Fn. 105), V 192, VII 131 f.; al-Marghtnant (o.
Fn. 104), 29G.

126. Zu dem BegrIff 2.B. Gr&f, Art. Recht, LIW 111 86 - 62 (58); Juynboll (o.
Fn. 12), 47; Santillana (o. Fn. 12), 1 9, 57 - 59.

127. Nallino, Delle assicurazioni in diritto musuimano hanafita, OM 7 (1927),
446 - 461 (448, 453 f.) = Raccolta di scritti editi e Inediti, Rom 1939-48, IV
62 - 84 (64, 72 £.); Saleh (0. Fn. 18), 30 — 32. Die Darstellung von Saleh ist
Ubrigens wieder ein typisches Beisple! dafUr, dass In England oder in den
USA tdtige Isiamkundler oder Orientrechtier in Kontinentaleuropa
Publizlertes zum behandelten Gegenstand - hier die Arbelt von Nailino — im
Zwelfel (wohi wegen mangelinder Sprachkenntnisse) nicht zur Kenntnis
nehmen. Ausnahmen, wie die ganz vorzlgiliche Arbelt von Crone (o. Fn. 21),
sind lobenswerte Rarititen; aus deutscher und niederiéindischer Sicht eine
nur setr schwer verstiindliche Arbeitsweise. - Ferner sel zur Probiematik
der Zinsnahme und &hnlicher im ‘dar al-Islam’ verbotener Rechtsgeschéifte,
dle ein Mus!im im ‘dar al-harb’ zulidssigerweise vornehmen kann, z.B.
verwiesen auf Abdur Rahim, The Principles of Muhammadan Jurisprudence,
London 1911, 259 f.; Hatschek, Der Musta'min, Beriin 1919, 7 f., 17;
Muslehuddin (o. Fn. 96), 132 - 139. Das Probiem wird (Ubrigens bereits
korrekt erkannt von dem zu seiner Zeit von den Islamkundlern — h#ufig
grundios —~ geschméhten Kohler, islamitisches Oblligationen- und Pfandrecht,
ZvgIRWiss 6 (1836), 208 - 271 (216).

In der Islamwlissenschaftiichen Literatur war dies damals noch recht unklar;
8. die Nachweise bel Nallino aa0.

128. S. die Nachweise bel Debus, Die islamisch-rechtlichen Ausk(nfte der
Milit Gazete Im Rahmen des ‘Fetwa-Wesen’' der Tlrkischen Republik, Berlin
1984, 57 - 59, 84, 116.

128. So z.B. schon 1914 'Abdur—rahman (o. Fn. 94), 58; grundlegend Sanhart,
Masadir al-haqgq ft I-figh al-isiamt, Beirut o.J., 11| 222 - 237; ferner u.a.
Qadr!t (0. Fn. 70), 334 f., 337 -340; Dacuallbl, La théorie de I'usure en drolt
musuiman, in: Travaux de ia Semaine internationale de Drolt Musuiman,
Paris 1963, 139 - 142, Gr¥f, Rezension von Paret, Die Welt des Islam und
die Gegenwart (1961), in: Gdttingische Geletrte Anzeigen 219 (1967), 281-
308 (303 m.w.N. In Fn. 44); s. dazu auch Goldziher, Voriesungen Uber den
Isiam, 2. Aufi. Heidelberg 1925, 259 f. m.w.N. in Fn. 18 und 19 (auf S. 379
f.); Musletuddin (o. Fn. 95), 128 - 132; Saleh (0. Fn. 16), 26 ~ 30.
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130. z.B. Rb. Utrecht, 12.6.1974, NJ 1975 no. 508.

131. Z.B. BGH, 8.7.1982, NJwW 1982, 2767; Jungst zum 'wucwdal'llff’:(ﬂ |:|el':
vielen rechtshistorischen Hinweisen Hubner, Sinn und Mgl ichke e
retrospektiver Rechtsvergleichung, in: Festschr ift fUr Gerhard Kegel 2um 75.
Geburtstag, Stuttgart 1987, 235 - 252 (243 - 245).

132. So Relssner (o. Fn. 116), 167 — 169.

Iba’, so Yusuf, Economic
133. ‘The Muslim legists are ... obsessed with r .

Justice in islam, 2. Aufl. Lahore 1977, 36; &hnlich Linant de Be|lefonds,
L‘autonomle de la volonté en droit musuiman, Rev. alg. 1958, Doctrine 87~
111 (94: ‘... une véritable obsession chez les Fugaha.’).

134. VerfGH (Gesch.-Z. 20/1), 4.5.1965, Gesetzblatt (‘djartda r-rasmtya’) N
20 v. 16.5.1985, S. 9 - 100.

lautete die Bestimmung:
135. In der seit 1971 geltenden Fassung dwlAa:'t. 2
:... die Grundsitze der Islamischen 'shart'a’ sind elne Hauptquelle der

Gesetzgebung'.

136. Dle wesentlichen Entschelidungsgrinde aa0 996 - 1000. Elﬁ
erhebilchen Teil der Grinde nimmt die Frage der Aktiviegitimation
Rektors der Azhar-Unlversitit ein, die bejaht wird.

137. Steinbach hat sicher recht, wenn er scireibt, dass die organisierten
Isiamisch-fundamentaistischen Kréfte eine erhebliche Breitenwirkung rablen.
wenngleich sie im Nahen und Mittleren Osten zaplenmaslg nur eine
Minderheit darstellen; s. Steinbach ‘Re-Islamisierung’ und die Zukunft des
Nahen Ostens, in: Aus Potitik und Zeltgeschichte, Beilage zur wochenzeltung
Das Pariament, Nr. B/4-87 v. 24.1.1987, 23 - 37 (R f.).

138. Z.B. ADpG Ismailia, 5. NfA Nr. 9 v. 14.1.1987.
139. S. Abschnitt C IV 3 b aa.

140. Vertffentlicht im Gesetzblatt (‘djartda r-rasmtya’) Nr. 158 v. 29.12.19865;
néher unten Abschnitt D XIitl.

141. Nachweise hierzu u.a. bel Ballantyne (o. Fn. 37), 59 - 61, 131 - 13;;
Angell/Feuiner, Current Commercial Law Developments in the U.A.E., MEER,
November 1986, S. 8, 20 - 22 (21); MacKInnon, Executive Briefing, MEED,
September 1986, S. 4 - 7 (6); MEED v. 13.9.1986, S. 42; Odone/Timewell,
Interest Rate Controversy undermines Abu Dhabl Banks, MEER v. 26.4.1?&,
S. 34 f.; Feulner/Ei-Neel, The Newly-Enacted U.A.E. Clvil Trar\sactlor:s|
Code, MEER, March 1986, S. 8, 26 (26); 8. auch schon Choudhury, Clv
Courts review Interest Awards, MEER, July 1983, S. 19.

142. Vertffentlicht im Gesetzblatt (‘al-djartda r-rasmtya’) von Abu Dhabi
Nr. 2/1970, 108 ~ 213.

143. Die Entscheidung In der Sache 14/9 Ist versffentlicht Im VAE-
Gesetzblatt Nr. 95/1981; s. dazu auch Ballantyne (o. Fn. 37), 61.

144. Text der Vorschriften in englischer Ubersetzung bel Odone/ Timewet! (o.
Fn. 141), 4.

145. Odone/Timewell (o. Fn. 141), 35.
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146. Vertffentlicht Im VAE-Gesetzbiatt Nr. 172 v, 28.2.1987, S. 9. Die
Anderung des Art. 1 2GB hat rlckwirkende Kraft zum Datum des
Inkrafttretens des ZGB am 29.3.1986 (Art. 2 des Gesetzes Nr. 1/1987).

147. Derzeit llegt dem Justizministerium der VAE der Entwuwrf eines
Handelsgesetzbuches zur Beschiussfassung vor. Er enthiiit nach kuwaltischem
und bahrainischem Vorblid u.a. auch das Wertpapier—, Konkurs- und
Verglelchsrecht sowie die bankrechtiichen Vertrige; s. Khaleej Times v.
30.5.1987. Der Gesetzentwurf beruht auch in seinen anderen Teilen
weitgehend auf dem kuwaitschen HGB, Gesetz Nr. 68/1980; s.
Chadbourne/Parke/Afridl, U.A.E. - Commerclal Code coming, MEER, June
1887, S. 20.

148. Nachweis z.B. In Standard Chartered Review, July 1986, S. 20.

149. So die Berichte in Khalee)j Times v. 25.5.1987 und In NfA Nr. 114 v.
19.6.1987; eine amtiiche Verlautbarung im Gesetzblatt Ilegt mir noch nicht
vor. S. auch MacKinnon, Executlve Brief ing, MEER, June 1987, S. 4 - 6 (4).
- Diese neuen Best/mmungen betreffen Im wesentlichen das Emirat Abu
Dhabl. In Dubail und Shardjah besitzen die Ziviigerichte bereits die
ausschllessl|iche Zustiindigkeit in Banksachen.

150. S. dazu 2.B. Dilger, Schiedsgerichtsbarkelt und Vollistreckung
ausiéindischer Entscheldungen In den Goifstaaten, in: Bickstlegel (o. Fn. 29),
101 - 122 (115 - 117); Mangalo, Markenschutz und Schutz gegen uniauteren
Wettbewerb (n den Verelnigten Arablischen Emiraten. Ein Uberbtick unter
besonderer Ber(Ucksichtigung der Entwicklung des herrschenden
Rechtswesens, GRUR int. 1981, 523 - 542 (528 - 532).

151. Die im Illbyschen ZGB enthaltenen Bestimmungen tiber Verzugs- und
vertraglich vereinbarte Zinsen, die urspringlich den ¥gyptischen entsorochen
haben, sind durch das Gesetz (ber das Verbot von ‘riba’ in Zivil~ und
Handelsgesch¥ften und (Uber die Anderung einiger Bestimmungen des Zivil-
und Handeisgesetzbuches, Gesetz Nr. 74/1972, tells aufgehoben, tells
modifiziert worden; s. dazu die Nachweise unten in Fn. 183 und 185. - In
Rechtsstreitigkeiten aus Handeissachen zwischen Gesellschaften werden von
den llbyschen Gerlichten gemdss Art. 229 ZGB dem Gl&ubiger welterhin
Verzugszinsen in Hthe von 5% ab dem Datum der gerichtlichen
Geltendmachung (Klageerhebung) seines Anspruchs zugesprochen; so 2.B,
Gerichtshof 1. Instanz Tripolls, 1. Kammer fUr Handelssachen, Urteil v.
14.1.1982, In dem Rechtsstrelt Nr. 1350/1977. Soweit ersichtiich, ist die
Entscheldung nicht vertffentiicht; sie betrifft einen | ibysctvactwelzerischen
Fall.

182. Vertffentlicht Im Gesetzblatt (‘al-djartda r-rasmtya’) Nr. 14 v.
24.9.1980, S. 634 - 705. S. Iin diesem Zusammenhang auch McDonald,
Contractor Ciaims: Recovering Compensation for Delayed Payments, MEER,
April 1986, S. 9, 13 f., der allerdings nur auf dle schuldrechtlichen
Bestimmungen des iibyschen Rechts rekurriert.

153. N&her unten Abschnitt D Vi,

154. Die Vorschrift lautet: ‘Lorsque I'objet de I'obligation entre personnes
privées consiste en une somme d'argent dont ie montant est fixe au moment
de la demande en Justice, le débiteur est tenu, en cas de retard dans
I'exécution, de réparer |le dommage occasionné par ce retard.’ Damit st im

wesentlichen nur Art. 226 S. 1 HS 1 des dgyptischen 2GB Ubernommen
worden.

15856. Zutreffend schon Knapp, Das algerische Internationale Wirtschaftsrecht,
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RIW/AWD 1980, 27 - 37 (28).

156. Z2.B. Zerguine, Contribution a I'é¢tude de la cClause pénale, Rev. alg.
1981, 37 - 77 (51 f.).

gu * lics' Lefebwre,
157. Zerguine aa0; zur Regelung im Bereich der ‘marchés pub

Algerie: Guide Juridigue, fisca! et social des entreprises étrangéres, Paris
982, 4.

158. S. 2.B Jungst Saleh (o. Fn. 16), 5; Ballantyne (o. Fn. 37), 133.

lich im
159. Das Recht der Personengesel!ischaften wird weiterhin vornetm
Handel!sgesetzbuch von 1883 geregelt; das Recht der Kapitaigese|lschaften ist
In dem Gesetz Nr. 159/1981 nebst DVO Nr. 96/1962 enthalten; Einzelhelten
bel G¢pfrich Geselischafts-, Investitions- und Niederiassungsrecht In
Agypten, Kairo 1986.

160. Gemiiss Art. 540 - 542, 544 ZGB sind verzinste und zinslose Darlehen
Zul¥ssig.

161. AusfUiriich zu diesen Vertragstypen Sanhtrt (o. Fn. §9), VI1/2 983-
1040 (Splel und Wette), 1041 - 1079 (Lelbrente), 1081 - 1697
(Versicherungsvertrag); auch d'Emilia (o. Fn. 9), 565 - §67; Castro (o. Fn.
45), 421.

162. S. dazu oben Abschnitt C IV 3 b bb,

163. N#her zu dem iff statt aller Santillana (o. Fn. 12), 11 56; Schacht
(0. Fn. 10), 146 f.;BSea?lreh (0. Fn. 18), 49 - 85; Belspiele bel Malik b. Anas
Kitab al-Muwatta’, zitiert nach der englischen Ubersetzung von at-
Yar jJumana/Johnson, Al-Muwatta - Imam Malik, London 1982, 283 ~ 308. Zum
historischen Hintergrund Insb. Rosenthal, Gambling In islam, Leiden 1975,

164. Niher zum Versicherungsvertrag - grundlegend — Nailino (o. Fn. 127);
ferner z.B. Kiingmulier, Gedanken zur Rezeption der Versicherung In
islamischen L&ndern, in: Rechtsfragen der individualversicherung (Festgabe
fr Erich R. Proils), Karisruhe 1957, 161 — 173; Muslehuddin (0. Fn. 95), 143
- 192; Rahman, Banking and lnsurance, London 1979, 11 — 242; Wlison (o.
Fn. 956), 103 - 120; weitere Nachwelse bei Krlger (o. Fn. 5), 49 f.

165. Im Ubrigen gelten heute selbst In Saudi-Arabien gesetzliche Regeln Ober
den Versicherungsvertrag (genauer: zur Seeversicherung) in Art. 324 - 389
HGB, Gesetz Nr. 32/1931, das Im wesentiichen auf osmanischem Recht
beruht; s. dazu Krlger (o. Fn. 45: Handelsvertreterrecht), 277 f. ‘-'Dle
Diskussion Uber die Vereinbarkeit dieser Bestimmungen mit der ‘shart'a’ ist
in Saudl-Arablen erst lange Zelt nach dem Inkrafttreten des HGB von den
‘fugahd’’ begonnen worden; so zutreffend Eiwan, Das Rechtswesen in Saudi-
Arablen, in: Koszinowsk! (Hrsg.), Saudi-Arabien: Olmacht und
Entwicklungsiand, Hamburg 1983, 177 - 217 (202). S. zu Problemen des
saudi~-arabischen Versicherungsrechts jungst die englische Entscheidung in
der Sache islamic Arab Insurance Co. v. Saud! Egyptian American

Relnsurance Co. (1987) 1 Lioyd's Rep. 315. - Zu dem gesetzlich geregeiten
Seeversicherungsrecht |n Saudi-Arablen n&her Price, The Maritime Laws of
the Arablan Gulf Cooperation Councli States, London 1986, | 245 - 255.

liche
166. Massgebend sind die Gesetze Nr. 77/1943 (betr. die gesetz
Erbfoige) und Nr. 71/1946 (betr. die gewillkUrte Erbfolige); Hinweise z.B. bel
Diiger (o. Fn. 52), 825 - 527.

167. FUr das Sachenrecht sel verwiesen auf Sanhtrt (o. Fn. §9), VIil - X;
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ferner z.B. Zladeh, Property Law In the Arab World, London 1979; ders.,
Law of Property In Egypt: Real Rights, Am. J. Comp. L. 26 (1978), 239-
271; Debs, The Law of Property in Egypt: islamic Law and Clvil Code, Diss.
Princeton Unlversity 1963, 150 - 188 (zum geitenden Recht); zum
traditionelien Islamischen Sachenrecht z.B. Jangst Debs/ZIadeh/DIIger. Der
Begriff des Eigentums Im islamischen Recht, In: Beltréige (o. Fn. 14), 93—
115.

168. S. die Nachweise oben in Fn. 57 und Insb. Sanhtrt (o. Fn. 59), | 56
61.

169. Dazu z.B. Buss| (o. Fn. 36), 255 f., 257 f., 260.

170. Einlge Hinweise bel Khany, The Legal System of Syria, Comp. L. Yb. 1
(1977), 137 - 151; Castro (0. Fn. 45), 421 - 423; Tyan/Baz, Le droit moderne
au Liban et en Syrie, in: Handbuch der Orlentalistik, 1. Abt., Erg. Bd. 3:
Orlentalisches Recht, Leiden 1964, 344 - 350 (355 - 359). - Zwar kennt auch
Syrien das Problem der sog. Retraditionalisierung, es spieit Jedoch im
rechtlichen Bereich bisher nicht eine soiche Rolle wle In Agypten; s. dazu
Kr&mer, Arabismus und Nationaistaat|ichkelt: Syrien als nahSstliche
Reglonalmacht, Ebenhausen 1987, 34 - 44,

171. Verkindet Im Gesetzblatt (‘al-waqa’l’ al-'Iragtya’) Nr. 3015 v. 8.9.1951.

172. S. dazu Bussl (0. Fn. 36), 255 f., 257 f., 260. Der ‘murshid al-hayran’
Ist nur im Irak ais Quelle des ZGB benutzt worden; s. Castro (o. Fn. 45),
399: ‘...awrd una singolare fortuna In Irag'.

173. N&her insb. Kuppers, Das irakische Ziviigesetzbuch, ZvgIRWiss 62
(19680), 181 ~ 188 und 63 (1961), 1 ~ 44; ferner z.B. Jwaldeh, The New Civil
Code of lrag, Geo. Wash, L. Rev. 22 (1953-1954), 176 - 186; Allawl, L'erreur
sur les éiéments nécessaires du contrat en droit positif sulsse et en droit
clvll irakien, Belrut 1971; IPG 1982 Nr. 10 (K8In); Castro (0. Fn. 45), 424—
427; Anderson, Law Reform In the Mus!im World, London 1976, 96 f.; IPG
1984 Nr. 7 (K&In).

174. S. dazu Castro (0. Fn. 58), 198; Al-Mukhtar (0. Fn. 55), 36.

175. Einige wichtige Anderungen seien genannt: Im Werkvertragsrecht ist
Art. B70 gedndert worden, und die Gew#hr|eistungsfrist des
Werkunternehmers fUr den giinzlichen oder teliweisen Zusammenbruch fUr
von ihm errichtete Gebsdude von ursprdnglich fUnf auf zehn Jahre verldngert
und damit der Regeiung In den melsten arabischen Staaten angeglichen
worden: Gesetzblatt Nr. 2244 v, 7.5.1973; Art. 13 und 444 - 505 (betr. das
Bewelsrecht) sind aufgehoben und durch das Bewelsgesetz, Gesetz Nr.
107/1979, ersetzt worden: Gesetzblatt Nr. 2728 v. 3.9.1979; Art. 626 -
(betr. das Geselischaftsrecht) sind aufgehoben und durch das

Gesel Ischaftsrechtsgesetz, Gesetz Nr. 36/1983, ersetzt worden: Gesetzblatt
Nr. 2935 v. 18.4.1983.

176. VerOffentlicht Im Gesetzbiatt Nr. 2576 v. 14.3.1977. Dle Reform des

ZGB wird In Teil 2, Kapitel 2, Punkt 1 des Anhangs zum Gesetz Nr. 35/1977
schon vor zehn Jahren detallliert umschrieben.

177. S. z.B dle Nachweise bei KrUQer, ZvgIRWIss 80 (1881), 78 - 85 (81), In
der Rezension des wenig erfreulichen Buches von Shanneik, Das irakische
Wirtschaftsrecht, Hamburg 197g; Jaber, Four Years Reforming Laws, Baghdad
Observer v. 12,12.1984,

178. Das neue HGB Gesetz Nr. 30/1984, ist versffentlicht im Gesetzblatt Nr.
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2987 v. 2.4.1984; eine kurze inhaltsObersicht gibt Diliger, RabelsZ 50 (1986),
403. Von Bedeutung Ist auch das Transportgesetz, Gesetz Nr. B80/1983,
vertffentiicht im Gesetzblatt Nr. 2935 v. 8.8.1963; der gesamte Bereich der
Personen- und Sachenbeftrderung zu Land, Wasser und Luft Ist damit aus
dem HGB ausgekiammert worden.

179. Ende des Jahres 19685 sollen die Vorarbelten fUr ein neues ZGB
abgeschlossen worden sein; s. Rundschreiben Nr. 1/1986 des Nah- und
Mittelost-Vereins in Hamburg.

180. S. dazu Badr (o. Fn. 46), 33 f.; Castro (0. Fn. 45), 429.

181. Zu Pl&nen, nach Krlegsende in Libyen ein Obligationengesetz auf der
Grundlage italienischen und islamisch-mallkitischen Rechts einzuflitren, s.

d’Emilia (o. Fn. 9), 477 - 491,

182. S. u.a. Reissner, Libyen und Saudi-Arablen, In: Steinbach/Ende (o. Fn.
47), 329 ~ 344 (332 - 337).

183. VerkiUndet Im Gesetzblatt (‘al-djartda r-rasmtya’) Nr. 37 v. 5.8.1972, S.
1844 - 1852 nebst Eriduterndem Memorandum (S. 1853 -1901).

184. Ebenda Nr. 40 v. 16.8.1972, S. 1963 - 1968 nebst EriSuterndem
Memorandum (S. 1969 - 1994).

185. Ndher Castro (o. Fn. 45), 429 f., 432 -~ 434; Mayer, The Regulation of
Interest Charges and Risk Contracts: Some Probiems of Recent Libyan
Legisiation, |.C.L.Q. 28 (1979), 541 -~ 559. Ein interessanter Fall zum
libyschen Dellktsrecht Ist die englische Entscheidung in der Sache Caupland
v. Arablan Gulf Oll Co. (1983) 1 W.L.R 1136.

186. S. oben Abschnitt C IV 3 b dd zu den Zinsen. Dasseibe glit fUr
Versicherungsprobleme; vgl. z.B. Art. 14 Buchst. ¢ des Gesetzes (ber
Verwaitungsvertrige von 1980 (Nachwels o. Fn. 152); die Versicherungen im
Zusammenhang mit Vertréigen mit der |lbyschen &ffent!ichen Hand missen
sogar bei libyschen Versicherern abgeschiossen werden.

187. Die Mecelie wurde aufgehoben durch Art. 1 des EinfG zum
Ziviigesetzbuch, Gesetz Nr. 6§7/1980, das aufgrund Art. 4 EInfG am 25.2.1981
In Kraft getreten ist; Text im Gesetzblatt (‘al-Kuwalt ai-yaum’) Nr. 135 v.
5.1.1981; Text des ZGB ebenda 2 - 83, gefolgt vom amtlichen Eriéuternden
Memorandum (84 - 360).

188. Verdffentlicht Im Anhang (‘muihag’) zum Gesetzblatt Nr. 311 v,
23.1.1961, 3 - 96, gefolgt vom amtiichen Erl¥uternden Memorandum (97-

124).

189. Castro (o. Fn. 45), 446 f.; ders. (o. Fn. 58), 204 f.

190. vgl. Art. 2 - 4 HGB von 1961.

191. Text im Anhang zum Gesetzblatt Nr. 311 v. 23.1.1961, S. 97.

182. S. dazu PG 1980-81 Nr. 28 (K8In). Inzwischen ist auch dieses
Rechtsgebiet (Familien— und Erbrecht) gesetziich geregelt worden: Gesetz
Uber den ‘statut personnel’ (‘gAntn al-ahwaA! ash-shakhstya’), Gesetz Nr.
51/1984, versffentlicht im Gesetzblatt Nr. 1570 v. 23.7.1984, In Kraft seit
dem 1.10.1984; niher dazu Eiwan, Neues Famlllen- und Erbrecht in Kuwait,
IPRax 1985, 305 ~ 307; Borrmans, Les grandes lignes du nouveau Code du
statut personnel au Kuwayt, Quaderni di studi arabl 3 (1985), 73 - 88.
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1S3. Statt aller Eisenman, Isiamic Law In Palestine and Israel, Leiden 1978;

S. dazu auch scton d ger,
oy ie Rezension von Kru) W.l. N.S. 20 (1980), 209~

194. So das EriAuternde Memorandum zu
m
Gesetzblatt Nr. 311 v. 23.1.1961, S. 97. He8 von 1981, Annang zum

195. Ebenda S. 102.

196. Niher Ballantyne (o. Fn, 37), 8 - 109; Kruger, Internationales Rectt In
Kuwait nach den Gesetzesreformen 198019681, RIW 1963, 801 -~ 811 (a0R);
ders. (0. Fn. 45: Handeisvertreterrecht), 274 f.; ders,, Hanv'.:lelsvertreta'redt'
In Kuwait, K&In 1983 (=Rechtsinformation Nr. 174 der BfAl, K&in)

197. Ubersichten nach der Rezeption des ¥

gyptischen ZGB In Syrien, |
und lrj Libyen geben Mitte der 50er Jatre z.B Badr (o. Fn. 4’5, 299T :I;.;k
und d’Emllia, Intorno alla moderna attivita legislativa di alcuni pa&s;
musuimant nel campo del diritto privato, OM 33 (1953), 301 - 321

188. S. dazu Castro (0. Fn. 58), 187, 197, 200 - 205,

199. So Ai-Mukhtar (o. Fn 56), 36, fr den K

. . , rels der Xiteren arablsc
g;:lggetizmrz; ma.oE‘i g(lElt dies Jedoch ebenso fur die Jingeren. Arn!rl‘::
renalsance'): , gypt ... the ploneer In this fleid of legal

200. S. dazu di
ipeiy e Wbersicht bei Krlger (o. Fn. 45: Handelsvertreterrectt), 271

201. VerkUndet Im Gesetzblatt (‘al-djartda r-rasmtya’) Nr. 7 v. 30.8.1971.

202. Hinweise zum qatarischen P ger,
rivatrecht z.B be! Kr
Bl-l:::de'l(sg'er)tr;terrecht In Qatar, K&In 1984 (=Rechtsinformation Nr 183 :c:r
. n); Mangaio (0. Fn. 90), 228 - 231; 1 :
o Fr 1o 1122- o ; Ballantyne (o. Fn. 37); Diiger
'Z?. IIn Qatar existiert - wle In Kuwait - Ubrigens unterschied!iches
ds&:wsts:hes Recht In zlviirecht!lichen Angelegenheiten. Wihrend im Bereich
oo m‘.‘:utvpersonermﬁgr;ilsr(ev;l:tlI'nhzaudal;\rablen) der hanbalitische Ritus gilt,
chen elch hanafitisches R
osmanische Mecelle) angewandt; s. die Nachweise o. Fn. 37.echt (oft dle

?kyzoffentllcm im Gesetzbiatt (‘Bol lettino Ufficiale’) Nr. & V. 2.6.1973;
: Scs:kltltd::mkl:szgél- IElne sehr nUtzliche Gesetzessammjung bletetz

Hassa A Ciele| I civiii Som

1978 (Stand der Sammiung: 32).6.1978).egg detia 2118, Mogadiscio

A“f;—. E:lgzz ,(?glgfolle des Islamischen Rechts Im ostafrikanischem Raum, Jb.

Be'.tra.ges S 2 3 - 42 M f.); den Somalla gewidmeten Tell dieses

Beit . - 18) h?t Dliger zuvor schon unter dem Titel
htserneuerung und Islam’ in VRU 12 (1979), 15 - 24, verbffentiicht.

206. S. Munzinger-Arch
Kultur, 3/5. Archiv/IH-Liinder aktuell, sub Somalla: Soziales und

207. ndar ohne jede CCO,

2 S:D:tsm‘s:g dwerk ist jetzt Zwelife| Sa Le grandi linee

ge ' giuridico somalo, Maiiand 1985; s. dazu z.B. die Rezensionen von
%1;7L301°35 (1986), 223 - 225; und von Blanc-Jouvan, Rev. int. dr

comp. , - 312. Ferner sej verwiesen auf Sacco, Introduzione a;
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diritto privato somalo, Turin 1973; Diiger (o. Fn. 205); Continl, The Somall
Republic: An Experiment in Legal Integration, London 1969, Noor
Muhammad,

The Legal System of the Somall Democratic Republic, Charlottesville, Va.
1972. Sacco, || Codice clvile somaio, Turin 1973.

208. Dies fUhrte zu elner ‘situation curieuse de ‘vide juridique’, le texte
francals étant jurldiquement abroge et le texte aiglrien devant le renplacer,
n‘ayant pas paru’; so treffend PMatldes In seiner Rezension des Buches
von Mahlou, Cours d'Institutions administratives (1976), A.A.N. 15 (1976),

1270 - 1272 (1271).

209. S. zum Vorstehenden Insgesamt m.w.N. Krlger, Probleme des
aigerischen internationalen Vertrags- und Schiedsrechts, in: Bckstiege! (0.
Fn. 29), 17 - 60 (19 - 21); Castro (0. Fn. 45), 439 f.

210. Die Ordonnance no. 75-58, die den Code clvil enthiit, Ist vertffent!icht
Iim Gesetzblatt (J.0.R.A,) Nr. 78 v. 30.9.1975, S. 817 - 872. - Auf gehoben
sind Inzwischen die Art. 626 — 643 (betr. den Versicherungsvertrag), die
durch das Versicherungsvertragsgesetz (J.O.R.A. 1880, 856 - 873) ersetzt
worden sind. Im Berelch des Sachenrechts sind die Bestimmungen Uber dle
‘copropriéte des meubles batls' (Art. 743 - 771 ZGB) durch das Gesetz no.
83-01 ergiinzt, geindert bzw. aufgehoben worden (J.O.R.A. 1883, 201 - 20G).

211. Verdffentlicht Im J.O.R.A. Nr. 24 v. 12.6.1964, S. 612 - 625;
Berichtigungen ebenda S. 801 und 1018. Dieses Gesetz hat keine
rickw irkende Kraft. N&her zu diesem Gesetzbuch z.8. Dennouni, Les
dispositions du Code algérien de la famitle, A.A.N. 23 (1984), 711 - 726;
Borrmans, e nouveau Code algérien de la famllle dans I'ensembie des codes
musuimans de statut personnel, principalement dans les pays arabes, Rev.
int. dr. comp. 1986, 133 - 139; Vandervelde, Le Code algérien de la famllle,
Maghreb Machrek 107 (1985), 5 - 64; Babad)i/Mahieddin (o. Fn. 43);
Hamdan, Les dIff lcuités de codif ication du droit de la famille algérien, Rev.
Int. dr. comp. 1985, 1001 ~ 1015. Forstner, ‘Das neue algerische Ehe- und
K Indschaftsrecht - Gesetz und soziale Wirklichkelt, StAZ 1987, 197 - 21,

212. S. dle Nachweise bel Krlger (o. Fn. 209), 22 f.

213. 2.B. Vialard, Au sujet de I‘origlnalité du Code clvi| algérien, Rev. alg.
1978, - 71 (63).

214. S. zum algerischen Zlvilrecht jetzt insb. Lourdjane, Le droit civil
algérien, Paris 1985.

215. Zerguine (o. Fn. 156), 37, hinsichtlicht der Art. 183 - 185 alg. ZGB im
Verhdiitnis zu den Art. 223 - 225 ¥gypt. ZGB.

216. Vgl. dazu u.a. Salah-Bey, L'application de la iol par les tribunaux, Rev.
alg. 1982, 649 - 657, Mahiou, Rupture ou continuité du droit en Aigérie,
Rev. alg. Spécial 20éme Anniversaire (1982), 107 - 135; Vialard (o. Fn. 213);
Bended douche, Declaration de volonté et formation du contrat en Aigerie,
Rev. alg. 1981, 5 - 35 (7), wo Berlioz (D.P.C.1. 1978, 84) vorgeworfen wird,
a0 wle er die Quellen des algerischen Rechts darsteile (sicher unzutreffend),
sei dies eln ‘puzzie’, ohne jedoch zu replizieren, welches denn nun die

Quelile des algerischen ZGB ist.

217. VerSffentlicht Im Gesetzblatt (‘al-djartda r-rasmtya’) Nr. 2645 v.
1.8.1976.

218. Anwa ltskammer Amman (Hrsg.), Al-mudhakk Irat al-ldahtya iil-gantn al-
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madant l-urdunnt, Amman 1977.

219. Néher zum jordanischen ZGB Kri Das

ger, internati
Jordaniens, IPRax 1987, 126 - 131 (126 f.); Castro (o anaa:se PAMibiy
Goussous (0. Fn. 55). T 99, 40 - 4

220. verkundet Im Gesetzblatt (‘Rasmt Djartda’) Nr. 353 v. 5.1.1977; In Kraf
getreten aufgrund seines Art. 2416 30 Tage nach der Vel"d'ffem’:llnh.aat
Niher zum afghanischen Privatrecht ins. Kamall, Law in Afghanista T.e o
1985; Hinweise auch bel Kriger, Internationale Zust¥indigkeit dgum‘dm
Gerichte zur Scheidung von Afghanen, IPRax 1985, 151 f. ol

221. Dazu Burgel, Der Einfluss des kontinental-westeur

: - cpi ischen
den allgemeinen Tell des afghanischen Handelsgesetzbuches von :‘9::5"%121:
Hamburg 1970, Insb. 60 - 63. Das afgh. HGB beruht Im wesent!ichen al.;f dem
(nicht mehr geltenden) turkischen HGB von 1926.

222. Z2.B. Kruse, Nordjemen, in: Steinbach/Ende (0. Fn. - :
sehr missverstiindlich Falaturi/May, Gerlch'lsv(erfarre:n;.::;z Rizah:e(raa:r)v;
traditionelie Islamischen Rechts, in: Beltrdge (0. Fn. 14), 47 - @2 (;18) die
)/on ‘BemUhungen der Rechtsgelehrten Im Nord-Jemen’ sarec'hen
Rechtsgrundiagen In Form von Kompendien zu schaffen’; denn es geht aucr:n
Im Jemen nicht mehr um traditionelien Isiamischrechtiiche Kompendien,
sondern um moderne, vom Gesetzgeber erlassene Kodif Ikationen. ’

223. FOUr das Recht der Demokratischen Volksr lik Jeme s
Hauptstadt Aden) fehlen auch mir die Quelien.%blst mir dnsg'it:gjenm
bekannt, weiches vermégensrechtiiche und internatonale Privatrecht dort
nach Abschaffung des fruher geltenden Rechts aufgrund des Gesetzes Nr
19/1969 gilt; s. dazu Diiger, Das Recht unter dem Einfluss des SOZIaIlsmu.;)
In der Volksrepublik Jemen, ZvgiRWiss 75 (1976), 1 - 44 (15 - 18)
Anscheinend Ist in der Zwischenzelt ¥gyptisch ingpirlertes Recht elngefu'ré
worden; vgl. Castro (o. Fn. 45), 444 f., dem die Texte jedoch auch nicht
vorilegen. - Moglicherweise gehirt deshalb auch dieser Staat Inzwischen
bereits zum &gyptischen Rechtskrels. V81i1g unergiebig fUr den Bereich des
Privatrechts Ist der kUrzlich erschienene Beitrag von Amin, The Legal
System of the People’'s Democratic Repubtic of Yemen, in: Hannoversche
Studien Uber den Mittieren Osten 1 (1986), 56 - 67. T

224, Castro (0. Fn. 45), 445.

225. VerkUndet durch die Gesetze Nr. 10/197

' i . 9, Nr. 11/1979, (belde Im
Anhang (‘muihaq’) zum Gesetzblatt (‘djartda r-rasmtya’) Nr. 4 v, 30.4.1979),
Nr. 27/1979 (im Gesetzblatt Nr. 9 v. 30.9.1979), Nr. 16/1983 und Nr. 17/1983
(beide vertffentticht im Anhang zum Gesetzblatt Nr. 6 v. 30.6.1983).

226. S. dazu Kruger/Klppers, Das Inter|
nationale Privat- und Zlvil-
verfahrensrecht der Arabischen Republik Jemen, IPRax 1987, 39 ~ 44 (39 f.).
?aleh (0. Fn. 16), 5, geht m.E. allerdings zu welt, wenn er meint, das ZGB
;Ty t;pe‘ safely described as a contemporary compendium of Isiamic ruies and
nciples'.

227. N&her Kriger/K (0. Fn. 226), 41.

1%31 Dazu statt aller Zaki Mustafa, The Common Law In the Sudan, Oxford

229. Z.B. Zakl Mustafa, Optin
" g out of the Common Law: Recent
?:‘:e'laq:ments in the Legal System of the Sudan, J. Afr. L. 17 (1973), 133-
; Diiger, Das sudanesische Zivilgesetzbuch von 1971 und sein Verhiitnig
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zu den anderen arabischen Zlvligesetzblchern, ZvgIRWIss 74 (1974), 39 - 65;
ders., Die StiArkung des islamischen Rechts In Afrika ais Foige der
Emanzipation afrikanischer Mitg|iedstaaten der Arabischen Liga, Jb. Afr. R.
1 (1980), 53 - 77 (60 —~ 73) = W.i. N.S. 18 (1977-78), 153 - 177 (162 - 177).

230. S. dazu Zakl Mustafa (0. Fn. 229), 141 - 147, der resUmierend ein
sudanesiches Sprichwort zitlert (S. 146): ‘The devil you know (d.h. das
common law) is better than the devii you do not yet know' (d.h. das neue
ZGB).

231. Verklndet Im Anhang zum Gesetzblatt (‘al-djartda r—rasmtya’) Nr. 1340
v. 16.2.1984; s. dazu Elwan (0. Fn. 63), 56 f. — Amtlich heisst das ZGB nicht
- wle aligemein Oblich - ‘al-gAntn al-madant’, sondern ‘al-gantn al-
mu'amalat al-madantya’ (= Gesetz (ber blrgeriiche Rechtsgeschifte).
Sachiiche Anderungen foigen daraus jedoch nicht. - Weltere Hinwelse zum
Rechtszustand Im Sudan u.a. bel Fluetr-Lobban, {slamic Law and Society in
the Sudan, London 1987. - Sowelt zur Amtszelt des Prisideriten Numelr|
Gesetze auf der Grundlage der ‘'shart’a’ eingeflhrt worden sind (insb. Im
Straf- und Steuerrecht), sollen sie Jetzt wleder aufgehoben oder gedindert
werden. Banken sollen ~ insoweit ist ein besonderes Gesetz In Vorbereltung
- auch wieder Zinsen berechnen dirfen; s. Hendawl, Mahdi tries to resotve
issues of Islamic Law, Jordan Times Nr. 3501 v. 16.6.1967.

232. Alie bisher auf dem Geblet des vermigensrechtlichen Privatrechts
geitende einschiligige englischrechtlich konziplerte Gesetze sind 1984
aufgehoben worden. Art. 2 72GB enthéit einen entsporechenden Katalog von

elf Gesetzen.

233. Solite die Demokratische Volksrepublik Jemen itr Zivilrecht inzwischen
in dgyptischrechtiicher Form kodifiziert haben (s. dazu ©. Fn. 223), wren
die VAE der 13. Staat.

234. VerkUndet im Gesetzblatt (‘al-djartda r-rasmtya’) Nr. 158 v. 29.12.1985,
S. 9 - 341; Berichtigungen des Gesetzestexts im Gesetzblatt Nr. 1681 wv.
31.3.1986, S. 655 —~ 657; Text des Anderungsgesetzes Nr. 1/1887 (zu Art, 1
2GB) Im Gesetzblatt Nr. 172 v. 28.2.1887; s. zu dem Anderungsgesetz oben
Abschnitt C 1V 3 b cc. - Zum Stand der Entwickiung im Handelsrecht der
VAE s. die Nachwelse oben In Fn. 147,

235. Einen besonders grossen Einfluss hat wohl das jordanische ZGB auf das
Gesetzbuch der VAE gehabt. — S. zu Einzeihelten Krlger/Kippers, Das
internationale Privatrecht der Verelnigten Arabischen Emirate, IPRax 1986,
389 - 392 (389 f.); Aldeeb Abu-Sahlieh, Emirats arabes unies - Droit
international privé, Rev. crit. d. |. p. 1886, 390 --401 (394 f.); Ballantyne,
The New Clvil Code of the United Arab Emirates: A Further Reassertion of
the ‘Shart'a’, Arab L.Q. 1 (1985-86), 245 - 264.

236. S. oben Abschnitt C IV 3 b cc.

237. Einen Uberblick (ber die Quelien des vermigensrecht|ichen Privatrechts
in Batrain findet man bel Krlger, Handelsvertreterrecht In Bahrain, -K&in
1966 (= Rechtsinformatlion Nr. 201 der BfAl, K&in); und bei Ballantyne (o.
Fn. 37).

238. VerkUndet im Anhang (‘muihaq’) zum Gesetzblatt (‘al-djartda r-
rasmtya’) Nr. 1739 v. 26.3.1987. Das Gesetz ist am 1.6.1987 In Kraft

getreten.

238. S. MacKInnon, Executive Briefing, MEER, May 1987, S. 4 - 7 (4). Das
batrainische Konkurs- und Vergleichsgesetz Ist inzwischen als Gesetz Nr.

165

11/1987 Im Anhang (‘muihaq) zum Gesetzblatt Nr. 17
. 49 v. 4.6.1987
veroffentiicht worden und aufgrund Art. 2 EInfG am 1.9.1987 In Kraft

:240. im Obrigen hat die Arabische Liga Im Jahre 1974 beschiossen, ein
gantn al-mu'amalat al-maitya [-‘arabt al-muwahhad’ (Elnheltl,lcrs
arabisches Gesetz Uber vermiigensrecht|iche Angelegenheiten) zu erarbeiten;
S. dazu Aldeeb Abu-Sahlieh, Dispositions relatives au drolt International
privé dans le projet de Code arabe unifié des transactlons prépare par le
Ligue des Etats arabes, Rev. crit. d. |. p. 1984, 386 - 400 (387). Es existlert
auch der Entwurf elnes Einheltlichen Gesetzes Uber den ‘statut personnel’
der voh der Arablschen Liga selt 1977 ausgearbeitet worden ist; s. dazL;
Nasir (o. Fn. 4), 34, 260 ~ 313, der diesen Gesetzentwurf In englischer
Ubersetzung vertffentiicht. Er beinhaltet das Famlljen- und Erbrecht.

241, Badr (o. Fn. 46), 299 f., 304; ferner z.B Noja, La recente evoluzi

) . ; .B. N one
del diritto nei paes! musulman! del Vicino Oriente, OM 48 (1968), 689 - 708
Dilger (0. Fn. 47), 185 f.; Castro (0. Fn. 45), passim. '

242, Der arabische Terminus fOr diesen Gesetzestyp ist im aligemeinen
entweder (‘al-gantn al-aswaq al-"amma’ (2.B. In Aigerien) oder ‘al-qaAntn al-
‘ugtd al-ldartya’ (z.B In Libyen). S. dazu z.B. fur Algerien Kruﬁ (o. Fn.
209), 28 - 35 m.w.N. zu den Rechten anderer arabischen Staaten auf S. 28
f.; auch Ballantyne (o. Fn. 23), 96 f.
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